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IMPRESO SOLICITUD PARA VERIFICACIÓN DE TÍTULOS OFICIALES

1. DATOS DE LA UNIVERSIDAD, CENTRO Y TÍTULO QUE PRESENTA LA SOLICITUD

De conformidad con el Real Decreto 1393/2007, por el que se establece la ordenación de las Enseñanzas Universitarias Oficiales

UNIVERSIDAD SOLICITANTE CENTRO CÓDIGO
CENTRO

Universidad de Cantabria Escuela Técnica Superior de Ingenieros de
Caminos, Canales y Puertos

39011086

NIVEL DENOMINACIÓN CORTA

Máster Peligros Costeros - Riesgos, lmpactos del Cambio Climático y

Adaptación (COASTHazar) / Erasmus Mundus Master Degree in

CoastalHazards Risks, Climate Change Impacts and Adaptation

DENOMINACIÓN ESPECÍFICA

Máster Universitario Erasmus Mundus en Peligros Costeros - Riesgos, lmpactos del Cambio Climático y Adaptación

(COASTHazar) / Erasmus Mundus Master Degree in CoastalHazards Risks, Climate Change Impacts and Adaptation por la

Universidad de Cantabria; IHE Delft Institute for Water Education(Países Bajos) y Universidade do Algarve(Portugal)

RAMA DE CONOCIMIENTO CONJUNTO

Ingeniería y Arquitectura Internacional

CONVENIO

Grant Agreement

HABILITA PARA EL EJERCICIO DE PROFESIONES
REGULADAS

NORMA HABILITACIÓN

No

SOLICITANTE

NOMBRE Y APELLIDOS CARGO

ERNESTO ANABITARTE CANO Vicerrector de Ordenación Académica y Profesorado

Tipo Documento Número Documento

NIF 13733467Y

REPRESENTANTE LEGAL

NOMBRE Y APELLIDOS CARGO

ANGEL PAZOS CARRO Rector

Tipo Documento Número Documento

NIF 32618701D

RESPONSABLE DEL TÍTULO

NOMBRE Y APELLIDOS CARGO

DANIEL CASTRO FRESNO Director de la Escuela Técnica Superior de Ingenieros de
Caminos, Canales y Puertos

Tipo Documento Número Documento

NIF 09777067C

2. DIRECCIÓN A EFECTOS DE NOTIFICACIÓN
A los efectos de la práctica de la NOTIFICACIÓN de todos los procedimientos relativos a la presente solicitud, las comunicaciones se dirigirán a la dirección que figure

en el presente apartado.

DOMICILIO CÓDIGO POSTAL MUNICIPIO TELÉFONO

Avda. de Los Castros s/n 39005 Santander 626440141

E-MAIL PROVINCIA FAX

gradomaster@unican.es Cantabria 942201060
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3. PROTECCIÓN DE DATOS PERSONALES

De acuerdo con lo previsto en la Ley Orgánica 5/1999 de 13 de diciembre, de Protección de Datos de Carácter Personal, se informa que los datos solicitados en este

impreso son necesarios para la tramitación de la solicitud y podrán ser objeto de tratamiento automatizado. La responsabilidad del fichero automatizado corresponde

al Consejo de Universidades. Los solicitantes, como cedentes de los datos podrán ejercer ante el Consejo de Universidades los derechos de información, acceso,

rectificación y cancelación a los que se refiere el Título III de la citada Ley 5-1999, sin perjuicio de lo dispuesto en otra normativa que ampare los derechos como

cedentes de los datos de carácter personal.

El solicitante declara conocer los términos de la convocatoria y se compromete a cumplir los requisitos de la misma, consintiendo expresamente la notificación por

medios telemáticos a los efectos de lo dispuesto en el artículo 59 de la 30/1992, de 26 de noviembre, de Régimen Jurídico de las Administraciones Públicas y del

Procedimiento Administrativo Común, en su versión dada por la Ley 4/1999 de 13 de enero.

En: Cantabria, AM 17 de junio de 2022

Firma: Representante legal de la Universidad
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1. DESCRIPCIÓN DEL TÍTULO
1.1. DATOS BÁSICOS
NIVEL DENOMINACIÓN ESPECIFICA CONJUNTO CONVENIO CONV.

ADJUNTO

Máster Máster Universitario Erasmus Mundus en Peligros
Costeros - Riesgos, lmpactos del Cambio Climático
y Adaptación (COASTHazar) / Erasmus Mundus
Master Degree in CoastalHazards Risks, Climate
Change Impacts and Adaptation por la Universidad
de Cantabria; IHE Delft Institute for Water
Education(Países Bajos) y Universidade do
Algarve(Portugal)

Internacional Ver Apartado 1:

Anexo 1.

LISTADO DE ESPECIALIDADES

No existen datos

ERASMUS NOMBRE DEL CONSORCIO INTERNACIONAL

Sí -1|Seleccione un valor

NOTIFICACIÓN DE OBTENCIÓN DEL SELLO ERASMUS MUNDUS

Ver Apartado 1: Anexo 2.

RAMA ISCED 1 ISCED 2

Ingeniería y Arquitectura Ciencias del medio
ambiente

Construcción e ingeniería
civil

NO HABILITA O ESTÁ VINCULADO CON PROFESIÓN REGULADA ALGUNA

AGENCIA EVALUADORA

Education, Audiovisual and Culture Executive Agency

UNIVERSIDAD SOLICITANTE

Universidad de Cantabria

LISTADO DE UNIVERSIDADES

CÓDIGO UNIVERSIDAD

016 Universidad de Cantabria

LISTADO DE UNIVERSIDADES EXTRANJERAS

CÓDIGO UNIVERSIDAD

ORG00030454 Universidade do Algarve

ORG00058634 IHE Delft Institute for Water Education

LISTADO DE INSTITUCIONES PARTICIPANTES

No existen datos

1.2. DISTRIBUCIÓN DE CRÉDITOS EN EL TÍTULO
CRÉDITOS TOTALES CRÉDITOS DE COMPLEMENTOS

FORMATIVOS
CRÉDITOS EN PRÁCTICAS EXTERNAS

120 0

CRÉDITOS OPTATIVOS CRÉDITOS OBLIGATORIOS CRÉDITOS TRABAJO FIN GRADO/
MÁSTER

0 90 30

LISTADO DE ESPECIALIDADES

ESPECIALIDAD CRÉDITOS OPTATIVOS

No existen datos

1.3. Universidad de Cantabria
1.3.1. CENTROS EN LOS QUE SE IMPARTE

LISTADO DE CENTROS

CÓDIGO CENTRO
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39011086 Escuela Técnica Superior de Ingenieros de Caminos, Canales y Puertos

1.3.2. Escuela Técnica Superior de Ingenieros de Caminos, Canales y Puertos
1.3.2.1. Datos asociados al centro
TIPOS DE ENSEÑANZA QUE SE IMPARTEN EN EL CENTRO

PRESENCIAL SEMIPRESENCIAL A DISTANCIA

Sí No No

PLAZAS DE NUEVO INGRESO OFERTADAS

PRIMER AÑO IMPLANTACIÓN SEGUNDO AÑO IMPLANTACIÓN

25 25

TIEMPO COMPLETO

ECTS MATRÍCULA MÍNIMA ECTS MATRÍCULA MÁXIMA

PRIMER AÑO 36.0 60.0

RESTO DE AÑOS 36.0 60.0

TIEMPO PARCIAL

ECTS MATRÍCULA MÍNIMA ECTS MATRÍCULA MÁXIMA

PRIMER AÑO 12.0 30.0

RESTO DE AÑOS 12.0 30.0

NORMAS DE PERMANENCIA

https://web.unican.es/estudiantesuc/Paginas/Regimen-permanencia-estudios-de-Grado.aspx

LENGUAS EN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALÁN EUSKERA

No No No

GALLEGO VALENCIANO INGLÉS

No No Sí

FRANCÉS ALEMÁN PORTUGUÉS

No No No

ITALIANO OTRAS

No No

C
SV

: 5
19

25
98

56
78

85
86

24
87

05
85

1 
- V

er
ifi

ca
bl

e 
en

 h
ttp

s:
//s

ed
e.

ed
uc

ac
io

n.
go

b.
es

/c
id

 y
 C

ar
pe

ta
 C

iu
da

da
na

 h
ttp

s:
//s

ed
e.

ad
m

in
is

tra
ci

on
.g

ob
.e

s

https://sede.educacion.gob.es/cid/consultaCID?cid=519259856788586248705851


Identificador : 4318257 Fecha : 30/06/2022

5 / 19

2. JUSTIFICACIÓN, ADECUACIÓN DE LA PROPUESTA Y PROCEDIMIENTOS
Ver Apartado 2: Anexo 1.

3. COMPETENCIAS
3.1 COMPETENCIAS BÁSICAS Y GENERALES

BÁSICAS

CB6 - Poseer y comprender conocimientos que aporten una base u oportunidad de ser originales en el desarrollo y/o aplicación de
ideas, a menudo en un contexto de investigación

CB7 - Que los estudiantes sepan aplicar los conocimientos adquiridos y su capacidad de resolución de problemas en entornos
nuevos o poco conocidos dentro de contextos más amplios (o multidisciplinares) relacionados con su área de estudio

CB8 - Que los estudiantes sean capaces de integrar conocimientos y enfrentarse a la complejidad de formular juicios a partir de
una información que, siendo incompleta o limitada, incluya reflexiones sobre las responsabilidades sociales y éticas vinculadas a la
aplicación de sus conocimientos y juicios

CB9 - Que los estudiantes sepan comunicar sus conclusiones y los conocimientos y razones últimas que las sustentan a públicos
especializados y no especializados de un modo claro y sin ambigüedades

CB10 - Que los estudiantes posean las habilidades de aprendizaje que les permitan continuar estudiando de un modo que habrá de
ser en gran medida autodirigido o autónomo.

GENERALES

CG01 - Que los estudiantes sean capaces de integrarse eficazmente en un grupo de trabajo multidisciplinar, compartir la
información disponible e integrar su actividad en la actividad del grupo colaborando de forma activa en la consecución de objetivos
comunes, tal y como demanda la problemática costera en diferentes escalas geográficas, tanto en la relación con la caracterización
de dinámicas costeras, como en la gestión de los riesgos asociados a los mismos.

CG02 - Que los estudiantes tengan capacidad de estudio, síntesis y autonomía suficientes para, una vez finalizado este programa
formativo, poder acceder a un programa de Doctorado cuyas líneas de investigación se encuentren dentro del ámbito costero.

CG03 - Que los estudiantes tengan capacidad suficiente para incorporarse como profesionales en el mundo de la empresa (pública o
privada) dentro del área del Máster.

CG04 - Que los estudiantes sean capaces de entender y cuantificar los procesos costeros, y proponer soluciones a problemas en
dichos entornos.

CG05 - Que los estudiantes sean capaces de reconocer las oportunidades y sinergias que le ofrece la interacción multidisciplinar
como factor diferencial para lograr: (1) una mejor utilización de la costa; (2) la reducción de los riesgos y amenazas asociadas; (3)
la integración de los diferentes procesos interrelacionados; (4) la mejora de los aspectos medioambientales que repercuten en las
actividades socioeconómicas que tienen lugar en estas zonas.

3.2 COMPETENCIAS TRANSVERSALES

CT01 - Que los estudiantes adquieran la capacidad para buscar, obtener, seleccionar, tratar, analizar y comunicar información
utilizando diferentes fuentes.

CT02 - Que los estudiantes alcancen la capacidad para proyectar los conocimientos, habilidades y destrezas adquiridos para
promover una sociedad basada en los valores de la libertad, la justicia, la igualdad y el pluralismo.

CT03 - Que los estudiantes obtengan la capacidad de identificar y relacionarse con los foros nacionales e internacionales, científicos
y profesionales, vinculados con el desarrollo futuro de su carrera profesional o investigadora.

CT04 - Que los estudiantes logren llevar a cabo investigaciones, incluyendo la formulación de hipótesis de investigación, la
selección y aplicación de metodologías y técnicas de investigación adecuadas, y el enunciado de conclusiones y recomendaciones
bien fundamentadas.

CT05 - Que los estudiantes aprenda a garantizar el criterio y la independencia científica en el proceso de análisis y resolución de un
problema, dando el debido crédito a las fuentes utilizadas.

CT06 - Que los estudiantes sean capaces de aplicar procesos de pensamiento crítico y creativo, utilizando métodos tanto estándar
como innovadores.

CT07 - Que los estudiantes puedan defender la aplicabilidad, la relevancia y la importancia de los resultados de la investigación en
el campo relacionado.

CT08 - Que los estudiantes aprendan a comunicar, argumentar y defender de forma clara y sistemática las conclusiones en una
presentación oral y escrita ante una audiencia.

CT09 - Que los estudiantes sean capaces de desarrollar herramientas aplicadas para minimizar los riesgos costeros y mejorar la
gestión del litoral.
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CT10 - Que los estudiantes sean capaces de generar, analizar, desarrollar, defender e implementar nuevas ideas relacionadas tanto
con productos y servicios tecnológicos aplicables a la mejora del ámbito costero, como con nuevos avances en el conocimiento
científico de las diferentes disciplinas implicadas en dicho ámbito.

CT11 - Que los estudiantes adquieran la capacidad de realizar, presentar y defender, una vez obtenidos todos los créditos del plan
de estudios, un ejercicio original realizado individualmente ante un tribunal universitario, consistente en un proyecto relacionado
con el ámbito costero en el que se sinteticen las competencias adquiridas en las enseñanzas.

3.3 COMPETENCIAS ESPECÍFICAS

CE01 - Que los estudiantes comprendan la variabilidad climática a diferentes escalas de tiempo (anual, interanual, tendencias) a
través de diferentes variables ambientales, así como el enfoque para analizar los cambios futuros a través de las proyecciones de
cambio climático.

CE02 - Que los estudiantes asocien y caractericen los diferentes procesos climáticos relacionados con la atmósfera y el océano.

CE03 - Que los estudiantes conoczcan las variables meteo-oceanográficas y cómo combinar las variables deterministas y
probabilísticas para su aplicación en problemas de ingeniería costera, incluyendo la caracterización de los peligros costeros y la
evaluación de riesgos.

CE04 - Que los estudiantes sean capaces de aplicar y gestionar la información meteo-oceanográfica y climática disponible,
incluyendo los conceptos clave de generación de olas, propagación de olas y rotura de olas (en aguas profundas y poco profundas),
observaciones y modelos, y el concepto de tensión de radiación y su importancia en el forzamiento de las corrientes y los gradientes
de nivel de aguas poco profundas en la costa.

CE05 - Que los estudiantes comprendan las características de las olas, el nivel del mar y los vientos, tanto a corto como a largo
plazo, y en cualquier lugar de la costa, incluso en el caso de acontecimientos extremos inusuales.

CE06 - Que los estudiantes comprendan los procesos naturales, así como sus escalas temporales y espaciales, responsables de la
existencia de peligros y riesgos costeros.

CE07 - Que los estudiantes logren identificar y aplicar los sistemas de alerta existentes para cada uno de los peligros costeros y
las principales medidas de reducción de riesgos que pueden adoptarse, así como sistematizar los indicadores y los sistemas de
vigilancia y alerta que existen actualmente para los riesgos costeros.

CE08 - Que los estudiantes conozcan la mejor manera de establecer sistemas de vigilancia, alerta y gestión para hacer frente a los
riesgos costeros y marinos.

CE09 - Que los estudiantes sean capces de aplicar las interacciones bidireccionales entre los peligros y la sociedad (exposición y
acciones humanas) como promotoras del riesgo y su cambio a lo largo del tiempo.

CE10 - Que los estudiantes logren comprender y analizar cómo las tendencias climáticas a largo plazo pueden afectar a la
morfodinámica costera, y diseñar acciones costeras basadas en el uso de soluciones tradicionales y/o novedosas, ancladas en el uso
de soluciones basadas en la naturaleza que tienden a mitigar dichos cambios.

CE11 - Que los estudiantes consigan explicar los procesos que rigen la hidrodinámica y la morfología costera y estuarina.

CE12 - Que los estudiantes conozcan y manejen los diferentes modelos numéricos existentes de propagación del oleaje, agitación
portuaria, corrientes inducidas por la rotura del oleaje, interacción oleaje-estructura, transporte de sedimentos y evolución
morfodinámica costera, utilizados actualmente para la caracterización y estudio de la dinámica costera y para el diseño de
protecciones costeras, siendo capaz de elegir el modelo adecuado para un problema determinado.

CE13 - Que los estudiantes comprendan cada una de las familias de modelos existentes en el estado del arte de las aplicaciones
costeras, y sean capaces de identificar y aplicar adecuadamente cada uno de los modelos en función de las necesidades, objetivos,
hipótesis y limitaciones que asume cada studio.

CE14 - Que los estudiantes sepan interpretar adecuadamente los resultados de cada modelo, y determinar las aptitudes de
rendimiento del modelo mediante la comparación con conjuntos de datos observacionales.

CE15 - Que los estudiantes logren aplicar los conocimientos adquiridos a la solución de problemas, situaciones y proyectos reales
de estudios costeros.

CE16 - Que los estudiantes logren comprender y evaluar los diferentes componentes de los riesgos: peligro, vulnerabilidad y
exposición, conociendo los diferentes riesgos naturales y tecnológicos que plantean los distintos peligros costeros.

CE17 - Que los estudiantes puedan comprender y aplicar las principales metodologías y herramientas para la evaluación del riesgo
de inundación y erosión costera.

CE18 - Que los estudiantes consigan determinar el riesgo resultante de un fenómeno marino y costero mediante cálculos y/o
indicadores, y elaborar mapas de riesgo representativos en zonas costeras.

CE19 - Que los estudiantes conozcan y propongan medidas de mitigación y adaptación para reducir la amenaza de tsunami en las
zonas costeras.
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CE20 - Que los estudiantes logren desarrollar ideas y resultados, y presentarlos, en relación con un estudio de riesgos.

CE21 - Que los estudiantes sean capaces de explicar la diferencia entre tipos alternativos de infraestructuras de protección costera y
los factores que rigen su selección.

CE22 - Que los estudiantes puedan diseñar espigones, desde los conceptuales hasta los detallados, y preparar los trazados y
secciones transversales detalladas, y realizar un diseño básico de diques y revestimientos.

CE23 - Que los estudiantes sean capces de diseñar soluciones para la regeneración de playas (desarrollo de habilidades ecológicas).

CE24 - Que los estudiantes logren comprender los principios ecológicos básicos y las soluciones basadas en la naturaleza
(desarrollo de habilidades verdes), relevantes para la construcción desde el enfoque de la naturaleza, y evaluar el potencial de la
construcción con soluciones de la naturaleza y de ecoingeniería y qué principios pueden aplicarse en las diferentes situaciones.

CE25 - Que los estudiantes sean capaces de definir las mejores medidas de adaptación posibles y más eficaces y sostenibles,
desde la protección dura hasta las intervenciones híbridas o las soluciones puramente basadas en la naturaleza, tras el análisis del
problema.

CE26 - Que los estudiantes puedan desarrollar estrategias de adaptación costera y de reducción de riesgos ante los fenómenos
naturales extremos y el cambio climático.

CE27 - Que los estudiantes conozcan el uso de diferentes variables aleatorias discretas y continuas realizando cálculos de
estimación de parámetros, aplicando herramientas técnicas básicas de programación, para el análisis matemático, numérico y
estadístico.

CE28 - Que los estudiantes logren conocer y aplicar las diferentes escalas temporales de análisis (estacionalidad, variabilidad
interanual, tendencias seculares, etc.) de diferentes variables ambientales, siendo capaz de analizar los datos y su manipulación
gráfica: interpolación, ajuste y regresión.

CE29 - Que los estudiantes comprendan las distribuciones discretas y continuas más conocidas, así como la diferencia entre
los parámetros de la distribución y los estimadores de los parámetros (con sus intervalos de confianza), realizando ajustes de
las distribuciones mediante métodos de máxima verosimilitud y momentos, obteniendo los estimadores de los parámetros y los
intervalos de confianza, realizando simulaciones de Montecarlo, y conociendo las características de los regímenes de oleaje medio y
extremo, sabiendo cuándo deben utilizarse.

CE30 - Que los estudiantes logren planificar y realizar una campaña experimental de adquisición de datos en zonas costeras, y saber
utilizar la instrumentación y las tecnologías adecuadas para el estudio y la observación de los sistemas costeros.

CE31 - Que los estudiantes sean capaces de recopilar, procesar y presentar diversos tipos de datos de observación de las zonas
costeras.

CE32 - Que los estudiantes adquieran el conocimiento y comprensión de los cambios globales, en particular del cambio climático, y
de sus efectos sobre los peligros costeros y los riesgos asociados para los bienes y las comunidades costeras.

CE33 - Que los estudiantes alcancen la comprensión de la dinámica costera y de los correspondientes impactos en los
asentamientos, infraestructuras y ecosistemas costeros, y sobre cómo el cambio climático puede afectar y modificar o perturbar la
dinámica existente.

CE34 - Que los estudiantes logren la capacidad de utilizar una amplia gama de herramientas de modelización para los estudios de
ingeniería y de aquellos relacionados con el clima, para simular el sistema y la dinámica costeros, calibrando y validando dichos
modelos a partir de datos de observación, utilizándolos para el análisis de escenarios.

CE35 - Que los estudiantes sean capaces de identificar las consecuencias de los impactos previstos de la variabilidad del clima y del
cambio climático para los asentamientos, las infraestructuras y los ecosistemas costeros, bajo diferentes niveles de incertidumbre
basados en diferentes rutas de concentración (RCPs).

CE36 - Que los estudiantes sean capaces de integrar las condiciones del cambio climático a diferentes escalas temporales y
espaciales en la gestión (del riesgo) en los peligros costeros.

CE37 - Que los estudiantes logren alcanzar la comprensión exhaustiva de la teoría y la práctica de las soluciones de adaptación al
clima para los problemas del cambio climático en la costa, utilizando tanto soluciones duras como de construcción con la naturaleza
(desarrollo de habilidades verdes).

CE38 - Que los estudiantes sean capaces de aplicar los conocimientos técnicos a un caso práctico concreto, supervisando un
proyecto de solución de adaptación para resolver un problema complejo mediante el manejo adecuado de las tareas individuales
dentro de un equipo.

CE39 - Que los estudiantes adquieran la capacidad de realizar una investigación avanzada sobre un tema científico específico
relacionado con los peligros costeros y el cambio climático, y de redactar una tesis, así como un manuscrito académico para su
publicación en una revista de revisión por pares.

4. ACCESO Y ADMISIÓN DE ESTUDIANTES
4.1 SISTEMAS DE INFORMACIÓN PREVIO
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Ver Apartado 4: Anexo 1.

4.2 REQUISITOS DE ACCESO Y CRITERIOS DE ADMISIÓN

Solicitud

La solicitud de los estudiantes para el programa EMJM COASTHazar se realizará a través de la plataforma online de IHE Delft, con los corres-
pondientes enlaces en los sitios web de las otras dos principales IES asociadas, y de los PA, así como en la web de COASTHazar (https://
www.coasthazar.eu/ ).

Los solicitantes deberán entregar la siguiente documentación:

1. Documento que acredite la titulación académica requerida para acceder al máster, junto con el certificado académico correspondiente, en el que figuren las mate-
rias y las calificaciones obtenidas. En su defecto, certificado académico que demuestre haber completado satisfactoriamente un mínimo de 120 ECTS del título.

2. Certificado de dominio de la lengua inglesa, emitido por una entidad reconocida a nivel internacional.
3. Curriculum vitae detallado en el que consten el historial académico y profesional, si procede.
4. Carta de motivación, en la que se exponga el interés del solicitante por el programa de estudios.
5. Dos cartas de recomendación, con una antigüedad no superior a seis meses, bien de dos profesores universitarios o de un profesor universitario y un empleador, o

bien de científicos reconocidos internacionalmente.

Acceso

El acceso se realizará desde el pleno respeto a los derechos fundamentales y a los principios de igualdad, mérito y capacidad. Así mismo, se tendrán
en cuenta los principios de accesibilidad universal según la normativa vigente en materia de igualdad de oportunidades, no discriminación y accesibili-
dad universal de las personas con discapacidad.

El acceso al Máster se realizará de acuerdo con lo establecido en el Artículo 18 del RD 822/2021:

1. Para acceder a las enseñanzas oficiales de Máster será necesario estar en posesión de un título universitario oficial español u otro expedido por una
institución de educación superior perteneciente a otro Estado integrante del Espacio Europeo de Educación Superior que faculte en el mismo para el
acceso a enseñanzas de Máster.

2. Así mismo, podrán acceder los titulados conforme a sistemas educativos ajenos al Espacio Europeo de Educación Superior sin necesidad de la ho-
mologación de sus títulos, previa comprobación por la Universidad de que aquellos acreditan un nivel de formación equivalente a los correspondien-
tes títulos universitarios oficiales españoles y que facultan en el país expedidor del título para el acceso a enseñanzas de postgrado. El acceso por es-
ta vía no implicará, en ningún caso, la homologación del título previo de que esté en posesión el interesado, ni su reconocimiento a otros efectos que el
de cursar las enseñanzas de Máster.

De una forma concreta, los solicitantes al programa EMJM COASTHazar deberán cumplir los siguientes requisitos de acceso:

1. Poseer una titulación de educación superior equivalente a una licenciatura o grado, con al menos 180 créditos según el Sistema Europeo de Trans-
ferencia de Créditos (ECTS), en una de las siguientes disciplinas: hidráulica, ingeniería civil o ambiental, ciencias relacionadas con el estudio del clima,
de la atmósfera o de los sistemas costeros, marinos y oceánicos, o cualquier otra disciplina equivalente.

Aquellos alumnos que se encuentre cursando dicha titulación en el momento de la solicitud deberán haber completado satisfactoriamente al menos
120 ECTS del programa y deberán obtener el título correspondiente antes del inicio del Programa EMJM.

2. Demostrar conocimientos suficientes en las materias de matemáticas y física, demostrables con asignaturas cursadas durante la Licenciatura, Gra-
do o equivalente.

Admisión

La admisión al Máster será competencia del Comité Conjunto de Gestión Operativa (JOMC), que incluye a miembros de las tres IES.

A la hora de establecer los criterios de admisión, se tendrá en cuenta lo establecido en el artículo 18 del Real Decreto 822/2021 , adaptados a la propia
normativa establecida en la convocatoria ERASMUS+ para este tipo de titulaciones conjuntas y a lo acordado en el acuerdo de consorcio entre las uni-
versidades participantes:

1. Los estudiantes podrán ser admitidos a un Máster conforme a los requisitos específicos y criterios de valoración de méritos que, en su caso, sean
propios del título de Máster Universitario que establezca la Universidad.

2. La Universidad incluirá los procedimientos y requisitos de admisión en el plan de estudios, entre los que podrán figurar requisitos de formación pre-
via expresados en términos de competencias. La universidad especificará el procedimiento de acreditación y reconocimiento que aplicará en estos ca-
sos, el cual deberá ser coherente con los procedimientos generales de transferencia y reconocimiento de créditos establecidos por la Universidad.

3. Estos sistemas y procedimientos deberán incluir, en el caso de estudiantes con necesidades educativas específicas derivadas de discapacidad, los
servicios de apoyo y asesoramiento adecuados, que evaluarán la necesidad de posibles adaptaciones curriculares, itinerarios o estudios alternativos.

En particular, en la admisión al Erasmus Mundus Joint Master (EMJM) COASTHazar se tendrán en cuenta los siguientes criterios, cuya valoración se
realizará sobre una base de 100 puntos:
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1. Expediente académico (30/100), teniendo en cuenta la formación específica en diferentes materias y las calificaciones obtenidas, según el baremo
establecido en el apartado 4.5 del Anexo I del Real Decreto 1044/2003, de 1 de agosto, por el que se establece el procedimiento para la expedición
por las universidades del Suplemento Europeo al Título. Se tendrá en cuenta la nota media de la titulación anterior (BSc o equivalente) o, en su defec-
to, la nota media preliminar en el momento de la solicitud (mínimo de 120 ECTS).

2. Experiencia académica y profesional (50/100), teniendo en cuenta las notas de las asignaturas de la titulación de acceso más relevantes para la te-
mática del máster, la experiencia académica o laboral dentro y fuera de Europa, las cualificaciones extraacadémicas de interés para la disciplina y el
valor añadido de una beca para el solicitante y su carrera.

3. Motivación personal (10/100), considerando la declaración de interés en el programa de estudios expresada en la carta de motivación del solicitante,
teniendo en cuenta aspectos como:

· La referencia específica al programa de estudios.

· La descripción de las propias cualificaciones y objetivos en esta disciplina.

· La coherencia de la carrera prevista con el programa de estudios.

· La congruencia de la motivación de estudio del solicitante con la orientación del programa de estudios.

4. Referencias (10/100), teniendo en cuenta lo expresado en las dos cartas de recomendación, considerando especialmente:

· La pertinencia de la referencia.

· La referencia a las calificaciones científicas, profesionales.

· Las cualificaciones personales y el potencial de los candidatos, en particular en relación con el programa de estudios.

Como se ha indicado anteriormente, para la admisión se exigirá un dominio acreditado del inglés. Para ello, a excepción de los hablantes nativos de in-
glés de un determinado número de países, los solicitantes deben estar en posesión de una calificación en uno de los exámenes de inglés reconocidos
internacionalmente. Los solicitantes deberán acreditar de forma fehaciente que tienen una puntuación aceptable en una de estas pruebas, aportando
una copia de un certificado oficial expedido por el tribunal examinador.

La admisión se organizará conjuntamente a través del Comité Conjunto de Gestión Operativa (JOMC), que incluye a miembros de las tres IES, de
acuerdo con el siguiente procedimiento:

1. La oficina de admisión de estudiantes del IHE Delft llevará a cabo una preselección de los 100 mejores expedientes para optar a la beca Erasmus,
basándose tanto en la excelencia académica (calificaciones) como aquellos aspectos relacionados con la motivación y el ajuste del perfil de los solici-
tantes.

2. A continuación, dichos expedientes se distribuirán entre las IES del consorcio, con el fin de que cada socio evalúe a los solicitantes preselecciona-
dos, de acuerdo con el sistema de valoración indicado anteriormente (100 puntos).

La clasificación y el ranking de los solicitantes se basarán en un esquema de clasificación elaborado antes de la atribución de puntos de calificación y
publicado en el sitio web y en el Acuerdo de Asociación. Las tres IES proporcionarán una clasificación y calificación individual y la enviaránn al presi-
dente del JOMC, que compondrá una lista final, que se discutirá posteriormente en una reunión por videoconferencia y/o conversaciones directas, pa-
ra obtener una clasificación final de los solicitantes. Se preparará un memorándum con el procedimiento de selección, incluyendo el día y el lugar de la
decisión final, los nombres de los miembros que participan en el procedimiento y los nombres y la clasificación de los solicitantes.

3. La lista final de alumnos admitidos se conformará de acuerdo con el número total de becas disponibles para los países asociados (becas Erasmus +
becas externas), integrando, además, a los estudiantes por cuenta propia (no becarios). Todos los estudiantes serán informados del resultado del pro-
cedimiento de selección.

El número máximo de admisiones en el programa COASTHazar, se fijará, en un principio en 25, 19-20 de los cuales (en promedio) serán becarios, y
los restantes 5-6 estudiantes por cuenta propia (no becarios).

Los solicitantes que no hayan recibido plaza serán incluidos en una lista de reserva y se les informará sobre los plazos y procedimientos para buscar
una financiación alternativa o para recurrir dicha resolución. Los resultados del proceso de selección serán documentados y firmados por los miembros
participantes del JOMC.

4. Basándose en la lista final aprobada, la Oficina de Admisión general del IHE Delft (institución coordinadora), admitirá a los solicitantes admitidos en
el programa. Las Oficinas de Admisión de los otros dos socios principales también admitirán a los estudiantes adjudicatarios en sus respectivas IES.

4.3 APOYO A ESTUDIANTES

4.4 SISTEMA DE TRANSFERENCIA Y RECONOCIMIENTO DE CRÉDITOS

Reconocimiento de Créditos Cursados en Enseñanzas Superiores Oficiales no Universitarias

MÍNIMO MÁXIMO

0 0

Reconocimiento de Créditos Cursados en Títulos Propios

MÍNIMO MÁXIMO

0 0

Adjuntar Título Propio
Ver Apartado 4: Anexo 2.

Reconocimiento de Créditos Cursados por Acreditación de Experiencia Laboral y Profesional
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MÍNIMO MÁXIMO

0 0

No se prevé ningún tipo de reconocimiento de créditos.

4.6 COMPLEMENTOS FORMATIVOS
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5. PLANIFICACIÓN DE LAS ENSEÑANZAS
5.1 DESCRIPCIÓN DEL PLAN DE ESTUDIOS

Ver Apartado 5: Anexo 1.

5.2 ACTIVIDADES FORMATIVAS

No existen datos

5.3 METODOLOGÍAS DOCENTES

No existen datos

5.4 SISTEMAS DE EVALUACIÓN

No existen datos

5.5 NIVEL 1

No existen elementos Nivel 1
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6. PERSONAL ACADÉMICO
PERSONAL ACADÉMICO

Ver Apartado 6: Anexo 1.

6.2 OTROS RECURSOS HUMANOS

Ver Apartado 6: Anexo 2.

7. RECURSOS MATERIALES Y SERVICIOS
Justificación de que los medios materiales disponibles son adecuados: Ver Apartado 7: Anexo 1.

8. RESULTADOS PREVISTOS
8.1 ESTIMACIÓN DE VALORES CUANTITATIVOS

TASA DE GRADUACIÓN % TASA DE ABANDONO % TASA DE EFICIENCIA %

CODIGO TASA VALOR %

No existen datos

Justificación de los Indicadores Propuestos:

Ver Apartado 8: Anexo 1.

8.2 PROCEDIMIENTO GENERAL PARA VALORAR EL PROCESO Y LOS RESULTADOS

9. SISTEMA DE GARANTÍA DE CALIDAD
ENLACE

10. CALENDARIO DE IMPLANTACIÓN
10.1 CRONOGRAMA DE IMPLANTACIÓN

CURSO DE INICIO 2022

Ver Apartado 10: Anexo 1.

10.2 PROCEDIMIENTO DE ADAPTACIÓN

10.3 ENSEÑANZAS QUE SE EXTINGUEN

CÓDIGO ESTUDIO - CENTRO

11. PERSONAS ASOCIADAS A LA SOLICITUD
11.1 RESPONSABLE DEL TÍTULO

NIF NOMBRE PRIMER APELLIDO SEGUNDO APELLIDO

09777067C DANIEL CASTRO FRESNO

DOMICILIO CÓDIGO POSTAL PROVINCIA MUNICIPIO

Avda. de Los Castros s/n 39005 Cantabria Santander

EMAIL MÓVIL FAX CARGO

gradomaster@unican.es 626440141 942201060 Director de la Escuela Técnica
Superior de Ingenieros de
Caminos, Canales y Puertos

11.2 REPRESENTANTE LEGAL

NIF NOMBRE PRIMER APELLIDO SEGUNDO APELLIDO

32618701D ANGEL PAZOS CARRO

DOMICILIO CÓDIGO POSTAL PROVINCIA MUNICIPIO

Avda. de Los Castros s/n 39005 Cantabria Santander

EMAIL MÓVIL FAX CARGO

gradomaster@unican.es 626440141 942201060 Rector

11.3 SOLICITANTE

El responsable del título no es el solicitante

NIF NOMBRE PRIMER APELLIDO SEGUNDO APELLIDO

13733467Y ERNESTO ANABITARTE CANO
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DOMICILIO CÓDIGO POSTAL PROVINCIA MUNICIPIO

Avda. de Los Castros s/n 39005 Cantabria Santander

EMAIL MÓVIL FAX CARGO

gradomaster@unican.es 626440141 942201060 Vicerrector de Ordenación
Académica y Profesorado
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Apartado 1: Anexo 1
Nombre :Grant Agreement_ traducido SP Definitiva-Acuerdo de Subvención.pdf

HASH SHA1 :F576A8F56D9B54D296A061E26FB0A521E2521687

Código CSV :496473165110009641590135
Ver Fichero: Grant Agreement_ traducido SP Definitiva-Acuerdo de Subvención.pdf
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Apartado 1: Anexo 2
Nombre :101050331_COASTHazar_ESR Evaluation Results-Sello EM.pdf

HASH SHA1 :F9177CC00D02371F3A8A35C3682FB2C889260863

Código CSV :487368276696075885127612
Ver Fichero: 101050331_COASTHazar_ESR Evaluation Results-Sello EM.pdf
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Apartado 5: Anexo 1
Nombre :5.1 DESCRIPCIÓN DEL PLAN DE ESTUDIOS.pdf

HASH SHA1 :B06B9F2EEA037018C0AEFB64A1E114BB59C5C2BE

Código CSV :487374087304580070255793
Ver Fichero: 5.1 DESCRIPCIÓN DEL PLAN DE ESTUDIOS.pdf
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Apartado 6: Anexo 2
Nombre :6.2 OTROS RRHH.pdf

HASH SHA1 :AF604F506E5226C5A8707543F3EC8240D7C39A5C

Código CSV :487374532500134925191306
Ver Fichero: 6.2 OTROS RRHH.pdf
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Apartado 10: Anexo 1
Nombre :10.1 CRONOGRAMA DE IMPLANTACIÓN.pdf

HASH SHA1 :F08695DC75CE8E5C93E831DC68857EE8AF3252B6

Código CSV :487375089810548371550019
Ver Fichero: 10.1 CRONOGRAMA DE IMPLANTACIÓN.pdf
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10.1. Cronograma de implantación de la titulación 


10.1.1 Justificación 
 
El cronograma establecido para el desarrollo del EMJM COASTHazar comienza con la fase de de 
lanzamiento de los diferentes procesos de organización entre los socios y las instituciones 
asociadas. En este período se establecerán las bases para la gestión académica del proyecto, 
la cual se mantendrá a lo largo de toda la vida del proyecto. En dicho período inicial se debe 
poner en marcha el primer proceso de selección de candidatos correspondientes a la primera 
generación del máster, que se repetirá anualmente en el mismo periodo durante los siguientes 
cuatro años. 
 
A partir de la admisión de los alumnos, cada generación desarrolla su periplo en el EMJM durante 
dos cursos académicos, de acuerdo con el siguiente cronograma básico: 
1. Los estudiantes comienzan el año académico en España, en la UC, en septiembre, con cursos 


que abordan las competencias básicas en las áreas temáticas (1) y (2), y parcialmente en 
las áreas (3) y (4). Tras los exámenes del final del primer semestre, tiene lugar un periodo 
de cursos cortos de dos semanas.  


2. A principios de febrero, los estudiantes se trasladan a IHE Delft, en los Países Bajos, para 
comenzar el 2º semestre, donde realizarán cursos más avanzados en las áreas temáticas 
(3), (4) y parcialmente (5) y (7). Tras el 2º semestre, en julio, los estudiantes tendrán un 
segundo periodo de cursos cortos de 2 semanas, seguido de la escuela internacional de 
verano.  


3. En agosto, los estudiantes tienen una pausa de verano de 1 mes.  
4. A principios de septiembre del segundo curso, los estudiantes se trasladan a UAlg, en 


Portugal, para cursar el 3er semestre, en el que adquirirán conocimientos avanzados en las 
áreas temáticas (5), (6) y (7), con la opción de elegir varios cursos optativos, incluido un 
curso de SIG, en el que pueden optar por seguir una vía más específica de su interés. 
Durante el 3er semestre los estudiantes también trabajarán en un estudio de caso aplicado, 
teniendo que preparar un informe científico, apoyado en los datos adquiridos durante un 
conjunto de campañas de campo en los alrededores de las islas de la barrera de Ria Formosa 
y, dentro del curso "Trabajo de campo y análisis de datos". En este curso participan 
profesores de los tres principales IES y algunos PA, donde también se enseña a los alumnos 
a planificar una campaña de campo y a manejar varios instrumentos de campo.  


5. Los cursos del tercer semestre se complementan con el "Plan de Tesis", en el que los 
estudiantes prepararán y defenderán sus propuestas de tesis. El plan de tesis se preparará 
con la ayuda de su(s) supervisor(es), potencialmente en colaboración con un AP.  


6. Después del tercer semestre, los estudiantes tendrán la oportunidad de realizar unas 
prácticas de 4 semanas en uno de los PA, potencialmente vinculadas a su investigación de 
tesis. Los estudiantes llevarán a cabo su investigación bajo la dirección de un profesor de 
una IES asociada, pero, dependiendo de su tema de investigación, también pueden tener la 
co-supervisión de otra IES o/y de uno de los PA. Las tres IES socias velarán por tener una 
distribución equilibrada de los tesistas de MSc y de los temas de tesis entre ellas, con un 
procedimiento para lograr ese equilibrio esbozado en el acuerdo de consorcio. 


7. Finalmente, durante el cuarto semestre, todos los alumnos desarrollarán su Tesis de Máster 
(TFM) bajo la dirección de un profesor o investigador de una de las IES o de cualquiera de 
las Instituciones asociadas al proyecto (PA). La defensa de los TFM tendrá lugar al final del 
semestre en una sesión específica en la que se presentarán las diferentes tesinas. 


 
Como aspectos organizativos específicos, cabe indicar que en IHE Delft las materias se 
impartirán de forma intensiva durante 3 semanas cada una, con un periodo de exámenes de 1 
semana después de dos materias consecutivas. En la UC y la UAlg las materias se impartirán 
conjuntamente a lo largo del semestre, seguidas de un periodo de exámenes específico.  
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Además, en cada semestre, se organizarán una serie de viajes de campo (al menos uno por 
semestre), en los que los estudiantes tendrán la oportunidad de observar in situ los fenómenos, 
procesos y actuaciones explicadas en el aula, pero también de interactuar con profesionales y 
comprender las prácticas de gestión costera y protección y mitigación de riesgos. 
 
Por último, cabe desatacar que las labores de comunicación y de evaluación de resultados se 
llevará a cabo de forma continua a lo largo de todo el proyecto. 
 
10.1.2 Cronograma de implantación 
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Proposal Evaluation Form
EUROPEAN COMMISSION


European Education and Culture Executive Agency


Evaluation
Summary Report


Call: ERASMUS-EDU-2021-PEX-EMJM-MOB
Type of action: ERASMUS-EMJM-UN
Proposal number: 101050331
Proposal acronym: COASTHazar
Duration (months): 68
Proposal title: Coastal Hazards – Risks, Climate Change Impacts and Adaptation
Activity: ERASMUS-EDU-2021-PEX-EMJM-MOB


N. Proposer name Country Total Cost % Grant
Requested %


1 STICHTING IHE DELFT INSTITUTE FOR WATER
EDUCATION NL 0 - 4,540,800 100.00%


2 UNIVERSIDADE DO ALGARVE PT 0 - 0 0.00%
3 UNIVERSIDAD DE CANTABRIA ES 0 - 0 0.00%
4 STICHTING DELTARES NL 0 - 0 0.00%
5 MINISTERIE VAN VERKEER EN WATERSTAAT NL 0 - 0 0.00%
6 Van Oord Dredging & Marine Contractors bv NL 0 - 0 0.00%
7 ARCADIS NEDERLAND BV NL 0 - 0 0.00%
8 Baggermaatschappij Boskalis B.V. NL 0 - 0 0.00%
9 CDR International B.V. NL 0 - 0 0.00%
10 BUREAU DE RECHERCHES GEOLOGIQUES ET MINIERES FR 0 - 0 0.00%
11 CONSIGLIO NAZIONALE DELLE RICERCHE IT 0 - 0 0.00%
12 STIFTELSEN THE STOCKHOLM ENVIRONMENT INSTITUTE SE 0 - 0 0.00%
13 UNITED STATES GEOLOGICAL SURVEY US 0 - 0 0.00%
14 KOKURITSU DAIGAKU HOJIN KYOTO DAIGAKU JP 0 - 0 0.00%
15 HIDROMOD MODELACAO EM ENGENHARIA LDA PT 0 - 0 0.00%
16 LABORATORIO NACIONAL DE ENGENHARIA CIVIL PT 0 - 0 0.00%
17 INSTITUTO HIDROGRAFICO PT 0 - 0 0.00%
18 AGENCIA PORTUGUESA DO AMBIENTE IP PT 0 - 0 0.00%
19 +ATLANTIC ASSOCIACAO PARA UNLABORATORIO


COLABORATIVO DOATLANTICO PT 0 - 0 0.00%


20 FUNDACION INSTITUTO DE HIDRAULICA AMBIENTAL DE
CANTABRIA ES 0 - 0 0.00%


21 Puertos del Estado ES 0 - 0 0.00%
22 INSTITUT NATIONAL DE RECHERCHE ET D'ANALYSE


PHYSICO-CHIMIQUE TN 0 - 0 0.00%


23 Institut Supérieur des Technologies de l'Environnement de
l'Urbanisme et du Bâtiment TN 0 - 0 0.00%


24 COMMONWEALTH SCIENTIFIC AND INDUSTRIAL
RESEARCH ORGANISATION AU 0 - 0 0.00%


25 Canadian Centre for Climate Modelling and Analysis CA 0 - 0 0.00%
26 FACULDADE DE CIENCIAS DA UNIVERSIDADE DE LISBOA PT 0 - 0 0.00%
27 Universitas Brawijaya ID 0 - 0 0.00%
28 GADJAH MADA UNIVERSITY ID 0 - 0 0.00%
29 Escola Superior de Ciencias Marinhas e Costeiras - Eduardo


Mondlane University MZ 0 - 0 0.00%
30 UNIVERSIDAD NACIONAL AUTONOMA DE MEXICO MX 0 - 0 0.00%
31 FUNDACION UNIVERSIDAD DEL NORTE CO 0 - 0 0.00%
32 UNIVERSIDAD NACIONAL DE COLOMBIA CO 0 - 0 0.00%
33 UNIVERSIDAD DE VALPARAISO CL 0 - 0 0.00%
34 THUY LOI UNIVERSITY VN 0 - 0 0.00%
35 THE UNIVERSITY OF WESTERN AUSTRALIA AU 0 - 0 0.00%
36 Bangabandhu Sheikh Mujibur Rahman Maritime University,


Bangladesh BD 0 - 0 0.00%
37 UNIVERSIDAD DE LA REPUBLICA UY 0 - 0 0.00%
  Total:   0   4,540,800  
Abstract:
The Coastal Hazards – Risks, Climate Change Impacts and Adaptation (COASTHazar) is an EMJM Programme that aims at providing master’s
students with state-of-the-art knowledge, skills and competences to meet challenges that coastal hazards and associated risks may pose, to
assess and tackle the impacts of increasing human activities and climate change in coastal areas, and to design adaptation measures to minimize
those impacts. The COASTHazar EMJM programme will increase the number of professionals with holistic and multi-disciplinary knowledge
across the world, who can contribute to safeguard society against coastal hazards and global change at the coast line, and associated risks. The
COASTHazar EMJM programme is intended to address the objectives of Key Action 2 (Erasmus Mundus actions), aiming at fostering excellence
and worldwide internationalisation of higher education institutions via study programmes, jointly delivered and recognised by higher education
institutions. The COASTHazar EMJM programme is an integrated and multi-disciplinary master’s programme, offered by three eminent higher
education institutions: IHE Delft (coordinator), from the Netherlands, University of Algarve, from Portugal, and University of Cantabria, from Spain,
together with a group of 34 Associated Partners, public and private (academic and non-academic). The proposed COASTHazar EMJM
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programme (120 ECTS, 2 years long) is based on the shared vision and complementary expertise of the three partner institutions. A vision that
coastal areas and coastal settlements face increasing hazards and risks, due to climate change, population and economic growth and increased
urbanization, that need specific and dedicated holistic and multi-disciplinary knowledge and competences to deal with proper adaptation and
management measures. This vision is shared by the consortium associated, that have stated the current need of these professionals in the labour
market.


Evaluation Summary Report
Evaluation Result


Total score: 90.00 (Threshold: 70)


Criterion 1 - RELEVANCE


Score:  28.00 (Threshold: 22/30.00 , Weight: -)
The detailed criteria are set out in the call conditions (see Call document).


The proposed Master is built on the existing master course locally offered at the partner universities in coastal engineering and management.
The general aims and objectives are clearly presented. The proposal describes a proposal with a theme that is innovative, could help to solve
environmental problems, and is also interdisciplinary. For this reason, it is highly relevant and in line with the objective for EMJM. The need
analysis is coherent with the objectives. The labour market needs are well addressed and demonstrated as attractive at the European level.


The main academic subjects on which the master programme is built are adequately indicated, and their relevance in the context of the
multidisciplinary academic fields is evidently demonstrated. New training modules are designed compared to the existing master courses. The
main differentiation aspects in the training programme from relevant curricula are clearly highlighted. The proposal convincingly underpins the
strong potential of the programme to contribute to the university excellence and increase attractiveness and competitiveness not only to EU
countries but also to other geographical areas where risk management of coastal hazards are of great importance.


The excellence and innovation of the overall programme as well as its wide partnership network substantially support its internationalisation
thus contributing to increasing the European Higher Education Area attractiveness


The consortium consists of academic institutions with a high level of internationalisation as explained by the participation of many international
students and by bilateral agreements for international student exchange programme Internationalisation is embedded in the partner
universities' strategies and is well reflected in the proposal. Moreover, the partners have worked on many international projects in the thematic
field. The programme mobility benefits for students and teaching staff are sufficiently explained and include transferable skills and intercultural
learning. The Bologna commitments and multilingualism are adequately presented.
Criterion 2.1 QUALITY — PROJECT DESIGN AND IMPLEMENTATION


Score:  27.00 (Threshold: 0/30.00 , Weight: -)
The detailed criteria are set out in the call conditions (see Call document).


The project design is clearly defined. The jointness is well demonstrated because the partners have been working together in joint projects for
a long time, and they are well-used to workings of European programmes. The proposed master is a continuation of other joint programms.


Appropriate quality assurance procedures are proposed. To that end, sufficient internal and external quality evaluation methods are
envisaged. The external evaluation plan is based on the assessments made by local accreditation agencies and the validation by the Joint
Operational Management Committee. However, the involvement of independent external players in the quality assurance process is rather
underestimated. Moreover, the mechanisms put in place for continuous improvement are not convincingly illustrated in the project planning.


The rules for the student application, selection procedures, and participation in the course are well-conceived and comprehensively explained.
The rights and obligations of the students are articulated in the draft student agreement. Student performance assessment is very
comprehensive, considering different course-specific approaches. Moreover, the jointly agreed methods for the examination and thesis
defence are very detailed.


The student mobility pathways are adequately described. All students follow the same path for three semesters and then split to the partner
universities for their master thesis. The students’ mobility scheme was designed to promote team spirit, fostering long-term networking among
them. On the other hand, this leads less study plan personalization according to students interests or backgrounds.


Teaching staff mobility among the HEIs is envisaged, since some courses and short courses will be taught jointly by lecturers from two or all
HEI partners during the first three semesters. Non-academic staff mobility is also mentioned, but not sufficiently addressed.


Information about the excellence of Associate Partners (APs) in the coastal field, is convincing. Moreover, the number of APs is significant,
coming from a wide geographic area, and they are diversified and complementary. Scholars and experts from the APs will interact with
students during the teaching of some courses and short courses, seminars, visits, internships, or master thesis supervisions. Thus, the non-
academic professionals’ involvement in the teaching and training processes is convincing.


There is a lack of information about innovative features of the teaching methods and students’ soft skills' development evaluation.


Delivery of multiple degrees, at least at the initial stage of the EMJM is foreseen. However, the discussion for issuing Joint Degrees soon has
already started and plans are proposed for European accreditation of the EMJM. To that end, the collaboration with the European Consortium
for Accreditation in Higher Education justifies the consortium efforts to go for joint degrees.


Inclusive and equal access to all participants is strongly promoted and actions towards a balanced selection of students, lecturers, scholars,
and students with special needs are planned.


However, the analysis of the risks is rather limited, with no adequate consideration of critical operational and administrative threats.
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Criterion 2.2 QUALITY — PARTNERSHIP AND COOPERATION ARRANGEMENTS


Score:  17.00 (Threshold: 0/20.00 , Weight: -)
The detailed criteria are set out in the call conditions (see Call document).


The partners have previous collaborations in research and educational projects, knowing very well each other’s complementarities.
Complementary expertise covers the thematic area and spans from the coastal process and modelling to coastal erosion, fieldwork, and data
analysis, and to coastal engineering, risk theory and ocean dynamics. The academic key staff is very active in relevant projects participation
and scientific publications. A large pool of academic and non-academic associated partners is also included in the partnership. However, the
practicalities of their involvement are not always clear in the proposal, at least for some of them. Moreover, the benefits that each partner draw
from its participation in the EMJM is in a rather generic manner outlined.


The innovative character of the consortium is very well demonstrated, since most of the partners are at the forefront of technological
development in the field and have long-standing collaborations with important industrial players and policymakers. New items are included in
the curriculum of the EMJM, reflecting the project dynamics, to offer a robust and innovative training programme to the students. To that end,
cooperation with the non-educational actors is organised appropriately.


Institutional commitment to the joint delivery of the programme is very well demonstrated and articulated in the attached partnership
agreement. Regulations and procedures regarding the academic, administrative, and financial aspects are appropriate for the implementation
and monitoring of the programme. The overall management structure of the EMJM is appropriate for the administrative, financial, and
operational points of view. The Joint Operational Management Board assisted by the Programme Academic Steering Committee, and the local
steering committees are the main governing bodies. The roles and tasks of each partner are sufficiently defined. Interactions with various
groups from the industry, public stakeholders are clearly outlined. The involvement of students in the steering committee is also foreseen. The
draft partnership agreement is very comprehensive and coherent with the description of the EMJM.


The funding distribution among the different cost categories, complying with jointly agreed procedures are complying. However, the measures
for the mobilization and management of complementary funding are too generic. Moreover, it is not clearly explained in the proposal how the
partners are going to finance the project in case of a budget shortfall.
Criterion 3 - IMPACT


Score:  18.00 (Threshold: 0/20.00 , Weight: -)
The detailed criteria are set out in the call conditions (see Call document).


The consortium is aware of the importance of having a critical number of self-funded students in view of building a sustainable Master, but the
rationale behind the number of students planned to enrol during the project lifetime is vague. The reasoning could have been supported in
more tangible argumentation. Moreover, there is no clear plan in the proposal on how the country balance in the recruitment of students will be
ensured.


The proposal describes with strong arguments the proposed programme impact at the institutional level for all involved partners HEIs as well
as outside the academia, namely in the APs. Regarding the impact of the programme at the individual level, the proposal states that there is
an increasing demand for professionals with a holistic and multi-disciplinary view of the problems related to coastal hazards. Graduates from
the EMJM programme will be highly scientifically qualified and work-oriented trained in those issues.


The Consortium intends to enrol students from four regions targeted by the NDICI. These are regions where coastal hazards are considerable,
and it is foreseen that will keep growing due to climate change, increasing population and occupation of the coastal areas. In addition, the
Consortium already comprise APs geographically widespread, revealing the ability to engage from partners from diverse regions. The
reinforcement of these regions’ involvement can be considered as an added value to this programme.


The proposal describes a comprehensive set of activities, ways, and channels to be implemented jointly by the Consortium to promote and
disseminate the EMJM. The promotion strategy involves the contribution of the widespread and numerous Associated Partners, students, and
HEIs alumni community. Moreover, lecture materials, results of research and projects obtained in the scope of the programme and master
thesis dissertation will be made available (Whenever legal constraints allow) through an open courseware platform to further contribute to the
dissemination and course promotion.


The mid/long-term development strategy of the joint master programme is based on the high number of self-financed students expected to be
attracted and the complementary funding. In this proposal, the consortium shows its commitment to actively seek avenues that guarantee its
sustainability. The proposal has developed a promising sustainability plan, ready to be implemented from the start of the EMJM, and
appropriate for attracting a critical mass of EU and non-EU high-quality students. Although a promising approach, the proposal lacks
quantification for the minimum number of students needed for the sustainable is not provided.
Scope of the proposal


Status:  Yes
Comments (in case the proposal is out of scope)


Not provided
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5.1 Descripción del plan de estudios 


La estructura del plan de estudios del programa EMJM COASTHazar se describe en el cuadro 
adjunto, seguido de una breve descripción de los cursos.  
 
Curriculum del programa COASTHazar (120 ECTS)  
 


1er Semestre, 30 ECTS, UC 
Santander, España  


2o Semestre, 30 ECTS, IHE Delft, 
Países Bajos  


 
 
Cursos obligatorios:  


• Clima oceánico y atmosférico. 
(Marine and atmospheric climate)  


• Ondas, oleaje y nivel del mar. 
(Water waves and sea-level)  


• Procesos de erosión y sedimentación en 
costas y ríos. 
(Coastal sedimentation and erosion 
processes)  


• Bases teóricas y prácticas para la evaluación 
del riesgo. 
(Theoretical and practical bases for risk 
assessment) 


• Introducción a la gestión y diagnóstico de 
ecosistemas costeros. 
(Introduction to management and diagnosis of 
coastal ecosystems) 


• Herramientas computacionales aplicadas en 
ingeniería costera. 
(Applied computational tools in coastal 
engineering)  


 
Cursos optativos:  


• Análisis experimental y de laboratorio en 
ingeniería costera 
(Laboratory and experimental analysis in 
coastal engineering)  


• Principios de adaptación 
(Adaptation principles) 


• Modelado numérico de interacción oleaje-
estructura 
(Numerical modelling of wave-structure 
interaction)  


  


 
Cursos obligatorios:  
• Procesos y morfología del litoral. 


(Coastal processes and morphology) 
• Modelado de riesgos costeros. 


(Modelling of coastal hazards)  
• Diseño de medidas de reducción de riesgos 


en zonas costeras.  
(Design of risk reduction measures in coastal 
areas) 


• Impactos del cambio climático y adaptación 
en zonas bajas - zonas costeras. 
(Climate change impacts and adaptation in 
lowland areas - coastal areas)  


• Modelado dinámico y estadístico del oleaje 
regional. 
(Dynamic and statistical regional wave 
modelling) 


• Protección contra las inundaciones en las 
zonas bajas. 
(Flood protection in lowland areas) 
 


Cursos optativos:  
• Teledetección costera 


(Coastal remote sensing)  
• Taller sobre Dragado  


(Dredging Seminar) 
• Modelado morfológico usando Delft3D 


(Morphological modelling using Delft3D)  
 


Curso de verano:  
• Análisis de riesgos en la gestión de zonas 


costeras  
(Risk analysis in coastal zone Management)  
 
 


3o Semestre – 30 ECTS, UAlg, Faro  4o Semestre – 30 ECTS, Tésis 
Máster 


 
Cursos obligatorios:  


• Trabajo de campo y análisis de datos.  
(Fieldwork and data analysis)  


• Soluciones basadas en la naturaleza para la 
gestión costera.  
(Nature-based solutions for coastal 
Management)  


• Evolución costera y riesgos en costas rocosas.  


 
• Trabajo Fin de Máster (TFM) 


Master Thesis  
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(Coastal evolution and hazards at rocky 
shores)  


• Plan de Tesis.  
(Dissertation plan) 


 
Cursos optativos:  


• Monitorización de sistemas oceánicos 
(Monitoring of marine systems) 


• Perturbaciones antrópicas en sistemas 
marinos 
(Anthropic Disturbances of Marine Systems) 


• GIS aplicado a sistemas costeros.  
(GIS applied to costal systems)  


• Proliferaciones de algas tóxicas 
(Harmful Algae Blooms) 
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				2022-03-24T14:01:33+0100

		España












6.2 Otros recursos humanos disponibles 


No procede.  
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AGENCIA EJECUTIVA EUROPEA PARA LA 
EDUCACIÓN Y LA CULTURA (EACEA) 


EACEA.A – Erasmus+, Cuerpo de Solidaridad de la UE 
A.3 – Erasmus Mundus, Deporte 


 
 
 
 


ACUERDO DE SUBVENCIÓN 


Proyecto 101050331 - COASTHazar 


 


PREÁMBULO 
 


Este Acuerdo ('el Acuerdo') es entre las siguientes partes: 
 


por una parte, 
 


la Agencia Ejecutiva Europea de Educación y Cultura (EACEA) ('agencia ejecutiva de la UE' o 
'autoridad otorgante'), bajo los poderes delegados por la Comisión Europea ('Comisión Europea'), 


y 
 


por otra parte, 
 


1. 'el coordinador': 
 


STICHTING IHE DELFT INSTITUTE FOR WATER EDUCATION (IHE DELFT), PIC 
951080248, established in WESTVEST 7, DELFT 2611 AX, Netherlands, 


y los siguientes otros beneficiarios, si firman su 'formulario de adhesión' (ver Anexo 3 y Artículo 40): 
 


2. UNIVERSIDADE DO ALGARVE (UALG), PIC 999863003, established in CAMPUS DE 
PENHA, FARO 8005 139, Portugal, 
 


3. UNIVERSIDAD DE CANTABRIA (UC), PIC 999880075, established in AVENIDA DE LOS 
CASTROS S/N, SANTANDER 39005, Spain, 


A menos que se especifique lo contrario, las referencias a 'beneficiario' o 'beneficiarios' incluyen el 
coordinador y las entidades afiliadas (si las hay). 


Si solamente un beneficiario firma el convenio de subvención ('concesión a mono-beneficiario '), todas 
las disposiciones referidas al "coordinador" o a los "beneficiarios" se considerará - mutatis mutandis 
- como una referencia al beneficiario. 


 
Las partes antes mencionadas han acordado celebrar el Acuerdo. 


 
Mediante la firma del Acuerdo y de los formularios de adhesión, los beneficiarios aceptan la 
subvención y se comprometen a ejecutar la acción bajo su responsabilidad y de conformidad con el 
Acuerdo, con todas las obligaciones y términos y condiciones que establece. 
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El Acuerdo está compuesto por: 
 


Preámbulo 
 


Términos y Condiciones (incluida la Hoja Técnica) 


Anexo 1 Descripción de la acción 1 


Anexo 2 Presupuesto estimado para la acción 
 


Anexo 2a Información adicional sobre costos unitarios y contribuciones (si aplica) 


Anexo 3 Formularios de adhesión (si aplica)2 


Anexo 3a Declaración de responsabilidad conjunta y solidaria de entidades asociadas (si aplica) 3 


 
Anexo 4 Modelo para los informes financieros 


Anexo 5 Reglas específicas (si aplica) 


 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 


1 Plantilla publicada en los Documentos de Referencia del Portal 
2 Plantilla publicada en los Documentos de Referencia del Portal 
3 Plantilla publicada en los Documentos de Referencia del Portal 
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HOJA TÉCNICA 


1. Datos generales 
 


Resumen del proyecto: 
 


Palabras clave: 
 


– Ingeniería Civil, Ciencias de la Tierra  
 


Número de proyecto: 101050331 


Nombre del proyecto: CoastalHazards – Risks, Climate Change Impacts and Adaptation / Peligros Costeros - Riesgos, 


lmpactos del Cambio Climático y Adaptación  


Acrónimo del proyecto: 


COASTHazar 


Convocatoria: ERASMUS-EDU-2021-PEX-EMJM-MOB 


Tema: ERASMUS-EDU-2021-PEX-EMJM-MOB 


Tipo de actuación: ERASMUS EMJM Unidad de Concesiones  


Autoridad otorgante: Agencia Ejecutiva Europea de la Educación y Cultura 


Subvención gestionada a través del portal de financiación y concursos públicos de la UE: Sí (eGrants) 


Fecha de inicio del proyecto: fecha fija: 1 de enero 2022 


Fecha de finalización del proyecto: 31 de diciembre de 2027 


Duración del proyecto: 72 meses 


Acuerdo de consorcio: Sí 
 


El master COASTHazar (Peligros Costeros - Riesgos, Impactos del Cambio Climático y Adaptación / Coastal Hazards – Risks, Climate Change 
Impacts and Adaptation) tiene como objetivo proporcionar a los estudiantes los conocimientos, habilidades y competencias más avanzadas para 
hacer frente a los desafíos que los peligros costeros y los riesgos asociados pueden generar, para evaluar y hacer frente a los impactos de las crecientes 
actividades humanas y el cambio climático en las zonas costeras, y con ello, diseñar medidas de adaptación para minimizar esos impactos.  
COASTHazar presenta un programa de máster integrado y multidisciplinar, ofrecido por tres instituciones de educación superior: IHE Delft 
(coordinador), de los Países Bajos, la Universidad del Algarve, de Portugal, y la Universidad de Cantabria, junto con un grupo de 34 socios asociados, 
públicos y privados (académicos y no académicos).  
El master será impartido totalmente en inglés, y permitirá a los estudiantes poder cursar estudios en las tres universidades durante los 3 primeros 
semestres, sobre un total de 120 ECTS en 2 años.  La Universidad de Cantabria, a través de la E.T.S.I. Caminos, Canales y Puertos, impartirá las 
clases del primer semestre, siendo los dos siguientes en IHE Delft y en la Universidad de Algarve, respectivamente. Entre estos semestres está 
prevista el desarrollo de cursos adicionales de especialización en las tres sedes, impartidos por expertos internacionales reconocidos. El cuarto 
semestre se dedica a la realización del Trabajo Fin de Master en cualquier de las 3 universidades organizadoras o en cualquiera de los 34 socios 
asociados de los cinco continentes, incluyendo centros de investigación y empresas privadas, con el objetivo de que los alumnos entren en contacto 
con problemas reales y puedan aplicar los conocimientos adquiridos. 
COASTHazar es un programa que nace en base a la exitosa experiencia docente de dos másteres con una trayectoria de más de veinte años, que se 
imparten en la E.T.S.I. Caminos, Canales y Puertos, que son el Máster universitario en Costas y Puertos, y el Máster universitario en Gestión 
Integrada de Sistemas Hídricos. 
COASTHazar se basa en la visión compartida y la experiencia complementaria de las tres instituciones asociadas en el desarrollo de conocimiento 
en el análisis del riesgo de las áreas costeras por efecto del cambio climático y el diseño de medidas de adaptación. Según esta visión, las zonas y 
los asentamientos costeros se enfrentan a peligros y riesgos crecientes, debido al cambio climático, al crecimiento demográfico y económico y al 
aumento de la urbanización, y por tante necesitan conocimientos y competencias holísticos y multidisciplinares específicos y dedicados para abordar 
medidas adecuadas de adaptación y gestión. 
Esta visión es compartida por el consorcio asociado, que ha constatado la necesidad actual de generar profesionales específicos que pueden contribuir 
a salvaguardar la sociedad contra los peligros costeros y el cambio global en la línea de costa, y los riesgos asociados. 


 


Resumen del proyecto. 
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2. Participantes 
 


Lista de participantes: 
 


Nº 
 


Papel Nombre 
corto 


 
Nombre 


legal 


 
País 


 
PIC 


Contrib
ución    


subvenci
onable 
total. 


Monto 
máximo de la 
subvención 


1 COO IHE DELFT STICHTING IHE DELFT INSTITUTE FOR 
WATER EDUCATION 


NL 951080248 4 540 800.00 4 540 800.00 


2 BEN UALG UNIVERSIDADE DO ALGARVE PT 999863003 0.00 0.00 


3 BEN UC UNIVERSIDAD DE CANTABRIA ES 999880075 0.00 0.00 


4 AP Deltares STICHTING DELTARES NL 999520302 0.00 0.00 


5 AP RIJKSWATER 
 


STMAINATISTERIE VAN INFRASTRUCTUUR EN 
WATERSTAAT 


NL 967944377 0.00 0.00 


6 AP Van Oord Van Oord Dredging & Marine Contractors bv NL 952435920 0.00 0.00 


7 AP ARCADIS NL ARCADIS NEDERLAND BV NL 997420349 0.00 0.00 


8 AP Boskalis Baggermaatschappij Boskalis B.V. NL 928773837 0.00 0.00 


9 AP CDR Intl CDR International B.V. NL 896189500 0.00 0.00 


10 AP BRGM BUREAU DE RECHERCHES GEOLOGIQUES 
ET MINIERES 


FR 999993662 0.00 0.00 


11 AP CNR CONSIGLIO NAZIONALE DELLE RICERCHE IT 999979500 0.00 0.00 


12 AP SEI STIFTELSEN THE STOCKHOLM 
ENVIRONMENT INSTITUTE 


SE 999450268 0.00 0.00 


13 AP USGS UNITED STATES GEOLOGICAL SURVEY US 994374064 0.00 0.00 


14 AP KYOTO U KOKURITSU DAIGAKU HOJIN KYOTO 
DAIGAKU 


JP 991412072 0.00 0.00 


15 AP HIDROMOD HIDROMOD MODELACAO EM 
ENGENHARIA LDA 


PT 999596835 0.00 0.00 


16 AP LNEC LABORATORIO NACIONAL DE 
ENGENHARIA CIVIL 


PT 998850517 0.00 0.00 


17 AP IH INSTITUTO HIDROGRAFICO PT 998150953 0.00 0.00 


18 AP APA AGENCIA PORTUGUESA DO AMBIENTE IP PT 917950286 0.00 0.00 


19 AP +ATLANTIC +ATLANTIC ASSOCIACAO PARA 
UNLABORATORIO 
COLABORATIVO DOATLANTICO 


PT 898055586 0.00 0.00 


20 AP FIHAC FUNDACION INSTITUTO DE HIDRAULICA 
AMBIENTAL DE CANTABRIA 


ES 941752728 0.00 0.00 


21 AP EPPE Puertos del Estado ES 998357563 0.00 0.00 


22 AP INRAP INSTITUT NATIONAL DE RECHERCHE ET 
D'ANALYSE PHYSICO-CHIMIQUE 


TN 917393215 0.00 0.00 


23 AP ISTEUB Institut Supérieur des Technologies de 
l'Environnement de 
l'Urbanisme et du Bâtiment 


TN 896397274 0.00 0.00 


24 AP CSIRO COMMONWEALTH SCIENTIFIC AND 
INDUSTRIAL 
RESEARCH ORGANISATION 


AU 999511572 0.00 0.00 


25 AP CCCma Canadian Centre for Climate Modelling and 
Analysis 


CA 905175774 0.00 0.00 


26 AP CIENCIAS FACULDADE DE CIENCIAS DA 
UNIVERSIDADE DE 
LISBOA 


PT 999857377 0.00 0.00 


27 AP Univ Brawijaya Universitas Brawijaya ID 913598963 0.00 0.00 


28 AP UGM GADJAH MADA UNIVERSITY ID 984820340 0.00 0.00 


29 AP ESCMC Escola Superior de Ciencias Marinhas e Costeiras – 
Eduardo Mondlane University 


MZ 896223935 0.00 0.00 


30 AP UNAM UNIVERSIDAD NACIONAL AUTONOMA DE 
MEXICO 


MX 999865816 0.00 0.00 


31 AP UNINORTE FUNDACION UNIVERSIDAD DEL NORTE CO 971958431 0.00 0.00 


32 AP UNAL UNIVERSIDAD NACIONAL DE COLOMBIA CO 999878814 0.00 0.00 


33 AP UV UNIVERSIDAD DE VALPARAISO CL 989258090 0.00 0.00 


34 AP TLU THUY LOI UNIVERSITY VN 906854553 0.00 0.00 
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35 AP IGRG, UWA THE UNIVERSITY OF WESTERN AUSTRALIA AU 999538247 0.00 0.00 


36 AP BSMRMU Bangabandhu Sheikh Mujibur Rahman Maritime 
University, Bangladesh 


BD 896230531 0.00 0.00 


37 AP UdelaR UNIVERSIDAD DE LA REPUBLICA UY 999874449 0.00 0.00 


Total 4 540 800.00 4 540 800.00 


Coordinador: 
 


– STICHTING IHE DELFT INSTITUTE FOR WATER EDUCATION (IHE DELFT) 
 


3. Beca 
 


Importe máximo de la subvención, costes y contribuciones subvencionables totales estimados y tasa de financiación: 
Total de contribuciones 


subvencionables 
(contribuciones unitarias, a tanto alzado, a 
tanto alzado y financiación no vinculada a 


los costes) 


Importe máximo de subvención 
(Anexo 2) 


Importe máximo de subvención 
(decisión de adjudicación) 


4 540 800.00 4 540 800.00 4 540 800.00 


Formulario de subvención: Unidad 
 


Modo de subvención: Subvención de acción 
 


Categorías de presupuesto/tipos de actividad: 
 


- A. Contribuciones para becas 
 


- B. Contribuciones institucionales 
 


- C. Contribuciones para especiales necesidades 
 


Opciones de elegibilidad de costos: 
 


Flexibilidad presupuestaria: Sí (flexibilidad con condiciones) 
 


4. Informes, pagos y recuperaciones 
 


4.1 Informes continuos (Art 21) 
 


Entregables: consulte la herramienta de informes continuos del Portal de Financiación y Concursos Públicos 
 


4.2 Informes periódicos y pagos 
 


Calendario de informes y pagos (aArt. 21, 22): 
 


Informes Pagos 


Períodos de 
informe 


Tipo Fecha límite Tipo Plazo 
(fecha de 
pago) 


Número de PR Mes desde Mes a     


  
 
 
 


Prefinanciación 
inicial 


 
30 días desde la 


entrada en vigor/ 
garantía financiera 


(si es requerido) 
- cualquiera 
que sea el 
más 
reciente 


1 1 48 Informe de 
prefinanciación 
adicional 


60 días después 
del final del 
período de informe 


Prefinancia 
ción 
adicional 


60 días desde la 
recepción del 
informe de 
prefinanciamiento 
adicional/ 


Informes Pagos 
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Períodos de 
informe 


Tipo Fecha límite Tipo Plazo 
(fecha de 
pago) 


Número de PR Mes desde Mes a     


      garantía financiera 
(si es requerido) 


– cualquiera 
que sea el 


más 
reciente 


2 49 72 Informe periódico 60 días después 
del final del 
período de informe 


Pago final 90 días desde 
la recepción 
del informe 


periódico 
 


Pagos de prefinanciación y garantías: 
 


Pago de prefinanciación Garantía de 
prefinanciación 


Tipo Cantidad Monto de 
la 
garantía 


División por participante 


Prefinanciación 1 (inicial) 2 270 400.00 n /a 1 – IHE DELFT n /a 


2 - UALG n /a 


3 - UC n /a 


Prefinanciación 2 
(adicional) 


1 816 320.00 n /a 1 – IHE DELFT n /a 


2 - UALG n /a 


3 - UC n /a 


 
Modalidades de informe y pago (art 21, 22): 


Mecanismo de Seguro Mutuo (MSM): No 


Restricciones a la distribución de la prefinanciación inicial: La prefinanciación podrá distribuirse únicamente si se han 
adherido al Acuerdo el número mínimo de beneficiarios establecido en las condiciones de la convocatoria (si las hubiere) 
y únicamente a los beneficiarios que se hayan adherido. 


 
Límite máximo de pago provisional (si corresponde): 90 % del monto máximo de la subvención 


Norma de no ganancia: n/a 


Intereses de demora de pago: BCE + 3,5% 


Cuenta bancaria para pagos: 


NL33INGB0006557014 
 


Conversión a euros: n/a 
 


Idioma del informe: Idioma del Acuerdo 
 


4.3 Certificados (artículo 24): n / A 
 


4.4 Recuperaciones (artículo 22) 
 


Responsabilidad de primera línea por recuperaciones: 


Rescisión de beneficiario: Beneficiario afectado 


Pago final: Coordinador 


Después del pago final: Beneficiario afectado 
 


Responsabilidad solidaria por cobros forzosos (en caso de impago): 
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Responsabilidad conjunta y solidaria limitada de otros beneficiarios — hasta el monto máximo de la subvención 


del beneficiario 


Responsabilidad conjunta y solidaria de las entidades afiliadas — n/a 
 


5. Consecuencias del incumplimiento, ley aplicable y foro de resolución de controversias 
 


Ley aplicable (Art. 43): 
 


Régimen estándar de ley aplicable: ley de la UE + ley de Bélgica 
 


Foro de resolución de controversias (Art. 43): 


Foro estándar de resolución de controversias: 


Beneficiarios de la UE: Tribunal General de la UE + Tribunal de Justicia de la UE (en apelación) 
 


Beneficiarios fuera de la UE: Tribunales de Bruselas, Bélgica (a menos que un acuerdo internacional prevea la 
ejecución de las sentencias de los tribunales de la UE) 


 
6. Otros 


 


Normas específicas (Anexo 5): Sí 
 


Plazos estándar después de la finalización del proyecto: 
 


Confidencialidad (por X años después del pago final): 5 
 


Mantenimiento de registros (durante X años después del pago final): 5 (ó 3 para subvenciones de no más de 60 000 EUR) 


Revisiones (hasta X años después del pago final): 5 (ó 3 para subvenciones de no más de 60 000 EUR) 


Auditorías (hasta X años después del pago final): 5 (ó 3 para subvenciones de no más de 60 000 EUR) 
 


Ampliación de resultados de otras subvenciones a esta subvención (a más tardar X años después del pago final): 5 (ó 
3 para subvenciones de no más de 60 000 EUR) 


 
Evaluación de impacto (hasta X años después del pago final): 5 (ó 3 para subvenciones de no más de 60 000 EUR) 
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CAPÍTULO 1 GENERALIDADES 
 


ARTÍCULO 1 — OBJETO DEL ACUERDO 
 


Este Acuerdo establece los derechos y obligaciones y los términos y condiciones aplicables a la 
subvención otorgada para la implementación de la acción establecida en el Capítulo 2. 


 
ARTÍCULO 2 — DEFINICIONES 


 
A los efectos de este Acuerdo, se aplican las siguientes definiciones: 


Acciones — El proyecto que se financia en el contexto de este Convenio. 
Subvención — La subvención concedida en el contexto de este Convenio. 
Subvenciones de la UE: subvenciones concedidas por instituciones, órganos, oficinas o agencias de 


la UE (incluidas las agencias ejecutivas de la UE, las agencias reguladoras de la UE, 
la AED, empresas conjuntas, etc.). 


Participantes — Entidades que participan en la acción como beneficiarios, entidades afiliadas, 
entidades asociadas, terceros que realizan aportes en especie, subcontratistas o 
beneficiarios de apoyo financiero a terceros. 


Beneficiarios (BEN): los signatarios de este Acuerdo (ya sea directamente o mediante un formulario 
de adhesión). 


Entidades afiliadas (EAf) — Entidades afiliadas a un beneficiario en el sentido del artículo 187 de la 
Regulación Financiera de UE 2018/1046 4 las cuales participan en la acción con 
similares derechos y obligaciones como beneficiarios (obligación de ejecutar tareas de 
acción y derecho de cobrar costos y reclamar contribuciones). 


Entidades asociadas (EA) — Entidades que participan en la acción, pero sin derecho a cobrar costos 
ni reclamar aportes. 


Compras — Contratos de bienes, obras o servicios necesarios para llevar a cabo la acción (por 
ejemplo, equipos, consumibles y suministros) pero que no forman parte de las tareas 
de la acción (ver Anexo 1). 


Subcontratación — Contratos por bienes, obras o servicios que son parte de las tareas de la acción (ver 
Anexo 1). 


Contribuciones en especie contribuciones — Contribuciones en especie dentro del sentido del 
Artículo 2(36) de la Regulación Financiera de UE Reglamento 2018/1046, 


 
 


4 Para la definición, ver Artículo 187 Regulación (UE, Euratom) 2018/1046 de los europeo Parlamento y de los Consejo 
de 18 de julio de 2018 sobre las normas financieras aplicables al presupuesto general de la Unión, por el que se 
modifican los Reglamentos (UE) n.º 1296/2013, (UE) No 1301/2013, (UE) No 1303/2013, (UE) No 1304/2013, (UE) No 
1309/2013, (UE) No 1316/2013, 
(UE) n.º 223/2014, (UE) n.º 283/2014 y Decisión n.º 541/2014/UE y por la que se deroga el Reglamento (UE, Euratom) 
n.º 966/2012 ("Reglamento financiero de la UE") (BO L 193 de 30.7. 2018, p. 1): “entidades afiliadas [están]: 
(a) entidades que forman un único beneficiario [(es decir, cuando una entidad está formada por varias entidades que 


cumplen los criterios para recibir una subvención, incluso cuando la entidad se establece específicamente con el 
fin de ejecutar una acción que será financiada por un conceder)]; 


(b) entidades que satisfacer los criterios de elegibilidad y que hacer no otoño dentro de una de las situaciones referidas en 
Artículo 136(1) y 141(1) y que tener un enlace con los beneficiarios, en especial un link legal o capital, el cual no 
está limitado a la acción ni establecido al solo efecto de su implementación". C
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es decir, recursos no financieros puestos a disposición gratuitamente por terceros a un 
beneficiario. 


Fraude — Fraude en el sentido del artículo 3 de la Directiva de la UE 2017/1371 5 y el artículo 1 de 
la Convención de la protección de intereses financieros de las Comunidades Europeas, 
elaborado por Acto del Consejo de 26 mes de julio 1995 6, así como cualquier otro 
engaño ilegal o criminal con la intención de obtener ganancias financieras o 
personales. 


Irregularidades: cualquier tipo de incumplimiento (reglamentario o contractual) que pueda afectar a 
los intereses financieros de la UE, incluidas las irregularidades en el sentido del 
artículo 1, apartado 2, del Reglamento de la UE 2988/95 7. 


Mala conducta profesional grave— Cualquier tipo de comportamiento inaceptable o impropio en una 
profesión, especialmente por parte de los empleados, incluidas las faltas profesionales 
graves en el sentido del artículo 136, apartado 1, letra c), del Reglamento financiero 
de la UE 2018/1046. 


Derecho nacional, internacional y de la UE aplicable — Cualquier acto jurídico u otras normas y 
directrices (vinculantes o no vinculantes) en el ámbito en cuestión. 


Portal — Portal de Financiación y Concursos Públicos de la UE; portal electrónico y sistema de 
intercambio gestionado por la Comisión Europea y utilizado por ella misma y por otras 
instituciones, órganos u organismos de la UE para la gestión de sus programas de 
financiación (subvenciones, adquisiciones, premios, etc.). 


 
 


CAPÍTULO 2 ACCIÓN 
 


ARTÍCULO 3 — ACCIÓN 
 


La subvención se concede para la acción 101050331 — COASTHazar (“acción”), tal como se describe 
en el Anexo 1. 


 
ARTÍCULO 4 — DURACIÓN Y FECHA DE INICIO 


 
La duración y la fecha de inicio de la acción se establecen en la Ficha Técnica (ver Punto 1). 


 
 


CAPÍTULO 3 SUBVENCIÓN 
 


ARTÍCULO 5 — SUBVENCIÓN 
 


5.1 Forma de subvención 
 


La subvención es una acción de subvención8 que toma la forma de una subvención unitaria. 
 


5 Directiva (UE) 2017/1371 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 5 de julio de 2017, relativa a la lucha contra el 
fraude a los intereses financieros de la Unión por medio del Derecho penal (DO L 198 de 28.7.2017, p. 29). 


6 DO C 316 de 27.11.1995, p. 48. 
7 Reglamento (CE, Euratom) nº 2988/95 del Consejo, de 18 de diciembre de 1995, relativo a la protección de los intereses 


financieros de las Comunidades Europeas (BO L 312 de 23.12.1995, p. 1). 
8 Para consultar la definición, véase el artículo 180, apartado 2, letra a), del Reglamento Financiero de la UE 


2018/1046: 'subvención de acción' significa una subvención de la UE para financiar “una acción destinada a 
ayudar a lograr un objetivo de una política de la Unión”. C
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5.2 Importe máximo de subvención 
 


El importe máximo de la subvención se establece en la Ficha Técnica (ver Punto 3) y en el presupuesto 
estimado (Anexo 2). 


 
5.3 Tasa de financiación 


 
No aplica 


 
5.4 Presupuesto estimado, categorías presupuestarias y formas de financiación 


 
El presupuesto estimado de la acción se establece en el Anexo 2. 


 
Contiene las contribuciones subvencionables estimadas para la acción (contribuciones unitarias), 
desglosadas por participante y categoría presupuestaria. 


 
El Anexo 2 además muestra los tipos de contribuciones (formularios de financiación) 9 para ser usado 
por cada categoría de presupuesto. Los detalles sobre el cálculo de las aportaciones unitarias se 
explicarán en el Anexo 2a. 


 
5.5 Flexibilidad presupuestaria 


 
El desglose del presupuesto puede ser ajustado— sin una enmienda (ver Artículo 39) — por 
transferencias de unidades entre participantes, siempre que esto no implique ningún cambio sustancial 
o importante a la descripción de la acción en el Anexo 1. No se permiten las transferencias entre 
categorías presupuestarias, a menos que se acuerde con la autoridad otorgante y sujeto a una enmienda 
(ver Artículo 39). 


 
ARTÍCULO 6 — CONTRIBUCIONES SUBVENCIONABLES Y NO SUBVENCIONABLES 


 
6.1 Condiciones de elegibilidad general 


 
Las condiciones generales de elegibilidad para las aportaciones unitarias son las siguientes: 


 
(a) las unidades deben: 


 
- ser realmente utilizadas o producidas por el beneficiario en el período establecido en el 


Artículo 4 (con la excepción de unidades relativas al envío del informe periódico final, el 
cual puede ser utilizado o producido posteriormente; ver Artículo 21) 


- ser necesarias para la ejecución de la acción y 
 


(b) el número de unidades debe ser identificable y verificable, en particular respaldado por 
registros y documentación (ver Artículo 20). 


 
6.2 Condiciones de elegibilidad específicas para cada categoría de presupuesto 


 
Para cada categoría presupuestaria, las condiciones específicas de elegibilidad son las siguientes: 


 
A. Contribuciones para becas 


 
9 Véase el artículo 125 del Reglamento Financiero de la UE 2018/1046. 
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Las contribuciones para becas son subvencionables si cumplen las condiciones generales de 
elegibilidad y se calculan como contribuciones unitarias de acuerdo con el método establecido en 
el Anexo 2a, y si: 


(a) el número de unidades declarado: 
 


(i) corresponde al número de meses dedicados por los becarios a las actividades de estudio 
necesario para completar el curso de máster Máster Conjunto Erasmus Mundus (EMJM) 
y 


(ii) no superan el número máximo de meses (por becario) establecido en las condiciones de 
la convocatoria: 


- 12 meses para cursos de 60 créditos ECTS 


- 18 meses para cursos de 90 créditos ECTS 


- 24 meses para cursos de 120 créditos ECTS 


(b) los becarios cumplen con las siguientes condiciones: 
 


(i) tener, en la fecha de inscripción, un primer título de educación superior (o demostrar un 
nivel de aprendizaje reconocido de acuerdo a la legislación nacional y prácticas en los 
países que otorgan tal título) 


(ii) estar matriculado en el curso de máster EMJM, que conduce a la obtención de un título 
conjunto (es decir, un título único emitido en nombre de al menos dos instituciones de 
educación superior (IES) de diferentes países, de los cuales al menos uno debe ser un 
País del Programa Erasmus) o múltiples grados (es decir al menos dos diplomas emitidos 
por dos instituciones de educación superior de países distintos, de los cuales al menos uno 
deber ser un País del Programa Erasmus), o una combinación 


(iii) no haberse beneficiado ya de una beca Máster Conjunto Erasmus Mundus anterior 
(EMJM) 


(c) la contribución se ha realizado íntegramente en beneficio de los becarios, en forma de pagos 
de beca mensuales completos. 


 
B. Contribuciones institucionales 


 
Las contribuciones institucionales son subvencionables, si cumplen con las condiciones de 
elegibilidad y están calculadas como contribuciones unitarias de acuerdo con el método 
establecido en el Anexo 2a, y si: 


(a) el número de unidades declarado: 
 


(i) corresponde al número de meses dedicados por los estudiantes matriculados (con o sin 
beca) a las actividades de estudio necesarias para completar el curso de máster Máster 
Conjunto Erasmus (EMJM) 


(b) los alumnos matriculados (con o sin beca) cumplen con las siguientes condiciones: 
 


(i) tener, en la fecha de inscripción, un primer título de educación superior (o demostrar un 
nivel de aprendizaje reconocido de acuerdo a la legislación nacional y prácticas en los 
países que emiten tal título) 
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(ii) estar matriculado en el curso de máster EMJM, que lleva a otorgar el diploma conjunto 
(es decir, un diploma único emitido en nombre de por lo menos dos instituciones de 
educación superior de distintos países, de los cuales por lo menos uno es un País del 
Programa Erasmus) o grados múltiples (es decir, dos diplomas emitidos por dos 
instituciones de educación superior de países distintos, de los cuales uno es un País del 
Programa Erasmus), o una combinación. 


 
C. Contribuciones a las necesidades especiales 


 
Las contribuciones a las necesidades especiales son subvencionables si cumplen las condiciones 
generales de elegibilidad y se calculan como contribuciones unitarias de acuerdo con el método 
establecido en el Anexo 2a, y si: 


(a) se utilizan para estudiantes matriculados (con o sin beca) con discapacidades cuyas deficiencias 
físicas, mentales, intelectuales o sensoriales a largo plazo están certificadas por una autoridad 
nacional competente y de tal naturaleza que su participación en la acción haría no sería posible 
sin los elementos de necesidades especiales o servicios 


(b) los elementos de necesidades especiales o servicios no están ya cubiertos desde otra fuente (tal 
como seguridad social o seguro de salud) 


(c) el número de unidades declarado corresponde al número de necesidades especiales que fueron 
necesarios para implementar la acción. 


 
6.3 Contribuciones no subvencionables 


 
Las 'contribuciones no subvencionables' son: 


 
(a) unidades que no cumplen con las condiciones establecidas anteriormente (ver Artículo 6.1 y 6.2) 


 
(b) unidades implementadas durante la suspensión del acuerdo de subvención (véase el artículo 32) y 


 
(c) unidades por actividades ya financiadas bajo otra ayuda de la UE (o ayudas otorgadas por un 


miembro de la UE, país no perteneciente a la UE u otro organismo que ejecuta el presupuesto 
de la UE), excepto en el siguiente caso: 


(i) Acciones de sinergia: no aplica 
 


(d) otro: 
 


(i) Restricciones de países para costos subvencionables: no aplicable. 
 


6.4 Consecuencias de incumplimiento 
 


Si un beneficiario declara que las contribuciones unitarias no son subvencionables, serán rechazadas 


(ver Artículo 27). Esto también puede conducir a otras medidas descritas en el Capítulo 5. 


 
CAPÍTULO 4 IMPLEMENTACIÓN DE LA SUBVENCIÓN 


 


SECCIÓN 1ª CONSORCIO: BENEFICIARIOS, ENTIDADES AFILIADAS Y OTROS 
PARTICIPANTES 
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ARTÍCULO 7 — BENEFICIARIOS 
 


Los beneficiarios, como signatarios del Acuerdo, son completamente responsables hacia la autoridad 
otorgante de implementarlo y para dar cumplimiento a todas sus obligaciones. 


Deben implementar el Acuerdo de la mejor manera posible, de buena fe y de acuerdo con todas las 
obligaciones y términos y condiciones que este establece. 


Deben tener los recursos apropiados para implementar la acción y ejecutar la acción bajo su propia 
responsabilidad y de conformidad con el Artículo 11. Si dependen de entidades afiliadas u otros 
participantes (véanse los Artículos 8 y 9), conservan la responsabilidad exclusiva ante la autoridad 
otorgante. y los demás beneficiarios. 


Ellos son conjuntamente responsables de la implementación técnica de la acción. Si uno de los 
beneficiarios no ejecuta su parte de la acción, los demás beneficiarios deben asegurarse de que esta 
parte sea ejecutada por otra persona (sin tener derecho a un aumento del importe máximo de la 
subvención y sujeto a una enmienda; ver Artículo 39). La responsabilidad financiera de cada en caso 
de recuperaciones se rige por el artículo 22. 


Los beneficiarios (y su acción) deben seguir siendo subvencionables en el marco del programa de la 
UE que financia la subvención durante toda la duración de la acción. Las contribuciones unitarias 
serán subvencionables solamente mientras el beneficiario y la acción sean subvencionables. 


Las funciones y responsabilidades internas de los beneficiarios se dividen de la siguiente manera: 
 


(a) cada beneficiario debe: 
 


(i) mantener actualizada la información almacenada en el Registro de Participantes del Portal 
(ver Artículo 19) 


 
(ii) informar a la autoridad otorgante (y los otros beneficiarios) inmediatamente de cualquier 


evento o circunstancias que pueda afectar significativamente o demorar la 
implementación de la acción (ver artículo 19) 


(iii) presentar al coordinador a tiempo: 
 
- las garantías de prefinanciación (si procede; véase el artículo 23) 
 


- los informes financieros y certificados de los informes financieros (CFS) (si se 
requiere; véanse los Artículos 21 y 24.2 y la Hoja Técnica, Punto 4.3) 


- la contribución a los entregables e informes técnicos (ver Artículo 21) 
 


- cualquier otro documento o información requerida por la autoridad otorgante en 
virtud del Acuerdo 


(iv) enviar a través del Portal datos e información relacionada con la participación de sus 
entidades afiliadas. 


(b) El coordinador debe: 
 


(i) supervisar que la acción se implemente correctamente (ver Artículo 11) 
 


(ii) actuar como el intermediario para todas las comunicaciones entre el consorcio y la 
autoridad otorgante, a menos que el Acuerdo o la autoridad otorgante especifique lo 
contrario, y en particular: 
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- presentar las garantías de prefinanciación a la autoridad otorgante (si corresponde) 
 


- solicitar y revisar cualquier documento o información requerida y verificar su 
calidad y exhaustividad antes de transmitirlos a la autoridad otorgante 


- presentar los entregables e informes a la autoridad otorgante 
 


- informar a la autoridad otorgante sobre los pagos realizados a los demás 
beneficiarios (informe sobre la distribución de los pagos; si es necesario, véanse 
los Artículos 22 y 32) 


(iii) distribuir los pagos recibidos de la autoridad otorgante a los demás beneficiarios sin 
demora injustificada (véase el Artículo 22). 


El coordinador no podrá delegar ni subcontratar las tareas antes mencionadas a ningún otro 
beneficiario o tercero (incluidas las entidades afiliadas). 


No obstante, los coordinadores que sean organismos públicos podrán delegar las tareas establecidas 
en Punto (b), inciso ii), último guión y en el inciso (iii) anterior, a entidades con "autorización para 
administrar" que hayan creado o que estén controladas por ellos o afiliadas a ellos. En este caso, el 
coordinador conserva la responsabilidad exclusiva de los pagos y del cumplimiento de las 
obligaciones en virtud del Acuerdo. 


 
Además, los coordinadores que son "beneficiarios únicos" 10 (o similares, como los consorcios de 
infraestructura de investigación europea (ERIC)) pueden delegar las tareas del Punto (b)(i) a (iii) 
anterior a uno de sus miembros. El coordinador es el único responsable del cumplimiento de las 
obligaciones en virtud del Convenio. 


Los beneficiarios deben contar con arreglos internos en cuanto a su operación y coordinación, para 
asegurar que la acción se implemente adecuadamente. 


Si así lo exige la autoridad otorgante (véase la Hoja Técnica, punto 1), estos arreglos deben 
establecerse en un acuerdo de consorcio por escrito entre los beneficiarios, que abarque, por 
ejemplo: 


- la organización interna del consorcio 


- la gestión del acceso al Portal 


- claves de distribución diferentes para los pagos y responsabilidades financieras en caso de 
recuperaciones (si corresponde) 


- reglas adicionales sobre derechos y obligaciones relacionados con los antecedentes y resultados 
(ver Artículo 16) 


- resolución de controversias internas 
10 Para consultar la definición, véase el artículo 187, apartado 2, del Reglamento financiero de la UE 2018/1046: “Cuando 
varias entidades cumplan los criterios para recibir una subvención y juntas formen una sola entidad, esa entidad podrá ser 
tratada como el único beneficiario, incluso cuando sea específicamente establecida a efectos de la ejecución de la acción 
financiada por la subvención.” 
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- arreglos de responsabilidad, indemnización y confidencialidad entre los beneficiarios. 
 


Los arreglos internos no deben contener ninguna disposición contraria a este Acuerdo. 
 


ARTÍCULO 8 — ENTIDADES AFILIADAS 
 


No aplica 
 


ARTÍCULO 9 — OTROS PARTICIPANTES INVOLUCRADOS EN LA ACCIÓN 
 


9.1 Entidades asociadas 
 
Las siguientes entidades que cooperan con un beneficiario participarán en la acción como "socios 
asociados": 
- STICHTING DELTARES (Deltares), PIC 999520302 
- MINISTERIE VAN INFRASTRUCTUUR EN WATERSTAAT (RIJKSWATERSTAAT), 
PIC 967944377 
- Van Oord Dredging & Marine Contractors bv (Van Oord), PIC 952435920 
- ARCADIS NEDERLAND BV (ARCADIS NL), PIC 997420349 
- Baggermaatschappij Boskalis B.V. (Boskalis), PIC 928773837 
- CDR International B.V. (CDR Intl), PIC 896189500 
- BUREAU DE RECHERCHES GEOLOGIQUES ET MINIERES (BRGM), PIC 
999993662 
- CONSIGLIO NAZIONALE DELLE RICERCHE (CNR), PIC 999979500 
- STIFTELSEN THE STOCKHOLM ENVIRONMENT INSTITUTE (SEI), PIC 
999450268 
- UNITED STATES GEOLOGICAL SURVEY (USGS), PIC 994374064 
- KOKURITSU DAIGAKU HOJIN KYOTO DAIGAKU (KYOTO U), PIC 991412072 
- HIDROMOD MODELACAO EM ENGENHARIA LDA (HIDROMOD), PIC 999596835 
- LABORATORIO NACIONAL DE ENGENHARIA CIVIL (LNEC), PIC 998850517 
- INSTITUTO HIDROGRAFICO (IH), PIC 998150953 
- AGENCIA PORTUGUESA DO AMBIENTE IP (APA), PIC 917950286 
- +ATLANTIC ASSOCIACAO PARA UNLABORATORIO COLABORATIVO 
DOATLANTICO (+ATLANTIC), PIC 898055586 
- FUNDACION INSTITUTO DE HIDRAULICA AMBIENTAL DE CANTABRIA 
(FIHAC), PIC 941752728 
Puertos del Estado (EPPE), PIC 998357563 
- INSTITUT NATIONAL DE RECHERCHE ET D'ANALYSE PHYSICO-CHIMIQUE 
(INRAP), PIC 917393215 
- Institut Supérieur des Technologies de l'Environnement de l'Urbanisme et du Bâtiment 
(ISTEUB), PIC 896397274 
- COMMONWEALTH SCIENTIFIC AND INDUSTRIAL RESEARCH 
ORGANISATION (CSIRO), PIC 999511572 
- Canadian Centre for Climate Modelling and Analysis (CCCma), PIC 905175774 
- FACULDADE DE CIENCIAS DA UNIVERSIDADE DE LISBOA (CIENCIAS), PIC 
999857377 
- Universitas Brawijaya (Univ Brawijaya), PIC 913598963 
- GADJAH MADA UNIVERSITY (UGM), PIC 984820340 
- Escola Superior de Ciencias Marinhas e Costeiras - Eduardo Mondlane University 
(ESCMC), PIC 896223935 
- UNIVERSIDAD NACIONAL AUTONOMA DE MEXICO (UNAM), PIC 999865816 
- FUNDACION UNIVERSIDAD DEL NORTE (UNINORTE), PIC 971958431 
- UNIVERSIDAD NACIONAL DE COLOMBIA (UNAL), PIC 999878814 
- UNIVERSIDAD DE VALPARAISO (UV), PIC 989258090 
- THUY LOI UNIVERSITY (TLU), PIC 906854553 
- THE UNIVERSITY OF WESTERN AUSTRALIA (IGRG, UWA), PIC 999538247 
- Bangabandhu Sheikh Mujibur Rahman Maritime University, Bangladesh (BSMRMU), 
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PIC 896230531 
- UNIVERSIDAD DE LA REPUBLICA (UdelaR), PIC 999874449 
 
Los socios deben ejecutar las tareas de acción que se les atribuyen en el Anexo 1 de acuerdo con Artículo 11. 
No pueden cobrar contribuciones a la acción (no hay contribuciones unitarias) y los costes de sus tareas no son 
subvencionables. 
Las tareas deben figurar en el anexo 1. 
Los beneficiarios deben garantizar que sus obligaciones contractuales en virtud de los artículos 11 (correcta 
ejecución), 12 (conflicto de intereses), 13 (confidencialidad y seguridad), 14 (ética), 17.2 (visibilidad), 18 
(normas específicas para la realización de la acción), 19 (información) y 20 (mantenimiento de registros) 
también se aplican a los asociados. 
Los beneficiarios deben garantizar que los organismos mencionados en el artículo 25 (por ejemplo, la autoridad 
que concede la ayuda, la OLAF, Tribunal de Cuentas (TCE), etc.) puedan ejercer sus derechos también frente 
a los asociados. 
 


9.2 Terceros que dan contribuciones en especie a la acción 
 


Otras terceras partes pueden dar contribuciones en especie a la acción (es decir personal, equipos, 
otros bienes, obras y servicios, etc. que sean gratuitos), si es necesario para la implementación. 


Los terceros que dan contribuciones en especie no implementan ninguna acción de tarea. No podrán 
cobrar aportaciones a la acción (ni contribuciones unitarias) y los costes de las contribuciones en 
especie no serán subvencionables. 


Los terceros y sus contribuciones en especie deben establecerse en el Anexo 1. 
 


9.3 Subcontratistas 
 


Los subcontratistas pueden participar en la acción, si es necesario para la ejecución. 
 


Los subcontratistas deben ejecutar sus tareas de acción de conformidad con el artículo 11. Los costes 
de subcontratación de los beneficiarios se consideran totalmente cubiertos por las contribuciones 
unitarias (independientemente de los costes de subcontratación reales contraídos, si los hubiere). 


Los beneficiarios deben asegurarse de que sus obligaciones contractuales bajo los artículos 11 
(correcta implementación), 12 (conflicto de intereses), 13 (confidencialidad y seguridad), 14 (ética), 
17.2 (visibilidad), 18 (reglas específicas para llevar a cabo la acción), 19 (información) y 20 
(mantenimiento de registros) también se aplican a los subcontratistas. 


Los beneficiarios deber garantizar que los cuerpos mencionado en Artículo 25 (p.ej. autoridad otorgante, 
OLAF, Tribunal de Cuentas (TCE), etc.) pueden ejercer sus derechos también frente a los 
subcontratistas. 


 
9.4 Destinatarios de apoyo financiero a terceros 


 
Si la acción incluye proporcionar apoyo financiero a terceros (p.ej. subsidios, premios o formas similares 
de apoyo), los beneficiarios deber garantizar que sus obligaciones contractuales bajo los Artículos 12 
(conflicto de interés), 13 (confidencialidad y seguridad), 14 (ética), 17.2 (visibilidad), 18 (normas 
específicas para ejecutar la acción), 19 (información) y 20 (mantenimiento de registros) también se 
aplican a los terceros que reciben el apoyo (destinatarios). 


Los beneficiarios también deben asegurarse de que los organismos mencionados en el Artículo 25 
(por ejemplo, la autoridad otorgante, la OLAF, el Tribunal de Cuentas (TCE), etc.) puedan ejercer 
sus derechos también frente a los beneficiarios. 
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ARTÍCULO 10 — PARTICIPANTES CON ESTATUS ESPECIAL 
 


10.1 Participantes de fuera de la UE 
 


Los participantes que estén establecidos en un país no perteneciente a la UE (si lo hubiere) se 
comprometen a cumplir con sus obligaciones en virtud del Acuerdo y: 


- respetar los principios generales (incluidos los derechos fundamentales, los valores y los 
principios éticos, las normas ambientales y laborales, las normas sobre información clasificada, 
los derechos de propiedad intelectual, la visibilidad de la financiación y la protección de los 
datos personales) 


- para la presentación de certificados en virtud del Artículo 24: a utilizar auditores externos 
cualificados que sean independientes y cumplan normas comparables a las establecidas en la 
Directiva de la UE 2006/43/CE 11 


- para los controles en virtud del Artículo 25: a permitir controles, revisiones, auditorías e 
investigaciones (incluidos controles, visitas e inspecciones sobre el terreno) por parte de los 
organismos mencionados en dicho Artículo (por ejemplo, autoridad otorgante, OLAF, Tribunal 
de Cuentas (TCE), etc.). 


Se aplican reglas especiales sobre la resolución de controversias (ver Hoja Técnica, Punto 5). 
 


10.2 Participantes que son organizaciones internacionales. 
 


Los participantes que sean organizaciones internacionales (OI, si las hubiere) se comprometen a 
cumplir con sus obligaciones en virtud del Acuerdo y: 


- respetar los principios generales (incluidos los derechos fundamentales, los valores y los 
principios éticos, las normas ambientales y laborales, las normas sobre información clasificada, 
los derechos de propiedad intelectual, la visibilidad de la financiación y la protección de los 
datos personales) 


- para la entrega de certificados bajo el Artículo 24: a utilizar cualquier funcionario público 
independiente o auditores externos que cumplan con estándares comparables a los establecidos 
en la Directiva de la UE 2006/43/EC 


- para los controles en virtud del Artículo 25: a permitir los controles, revisiones, auditorías e 
investigaciones por los cuerpos mencionado en ese Artículo, tomando en cuenta los acuerdos 
específicos celebrado por ellos y la UE (si corresponde). 


Para dichos participantes, nada en el Acuerdo se interpretará como una renuncia a sus privilegios o 
inmunidades, según lo acordado por sus documentos constitutivos o el derecho internacional. 


Se aplican reglas especiales sobre la ley aplicable y la resolución de controversias (ver Artículo 43 y Hoja 
Técnica, Punto 5). 


 
10.3 Participantes con evaluación de pilares 


 
Los participantes evaluados por pilares (si los hay) pueden basarse en sus propios sistemas, normas y 
procedimientos, en la medida en que hayan sido evaluados positivamente y no cuestionen la decisión 
de concesión de la subvención ni infrinjan el principio de igualdad de trato de los solicitantes o 
beneficiarios. 


 


11 Directiva 2006/43/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 17 de mayo de 2006, sobre auditoría legal de 
cuentas anuales y cuentas consolidadas o normativa nacional similar (BO L 157 de 9.6.2006, p. 87). 
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'Evaluación de pilares' significa una revisión por la Comisión Europea de los sistemas, normas y 
procedimientos que utilizan los participantes para gestionar las subvenciones de la UE (en particular, 
sistema de control interno, sistema de contabilidad, auditorías externas, financiación de terceros, normas 
sobre recuperación y exclusión, información sobre los destinatarios y protección de datos personales; 
véase el artículo 154 del Reglamento Financiero de la UE 2018/1046). 


Los participantes con una evaluación de pilares positiva pueden confiar en sus propios sistemas, 
normas y procedimientos, en particular para: 


- mantenimiento de registros (artículo 20): puede realizarse de conformidad con las normas, 
reglas y procedimientos internos 


- conversión de moneda para los informes financieros (artículo 21): se puede hacer de acuerdo 
con las prácticas de contabilidad habitual 


- garantías (artículo 23): para los organismos de derecho público, las garantías de prefinanciación no 
son necesarias 


 
- certificados (Artículo 24): 


 
- certificados de los informes financieros (SFC): puede ser proporcionado por sus auditores 


internos o externos habituales y de conformidad con sus reglamentos y procedimientos 
financieros internos 


- certificados sobre prácticas contables habituales (CoMUC): no son necesarios si esas 
prácticas están cubiertas por una evaluación previa 


y utilizar las siguientes reglas específicas, para: 
 


- recuperaciones (Artículo 22): en caso de apoyo financiero a terceros, no habrá recuperación si 
el participante ha hecho todo posible para recuperar los montos indebido de la tercera parte que 
recibe el apoyo (incluidos los procedimientos legales) y la falta de recuperación no se debe a 
un error o negligencia de su parte 


- controles, revisiones, auditorías e investigaciones por parte de la UE (Artículo 25): se llevarán 
a cabo teniendo en cuenta las normas y procedimientos específicamente acordados entre ellos 
y el acuerdo marco (si lo hay) 


- evaluación del impacto (Artículo 26): será realizado en conformidad con las normas internas y 
procedimientos de los participantes y el acuerdo marco (si lo hay) 


- suspensión del acuerdo de subvención (Artículo 31): son subvencionables determinados costes 
incurridos durante la suspensión de la subvención (en particular, los costes mínimos necesarios 
para una posible reanudación de la acción y los costes relacionados con contratos los cuales 
fueron ingresados antes de que la carta de pre-información previa se recibiera y los cuales no 
pudieron ser razonablemente suspenderse, reasignarse o rescindirse por motivos legales). 


- rescisión del acuerdo de subvención (Artículo 32): el importe final de la subvención y el pago 
final se calcularán teniendo en cuenta también los costes relacionados con los contratos que 
deben ejecutarse solo después de que la rescisión surta efecto, si el contrato se celebró antes 
de que se recibiera la carta de información previa y no se pudiera rescindirse razonablemente 
por motivos legales 


- responsabilidad por daños y perjuicios (Artículo 33.2): la autoridad otorgante debe ser C
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indemnizada por los daños que sufra como consecuencia de la ejecución de la acción o porque 
la acción no se haya ejecutado en completo cumplimiento con el Acuerdo solamente si el daño 
se debe a una infracción de las reglas y procedimientos internos por el participante o la 
violación de los derechos de un tercero por el participante o uno de sus empleados para 
quien los empleados son responsables. 


Los participantes cuya evaluación de pilares cubra los procedimientos de contratación y subvención 
también podrán realizar compras, subcontratación y apoyo financiero apoyo a terceras partes (Artículo 
6.2) en conformidad con sus normas y procedimientos internos de compras, subcontrataciones y 
apoyo financiero. 


Los participantes cuya evaluación de pilares cubre las normas de protección de datos pueden depender de 
sus estándares, reglas y procedimientos internos para la protección de datos (Artículo 15). 


Sin embargo, los participantes no pueden invocar disposiciones que vulneren el principio de igualdad 
de trato de los solicitantes o beneficiarios o que cuestionen la decisión de concesión de la subvención, 
como en particular: 


- elegibilidad (Artículo 6) 
 


- funciones y configuración del consorcio (Artículos 7-9) 
 


- seguridad y ética (Artículos 13, 14) 
 


- DPI (incluyendo antecedentes y resultados, derechos de acceso y derechos de uso), 
comunicación, difusión y visibilidad (Artículos 16 y 17) 


- obligación de información (Artículo 19) 
 


- pagos, informes y modificaciones (artículos 21, 22 y 39) 
 


- rechazos, reducciones, suspensiones y rescisiones (Artículos 27, 28, 29-32) 
 


Si la evaluación por pilares estuvo sujeta a medidas correctivas, la confianza en los sistemas, reglas 
y procedimientos internos está sujeta al cumplimiento de dichas medidas correctivas. 


Los participantes cuya evaluación aún no se haya actualizado para cubrir (las nuevas reglas 
aplicables) protección de datos pueden confiar en sus sistemas, normas y procedimientos internos, 
siempre que ellos garanticen que los datos personales son: 


- tratados de forma lícita, leal y transparente en relación con el tema de los datos 
 


- recopilados para propósitos específicos, explícitos y legítimos y no procesados en una forma 
incompatible con aquellos propósitos 


- adecuados, pertinentes y limitados a lo necesario en relación con los fines para los que son 
procesados 


- exactos y, cuando sea necesario, actualizados a la fecha 
 


- conservados en un formulario que permita la identificación de los temas de los datos por un 
tiempo no más extenso que el necesario para los fines para los cuales se procesan los datos y 


- procesados de una manera que garantice la seguridad adecuada de los datos personales. 
 


Los participantes deben informar al coordinador sin demora de cualquier cambio en los sistemas, reglas y 
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procedimientos que formaban parte de la evaluación por pilares. El coordinador deberá informar 
inmediatamente a la autoridad otorgante. 


Los participantes evaluados por pilares que también hayan concluido un acuerdo marco con la UE, 
pueden además — bajo las mismo condiciones que las anteriores (es decir no cuestionando la decisión 
de otorgamiento de la subvención o infringiendo el principio de igualdad en el tratamiento a los 
solicitantes o beneficiarios) — depender de las disposiciones establecidas en dicho acuerdo marco. 


 


SECCIÓN 2 NORMAS PARA LA EJECUCIÓN DE LA ACCIÓN 
 


ARTÍCULO 11 — EJECUCIÓN ADECUADA DE LA ACCIÓN 
 


11.1 Obligación de aplicar adecuadamente la acción 
 


Los beneficiarios deben implementar la acción como se describe en el Anexo 1 y de conformidad con 
las disposiciones del Acuerdo, las condiciones de la convocatoria y todas las obligaciones legales en 
virtud de la legislación nacional, internacional y de la UE aplicable. 


 
11.2 Consecuencias de incumplimiento 


 
Si un beneficiario incumple cualquiera de sus obligaciones en virtud del presente artículo, la 
subvención podrá reducirse (véase el artículo 28). 


Dichos incumplimientos también pueden dar lugar a otras medidas descritas en el Capítulo 5. 
 


ARTÍCULO 12 — CONFLICTO DE INTERESES 
 


12.1 Conflicto de intereses 
 


Los beneficiarios deben tomar todas las medidas para prevenir cualquier situación en la que la 
implementación imparcial y objetiva del Acuerdo pueda resultar comprometida por razones de interés 
familiar, de vida emocional, afinidad política o nacional, interés económico o cualquier otro interés 
directo o indirecto ('conflicto de intereses'). 


Ellos deber formalmente notificar a la autoridad otorgante sin demora de cualquier situación que 
constituya o pueda probablemente llevar a un conflicto de intereses e inmediatamente tomar todas las 
medidas para rectificar esta situación. 


La autoridad otorgante puede verificar que las medidas tomadas son apropiadas y pueden exigir 
medidas adicionales a ser tomadas para una determinada fecha límite. 


 
12.2 Consecuencias de incumplimiento 


 
Si un beneficiario incumple alguna de sus obligaciones en virtud del presente artículo, la subvención 
podrá reducirse (véase el Artículo 28) y la subvención o el beneficiario podrán rescindirse (véase el 
artículo 32). 


Dichos incumplimientos también pueden dar lugar a otras medidas descritas en el Capítulo 5. 
 


ARTÍCULO 13 — CONFIDENCIALIDAD Y SEGURIDAD 
 


13.1 Información sensible 
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Las partes deben mantener como confidencial cualquier dato, documento u otro material (en cualquier 
forma) que sea identificado como sensible por escrito (“información sensible”) — durante la 
implementación de la acción y por al menos hasta el tiempo límite establecido en la Hoja Técnica (ver 
Punto 6). 


Si un beneficiario lo solicita, la autoridad otorgante puede acordar mantener dicha información 
confidencial por más tiempo. 


A menos que se acuerde lo contrario entre las partes, podrá utilizar información sensible únicamente 
para implementar el Convenio. 


Los beneficiarios pueden revelar información sensible a su personal u otros Participantes involucrados 
en la acción sólo si ellos: 


(a) necesitan saberlo para implementar el Acuerdo y 


(b) están sujetos a una obligación de confidencialidad 
 


La autoridad otorgante puede revelar sensible información a su personal y a otras instituciones y 
cuerpos de la UE. 


Además, podrá divulgar información sensible a terceros, si: 
 


(a) esto es necesario para implementar el Acuerdo o salvaguardar los intereses financieros de la UE y 


(b) los destinatarios de la información están ligados por una obligación de 


confidencialidad. Las obligaciones de confidencialidad ya no se aplican si: 


(a) la parte reveladora acuerda liberar a la tercera parte 


(b) la información se pone a disposición del público, sin violar ninguna obligación de confidencialidad 


(c) la divulgación de la información confidencial es requerida por la legislación de la UE, 


internacional o nacional. Las reglas específicas de confidencialidad (si las hay) se establecen en 


el Anexo 5. 


13.2 Información clasificada 
 


Las partes deben manejar información clasificada en conformidad con la ley aplicable de la UE, 
internacional o nacional sobre información clasificada (en especial, Decisión 2015/444 12 y sus normas de 
implementación). 


Los Entregables que contengan información clasificada deben ser presentados de acuerdo a 
procedimientos especiales acordados con la concesión otorgante de la subvención. 


Las tareas de acción que impliquen información clasificada solo se pueden subcontratar después de 
la aprobación explícita (por escrito) de la autoridad otorgante. 


La información clasificada no puede ser revelada a ninguna tercera parte (incluyendo participantes 
involucrados en la implementación de la acción) sin la aprobación previa y explícita por escrito de la 
autoridad otorgante. 


12 Decisión de la Comisión 2015/444/CE, Euratom, de 13 de marzo de 2015, sobre las normas de seguridad para proteger la 
información clasificada de la UE (BO L 72 de 17.3.2015, p. 53). 
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Las reglas específicas de seguridad (si las hay) se establecen en el Anexo 5. 
 


13.3 Consecuencias de incumplimiento 
 


Si un beneficiario incumple cualquiera de sus obligaciones en virtud del presente artículo, la 
subvención podrá reducirse (véase el Artículo 28). 


Dichos incumplimientos también pueden dar lugar a otras medidas descritas en el Capítulo 5. 
 


ARTÍCULO 14 — ÉTICA Y VALORES 
 


14.1 Ética 
 


La acción debe llevarse a cabo de acuerdo con los más altos estándares éticos y la legislación nacional, 
internacional y de la UE aplicables en materia de ética. 


Las reglas de ética específicas (si las hay) se establecen en el Anexo 5. 
 


14.2 Valores 
 


Los beneficiarios deben comprometerse y garantizar el respeto de los valores básicos de la UE (como 
el respeto de a la dignidad humana, la libertad, la democracia, la igualdad, el estado de derecho y los 
derechos humanos, incluidos los derechos de las minorías). 


Las reglas específicas sobre los valores (si las hay) se establecen en el Anexo 5. 
 


14.3 Consecuencias de incumplimiento 
 


Si un beneficiario incumple cualquiera de sus obligaciones en virtud del presente artículo, la 
subvención podrá reducirse (véase el artículo 28). 


Dichos incumplimientos también pueden dar lugar a otras medidas descritas en el Capítulo 5. 
 


ARTÍCULO 15 — PROTECCIÓN DE DATOS 
 


15.1 Tratamiento de datos por parte de la autoridad otorgante 
 


Todos los datos personales en virtud del Acuerdo se procesarán bajo la responsabilidad del 
controlador de datos de la autoridad otorgante en conformidad con y por los propósitos establecidos 
en la Declaración de Privacidad del Portal. 


Para subvenciones donde la autoridad otorgante es la Comisión Europea, una agencia reguladora o 
ejecutiva de la UE, solidariamente actuando u otro cuerpo de la UE, el procesado estará sujeto a la 
Regulación 2018/1725 13. 


15.2 Tratamiento de datos por parte de los beneficiarios 
 
 


13 Reglamento (UE) 2018/1725 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 23 de octubre de 2018, relativo a la protección de las 
personas físicas en lo que respecta al tratamiento de datos personales por las instituciones, órganos y organismos de la Unión y a 
la libre circulación de dichos datos, y por el que se derogan el Reglamento (CE) n.º 45/2001 y la Decisión n.º 1247/2002/CE (BO 
L 295 de 21.11.2018, p. 39). 
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Los beneficiarios deben procesar los datos personales bajo el Acuerdo en cumplimiento con la 
legislación aplicable de la UE, internacional y nacional, en materia de protección de datos (en 
particular, el Reglamento 2016/679 14). 


Deben asegurarse de que los datos personales son: 
 


- tratados de forma lícita, leal y transparente en relación con los temas de los datos 
- recopilados para propósitos específicos, explícitos y legítimos y no procesados de forma 


incompatible con tales propósitos 


- adecuados, pertinentes y limitados a lo necesario en relación con los fines para los que son 
procesados 


- exactos y, cuando sea necesario, actualizados a la fecha 
- conservados en una forma que permita la identificación de los datos por un tiempo no más 


extenso que el necesario para los fines para los cuales se procesan los datos y 


- procesados de manera que se garantice la adecuada seguridad de los datos. 
 


Los beneficiarios podrán otorgar a su personal acceso a los datos personales solo si es estrictamente 
necesario para la ejecución, gestión y seguimiento del Acuerdo. Los beneficiarios deben asegurarse 
de que el personal está bajo un régimen de obligación de confidencialidad. 


Los beneficiarios deberán informar a las personas cuyos datos se cedan a la autoridad concedente y 
facilitarles la Declaración de Privacidad del Portal. 


 
15.3 Consecuencias de incumplimiento 


 
Si un beneficiario incumple cualquiera de sus obligaciones en virtud del presente artículo, la 
subvención podrá reducirse (véase el Artículo 28). 


Dichos incumplimientos también pueden dar lugar a otras medidas descritas en el Capítulo 5. 
 


ARTÍCULO 16 — DERECHOS DE PROPIEDAD INTELECTUAL (DPI) — ANTECEDENTES Y 
RESULTADOS — DERECHOS DE ACCESO Y DERECHOS DE USO 


 
16.1 Antecedentes y derechos de acceso a antecedentes 


 
Los beneficiarios deben darse acceso entre sí y a los demás participantes a los antecedentes 
identificados como necesarios para implementar la acción, sujeto a cualquier regla específica en el 
Anexo 5. 


'Antecedentes' significa cualquier dato, conocimiento o información, cualquiera que sea su forma o 
naturaleza (tangible o intangible), incluidos los derechos así como los derechos de propiedad 
intelectual, que sea: 


(a) guardado por los beneficiarios antes de adherirse al Acuerdo y 


(b) necesaria para ejecutar la acción o explotar los resultados 
 
 


14 Regulación (UE) 2016/679 de los europeo Parlamento y de los Consejo de 27 abril 2016 en la protección de personas 
físicas en lo que respecta al tratamiento de datos personales y a la libre circulación de estos datos, y por la que se deroga 
la Directiva 95/46/CE («GDPR») (BO L 119 de 4.5.2016, p. 1). 
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Si los antecedentes están sujetos a derechos de una tercera parte, el beneficiario afectado debe 
garantizar que es capaz de cumplir con sus obligaciones bajo el Acuerdo. 


 
16.2 Propiedad de resultados 


 
La autoridad otorgante no obtiene la propiedad de los resultados producidos en el marco de la acción. 


 
'Resultados' significa cualquier efecto tangible o intangible de la acción, tales como datos, 
conocimiento o información, cualquiera que sea su forma o naturaleza, sea o no susceptible de 
protección, así como los derechos inherentes a ella, incluidos los derechos de propiedad intelectual. 


 
16.3 Derechos de uso de la autoridad otorgante sobre materiales, documentos e información 


recibidos para política, información, comunicación, difusión y propósitos de 
publicidad 


La autoridad otorgante tiene derecho a utilizar información no sensible relacionada con la acción y 
los materiales y documentos recibidos de los beneficiarios (en particular, resúmenes para publicación, 
entregables, así como cualquier otro material, como imágenes o material audiovisual, en papel o 
formato electrónico) con fines de políticas, información, comunicación, difusión y publicidad, durante 
la acción o más tarde. 


El derecho de uso de los materiales, documentos e información de los beneficiarios se otorga bajo la 
forma de una licencia libre de regalías, no exclusiva e irrevocable, que incluye los siguientes 
derechos: 


(a) uso para sus propios fines (en particular, poniéndolos a disposición de las personas que 
trabajan para la autoridad otorgante o cualquier otro servicio de la UE (incluidas instituciones, 
organismos, oficinas, agencias, etc.) o institución o cuerpo de Estado Miembro de la UE; 
copiando o reproduciéndolos en su totalidad o en parte, en número ilimitado; y comunicación a 
través de servicios de información de prensa). 


(b) distribución al público (en especial, publicación en copias impresas y en formato electrónico o 
formato, publicación en Internet, como archivo descargable o no descargable, transmisión por 
cualquier canal, exhibición o presentación pública, comunicación a través de servicios de 
información de prensa, o inclusión en bases de datos ampliamente accesibles o índices) 


(c) editar o volver a redactar (incluyendo el acortar, resumir, insertar otros elementos (por 
ejemplo, metadatos, leyendas, otros elementos gráficos, visuales, de audio o de texto), extraer 
partes (por ejemplo, archivos de audio o video), dividir en partes, usar en una compilación). 


(d) traducción 


(e) almacenamiento en papel, electrónico u otro formulario 


(f) archivado, de acuerdo con las normas de gestión de documentos aplicables 


(g) el derecho a autorizar a terceras partes a actuar en su nombre o sub-licenciar a terceras partes 
los modos de uso previstos en los Puntos b), c), d) y f), si fuera necesario para la actividad de 
información, comunicación y publicidad de la autoridad otorgante 


(h) procesamiento, analizando, agregando los materiales, documentos e información recibida y 
producción de obras derivadas. 


 
Los derechos de uso se conceden por toda la duración de los derechos de propiedad industrial o 
intelectual de que se trate. C
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Si los materiales o documentos están sujetos a derechos morales o derechos de terceros (incluidos los 
derechos de propiedad intelectual o los derechos de las personas físicas sobre su imagen y voz), los 
beneficiarios deben asegurarse de que ellos cumplen con sus obligaciones bajo este Acuerdo (en 
especial, por obtención de las licencias y autorizaciones necesarias de los titulares de los derechos 
afectados). 


En su caso, la autoridad otorgante insertará la siguiente información: 


“© – [año] – [nombre del propietario de los derechos de autor]. Todos los derechos reservados. Con licencia para 
[nombre de la autoridad otorgante] bajo condiciones”. 


 
16.4 Normas específicas sobre DPI, resultados y antecedentes 


 
Las reglas específicas con respecto a los derechos de propiedad intelectual, los resultados y los 
antecedentes (si corresponde) se establecen en el Anexo 5. 


 
16.5 Consecuencias de incumplimiento 


 
Si un beneficiario incumple cualquiera de sus obligaciones en virtud del presente artículo, la 
subvención podrá reducirse (véase el Artículo 28). 


Tal incumplimiento también puede dar lugar a otras medidas descritas en el Capítulo 5. 
 


ARTÍCULO 17 — COMUNICACIÓN, DIFUSIÓN Y VISIBILIDAD 
 


17.1 Comunicación — Difusión — Promoción de la acción 
 


A no ser que se acuerde lo contrario con la autoridad otorgante, los beneficiarios deber promover la 
acción y sus resultados al proporcionar la información objetivo a múltiples audiencias (incluso los 
medios de comunicación y el público), de conformidad con el Anexo 1 y de forma estratégica, 
coherente y eficaz. 


Antes de comprometerse en una actividad de comunicación o difusión cuyo impacto en los medios 
se prevea importante, los beneficiarios deben informar a la autoridad otorgante. 


 
17.2 Visibilidad: bandera europea y declaración de financiación 


 
A menos que se acuerde lo contrario con la autoridad otorgante, las actividades de comunicación de 
los beneficiarios relacionadas con la acción (incluidas las relaciones con los medios de comunicación, 
conferencias, seminarios, material informativo, como folletos, folletos, carteles, presentaciones, etc., 
en formulario electrónico, vía tradicional o de medios sociales, etc.), las actividades de difusión y 
cualquier infraestructura, equipo, vehículo, suministro o resultado importante financiado por la 
subvención deben reconocer el apoyo de la UE y exhibir la bandera europea (emblema) y la 
declaración de financiación (traducida a los idiomas locales, cuando sea apropiado): 
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El emblema debe verse nítido y separado y no puede modificarse agregando otras marcas visuales, 
marcas o texto. 


Aparte del emblema, no se puede utilizar ninguna otra identidad visual o logotipo para resaltar el apoyo de 
la UE. 


 
Cuando se muestre en asociación con otros logotipos (p. ej., de beneficiarios o patrocinadores), el 
emblema debe exhibirse al menos de manera tan prominente y visible como los demás logotipos. 


Para los propósitos de sus obligaciones bajo este Artículo, los beneficiarios pueden utilizar el emblema 
sin obtener primero la aprobación de la autoridad otorgante. Sin embargo, esto no les otorga el 
derecho exclusivo de uso. Es más, ellos no se pueden apropiar el emblema o ninguna marca comercial 
similar o logo, ya sea por registro o por cualquier otro medio. 


 
17.3 Calidad de la información — Descargo de responsabilidad 


 
Cualquier actividad de comunicación o difusión relacionada con la acción deberá utilizar información 
veraz. 


Además, debe indicar el siguiente descargo de responsabilidad (traducido a los idiomas locales 
cuando corresponda): 


“Financiado por la Unión Europea. Sin embargo, los puntos de vista y las opiniones expresadas 
pertenecen únicamente al autor o autores y no reflejan necesariamente las de la Unión Europea ni las de 
[nombre de la autoridad otorgante]. Ni la Unión Europea ni la autoridad otorgante pueden ser 
considerados responsables de ellos”. 


 
17.4 Comunicación específica, difusión y normas de visibilidad 


 
Las normas específicas de comunicación, difusión y visibilidad (si las hubiere) se establecen en el Anexo 
5. 


 
17.5 Consecuencias de incumplimiento 


 
Si un beneficiario incumple cualquiera de sus obligaciones en virtud del presente artículo, la 
subvención podrá reducirse (véase el Artículo 28). 


Dichos incumplimientos también pueden dar lugar a otras medidas descritas en el Capítulo 5. 
 


ARTÍCULO 18 — REGLAS ESPECÍFICAS PARA LA EJECUCIÓN DE LA ACCIÓN 
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18.1 Normas específicas para la realización de la acción 
 


Las reglas específicas para implementar la acción (si las hay) se establecen en el Anexo 5. 
 


18.2 Consecuencias de incumplimiento 
 


Si un beneficiario incumple cualquiera de sus obligaciones en virtud del presente artículo, la 
subvención podrá reducirse (véase el Artículo 28). 


Tal incumplimiento también puede dar lugar a otras medidas descritas en el Capítulo 5. 
 


SECCIÓN 3 ADMINISTRACIÓN DE LA SUBVENCIÓN 
 


ARTÍCULO 19 — OBLIGACIONES GENERALES DE INFORMACIÓN 
 


19.1 Peticiones de información 
 


Los beneficiarios deben proporcionar, durante la acción o después y de conformidad con el Artículo 7 
— cualquier información solicitada con el fin de verificar la elegibilidad de las contribuciones 
unitarias declaradas, la correcta ejecución de la acción y el cumplimiento de las demás obligaciones 
previstas en el Acuerdo. 


La información facilitada deberá ser exacta, precisa y completa y en el formato solicitado, incluido 
el formato electrónico. 


 
19.2 Actualizaciones de los datos del Registro de Participantes 


 
Los beneficiarios deber mantener — en todo momento, durante la acción o después — su información 
almacenada en el Registro de Participantes del Portal actualizada, en particular, su nombre, dirección, 
representantes legales, forma jurídica y tipo de organización. 


 
19.3 Información sobre eventos y circunstancias que impactan en la acción 


 
Los beneficiarios deber inmediatamente informar a la autoridad otorgante (y los otros beneficiarios) de 
cualquiera de los siguientes: 


(a) eventos que puedan afectar o retrasar la ejecución de la acción o afectar los intereses 
financieros de la UE, en especial: 


(i) cambios en su situación jurídica, financiera, técnica, organizativa o de propiedad 
(incluidos los cambios relacionados con uno de los motivos de exclusión enumerados en 
la declaración de honor firmada antes de la firma de la subvención) 


(ii) información de acción vinculada: no aplicable 
 


(b) circunstancias que afecten: 
 


(i) la decisión de otorgar la subvención o 
 


(ii) cumplimiento de los requisitos previstos en el Acuerdo. 
 


19.4 Consecuencias de incumplimiento C
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Si un beneficiario incumple cualquiera de sus obligaciones en virtud del presente artículo, la 
subvención podrá reducirse (véase el Artículo 28). 


Dichos incumplimientos también pueden dar lugar a otras medidas descritas en el Capítulo 5. 
 


ARTÍCULO 20 — MANTENIMIENTO DE REGISTROS 
 


20.1 Mantenimiento de registros y documentos de respaldo 
 


Los beneficiarios deben, al menos hasta el límite de tiempo establecido en la Hoja Técnica (ver Punto 
6), llevar registros y otros documentos secundarios para validar la adecuada implementación de la 
acción en línea con los estándares aceptados en el campo respectivo (si corresponde). 


Además, los beneficiarios deberán, por el mismo período, mantener registros adecuados y los 
documentos de respaldo para demostrar el número de unidades declaradas; los beneficiarios no 
necesitan llevar registros específicos sobre los costos reales incurridos. 


Los registros y documentos secundarios deber hacerse disponibles previa solicitud (ver Artículo 19) o 
en el contexto de controles, revisiones, auditorías o investigaciones (véase el Artículo 25). 


Si hubiese comprobaciones, revisiones, auditorías, investigaciones, litigio u otras demandas de 
búsqueda bajo el Acuerdo (incluyendo la ampliación de los resultados; ver Artículo 25), los 
beneficiarios deberán mantener estos registros y otra documentación de apoyo hasta el final de estos 
procedimientos. 


Los beneficiarios deber mantener los documentos originales. Los documentos digitales y digitalizados 
serán considerados originales si están autorizados por la legislación nacional aplicable. La autoridad 
otorgante puede aceptar documentos no originales si ofrecen un nivel comparable de garantía. 


 
20.2 Consecuencias de incumplimiento 


 
Si un beneficiario incumple alguna de sus obligaciones en virtud del presente artículo, las 
contribuciones unitarias no suficientemente justificadas serán insubvencionables (ver Artículo 6) y 
serán rechazadas (ver Artículo 27), y la subvención puede ser reducido (ver Artículo 28). 


Dichos incumplimientos también pueden dar lugar a otras medidas descritas en el Capítulo 5. 
 


ARTÍCULO 21 — INFORMES 
 


21.1 Informe continuado 
 


Los beneficiarios deben informar continuamente sobre el progreso de la acción (por ejemplo, 
entregables, hitos, productos/resultados, riesgos críticos, indicadores, etc., si los hubiere), en la 
herramienta de Informe Continuado del Portal y en conformidad con la sincronización y condiciones 
que esta establezca (como se acordó con la autoridad otorgante). 


Los Entregables estandarizados (por ejemplo, informes de progreso no vinculados a pagos, informes 
sobre gastos acumulados, informes especiales, etc.; si corresponde) deben ser presentados utilizando 
las plantillas publicadas en el Portal. 


 
21.2 Informe periódico: Informes técnicos e informes financieros C


SV
: 4


96
47


31
65


11
00


09
64


15
90


13
5 


- V
er


ifi
ca


bl
e 


en
 h


ttp
s:


//s
ed


e.
ed


uc
ac


io
n.


go
b.


es
/c


id
 y


 C
ar


pe
ta


 C
iu


da
da


na
 h


ttp
s:


//s
ed


e.
ad


m
in


is
tra


ci
on


.g
ob


.e
s



https://sede.educacion.gob.es/cid/consultaCID?cid=496473165110009641590135





34 


 


 


 


Además, los beneficiarios deberán presentar informes para solicitar los pagos, de acuerdo con el 
cronograma y modalidades establecidos en la Hoja Técnica (ver Punto 4.2): 


- para prefinanciaciones adicionales (si las hubiera): un informe de prefinanciación adicional 
 


- para los pagos provisionales (si los hay) y el pago final: un informe periódico. 
 


Los informes de prefinanciación y periódicos incluyen un informe técnico y una parte financiera. 
 


La parte técnica incluye una descripción general de la implementación de la acción. Debe prepararse 
utilizando la plantilla disponible en la herramienta de Informes Periódicos del portal. 
La parte financiera del informe de prefinanciación adicional incluye una declaración del uso del 
pago de prefinanciación previa. 
La parte financiera del informe periódico incluye: 


 
- los informes financieros (individuales y consolidados; de todos los beneficiarios/entidades 


afiliadas) 
 


- la explicación sobre el uso de los recursos (o una tabla detallada de informes de costos, si es 
necesario) 


 
- los certificados sobre los informes financieros (CFS): no aplicable. 


 
Los informes financieros deben detallar las contribuciones de las unidades implementadas en el 
período de información. 


La autoridad otorgante no tendrá en cuenta las contribuciones unitarias que no se declaren en un 
informe financiero. 


Al firmar los informes financieros (directamente en la herramienta de Informes Periódicos del Portal), los 
beneficiarios confirman que: 


- la información proporcionada es completa, confiable y veraz 
 


- las contribuciones unitarias declaradas son subvencionables (véase el Art. 6) 
 


- las contribuciones pueden justificarse mediante registros adecuados y documentos de respaldo 
(ver Artículo 20) que se producirán previa solicitud (ver Artículo 19) o en el contexto de 
controles, revisiones, auditorías e investigaciones (ver Artículo 25) 


Los beneficiarios tendrán que enviar además los informes financieros de sus entidades asociadas (si 
corresponde). En caso de recuperaciones (ver Artículo 22), los beneficiarios serán responsables 
también de los informes financieros de sus entidades afiliadas. 


 
21.3 Moneda de los informes financieros y conversión a euros 


 
Los informes financieros deben estar redactados en euros. 


 
21.4 Idioma de los informes 


 
El informe debe estar en el idioma del Acuerdo, a menos que se acuerde lo contrario con la autoridad 
otorgante (ver Hoja Técnica, Punto 4.2). 
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21.5 Consecuencias de incumplimiento 
 


Si un informe presentado no cumple con este Artículo, la autoridad otorgante puede suspender el 
plazo de pago (ver Artículo 29) y aplicar otras medidas descritas en el Capítulo 5. 


Si el coordinador infringe sus obligaciones de presentar informes, la autoridad otorgante puede 
rescindir o la participación del coordinador (ver Artículo 32) o aplicar otras medidas descritas en el 
Capítulo 5. 


 
ARTÍCULO 22 — PAGOS Y RECUPERACIONES — CÁLCULO DE LAS 


CANTIDADES DEBIDAS 
 


22.1 Pagos y modalidades de pago 
 


Los pagos se harán en conformidad con el cronograma y modalidades establecidas en la Hoja Técnica 
(ver punto 4.2). 


Ellos serán hechos en euros a la cuenta de banco indicada por el coordinador (ver Hoja Técnica, Punto 4.2) y 
deben distribuirse sin demora injustificada (pueden aplicarse restricciones a la distribución del pago 
inicial de prefinanciación; consulte la Hoja Técnica, Punto 4.2). 


Pagos a esta cuenta liberará a la autoridad otorgante de su obligación de pago. El coste de las 


transferencias de pago será soportado como sigue: 


- la autoridad otorgante afrontará el costo de las transferencias cargadas por su banco 
 


- el beneficiario asume el costo de las transferencias cobradas por su banco 
 


- la parte que causa la repetición de una transferencia afrontará con todos los costos de la 
transferencia repetida. 


 
Los pagos de la autoridad otorgante serán considerados llevados a cabo en la fecha en la que se 
cargan en la cuenta. 


 
22.2 Recuperaciones 


 
Recuperaciones se harán si, — a la rescisión del beneficiario, pago final o más tarde— aparece que la 
autoridad otorgante ha pagado por demás y debe recuperar las cantidades indebidas. 


El régimen general de responsabilidad por cobros (responsabilidad de primera línea) es el siguiente: 
En el pago final, el coordinador responderá íntegramente de los cobros, aunque no haya sido el 
destinatario final de las cantidades indebidas. A la rescisión del beneficiario o después del pago final, 
las recuperaciones se realizarán directamente contra los beneficiarios en cuestión. 


Los beneficiarios serán completamente responsables de reembolsar las deudas de sus entidades afiliadas. 


En caso de cobros forzosos (ver Artículo 22.4): 


- los beneficiarios responderán solidariamente del pago de las deudas de otro beneficiario en 
virtud del Acuerdo (incluidos los intereses de demora), si así lo requiere la autoridad otorgante 
(ver Hoja Técnica, Punto 4.4) 


- las entidades afiliadas serán responsables del pago de las deudas de sus beneficiarios bajo el  
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Acuerdo 
(incluidos los intereses de demora), si así lo exige la autoridad otorgante (ver Hoja Técnica, 
Punto 4.4). 


 
22.3 Importes adeudados 


 
22.3.1 Prefinanciación pagos 


 
El objetivo de la prefinanciación es proporcionar a los beneficiarios un capital flotante. 


Sigue siendo propiedad de la UE hasta el pago final. 


Para las prefinanciaciones iniciales (si las hubiere), el monto adeudado, el cronograma y las 
modalidades se establecen en la Hoja Técnica (ver Punto 4.2). 


Para prefinanciaciones adicionales (si las hubiere), el monto adeudado, el cronograma y las 
modalidades también se establecen en la Hoja Técnica (ver Punto 4.2). Sin embargo, si la declaración 
sobre el uso del pago de prefinanciación muestra que menos del 70% fue usado, el monto establecido 
en la Hoja Técnica será reducido por la diferencia entre el umbral del 70 % y el importe usado. 


Los pagos de prefinanciación (o partes de ellos) podrán compensarse (sin el consentimiento de los 
beneficiarios) con los importes adeudados por un beneficiario a la autoridad otorgante, hasta el 
importe adeudado a dicho beneficiario. 


En el caso de subvenciones en las que la autoridad otorgante sea la Comisión Europea o una agencia 
ejecutiva de la UE, la compensación también podrá efectuarse contra los importes adeudados a otros 
servicios de la Comisión o agencias ejecutivas. 


No se realizarán pagos si el plazo de pago o los pagos están suspendidos (ver Artículos 29 y 30). 
 


22.3.2 Importe adeudado al cese del beneficiario — Recuperación 
 


A la rescisión del beneficiario no habrá pago, pero la subvención se cerrará provisionalmente por el 
beneficiario que abandona el consorcio (y las entidades asociadas que tuvieron que terminar su 
participación junto con el beneficiario, si las hubiere). 


Los pagos (si los hubiere) se realizarán con el próximo pago provisional o final. 


El monto adeudado se calculará de la siguiente manera: 


Paso 1 — Cálculo de la contribución total aceptada de UE 


Paso 1 — Cálculo de la contribución total aceptada de UE  


La autoridad otorgante calculará en primer lugar la «contribución de la UE aceptada» para el 
beneficiario para todos los períodos de referencia, calculando las contribuciones unitarias para las 
unidades aceptadas. 


 
Después de eso, la autoridad otorgante tendrá en cuenta las reducciones de la subvención (si las 
hubiera). La cantidad resultante es la 'contribución total aceptada de la UE' para el beneficiario. 


 
A continuación, el saldo se calcula restando los pagos recibidos (si los hubiere; véase el informe 
sobre la distribución de pagos en el Artículo 32) de la contribución total de la UE aceptada: 


{ contribución total aceptada de la UE para el beneficiario 
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menos 


{prefinanciación y pagos intermedios recibidos (si los hubiere)} } . 


Si el saldo es positivo, el monto se incluirá en el próximo pago intermedio o final al consorcio. 


Si el saldo es negativo, se recuperará de acuerdo con el siguiente procedimiento: 


La autoridad otorgante enviará una carta de preinformación al beneficiario afectado: 
 


- notificando formalmente la intención de recuperar, el monto adeudado, el monto a recuperar 
y las razones que lo justifican y 


- solicitando observaciones dentro de los 30 días siguientes a la recepción notificación. 
 


Si no se presentan observaciones (o la autoridad otorgante decide continuar con la recuperación a 
pesar de las observaciones que ha recibido), confirmará la cantidad a recuperar y solicitará que esta 
cantidad se pague al coordinador (carta de confirmación). 


Posteriormente, los importes también se tendrán en cuenta para el próximo pago intermedio o final. 
 


22.3.3 Pagos provisionales 
 


Los pagos provisionales reembolsan las contribuciones subvencionables reclamadas para las unidades 
implementadas durante los períodos de informe (si corresponde). 


Los pagos provisionales (si los hubiere) se realizarán de acuerdo con el cronograma y modalidades 
establecidos en la Hoja Técnica (ver Punto 4.2). 


El pago está sujeto a la aprobación del informe periódico. Su aprobación no implica reconocimiento de la 
conformidad, autenticidad, exhaustividad o corrección de su contenido. 


El pago provisional será calculado por la autoridad otorgante por los siguientes pasos: 


Paso 1 — Cálculo de la contribución total de la UE aceptada 


Paso 2 — Límite del techo de pago provisional 


Paso 1 — Cálculo de la contribución total aceptada de la UE 


La autoridad otorgante calculará en primer lugar la «contribución de la UE aceptada» para la 
acción durante el período de referencia, calculando las contribuciones unitarias para las unidades 
aceptadas. 


Después de eso, la autoridad otorgante tendrá en cuenta las reducciones de la subvención desde la 
rescisión del beneficiario (si la hubiere). La cantidad resultante es el 'total aceptado de la contribución 
de la UE'. 


Paso 2 — Límite al techo de pago provisional 
 


A continuación, se limita el importe resultante para garantizar que el importe total de la 
prefinanciación y los pagos provisionales (si los hubiera) no excede el techo de pago establecido en 
la Hoja Técnica (ver Punto 4.2). 


Los pagos provisionales (o partes de ellos) se pueden compensar (sin el consentimiento de los 
beneficiarios) contra los importes adeudados por un beneficiario a la autoridad otorgante, hasta el 
importe adeudado por ese beneficiario. 
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En el caso de subvenciones en las que la autoridad otorgante sea la Comisión Europea o una agencia 
ejecutiva de la UE, la compensación también podrá efectuarse contra los importes adeudados a otros 
servicios de la Comisión o agencias ejecutivas. 


No se realizarán pagos si el plazo de pago o pagos están suspendidos (ver Artículos 29 y 30). 
 


22.3.4 Pago final — Importe final de la subvención — Ingresos y beneficios — Recuperación 
 


El pago final (pago del saldo) reembolsa las contribuciones subvencionables reclamadas por las 
unidades restantes ejecutadas (si las hubiere). 


El pago final se realizará de acuerdo con el calendario y modalidades establecidas en la Hoja Técnica 
(ver Punto 4.2). 


El pago está sujeto a la aprobación del informe final periódico informe. Su aprobación no implica 
reconocimiento del cumplimiento, autenticidad, integridad o corrección de su contenido. 


El importe final de la subvención de la acción se calculará de la siguiente manera: 


Paso 1 — Cálculo de la contribución total aceptada de la UE 


Paso 2 — Límite al monto máximo de la subvención 


Paso 3 — Reducción debido a la norma de no ganancia 


Paso 1 — Cálculo de la contribución total aceptada de la UE 
 


La autoridad otorgante primero calculará la 'contribución aceptada de la UE' para la acción por 
todos los períodos de informe, mediante el cálculo de las contribuciones unitarias para las unidades 
aceptadas. 


Después de eso, la autoridad otorgante tendrá en cuenta las reducciones a la subvención (si las 
hubiera). La cantidad resultante es el 'total aceptado de la contribución de la UE'. 


Paso 2 — Límite al monto máximo de la subvención 
 


Si el importe resultante es superior al importe máximo de subvención previsto en el Artículo 5.2, 
se limitará a este último. 


Paso 3 — Reducción debida a la norma de no ganancia 
 
 


No aplicable 
 


A continuación, se calcula el saldo (pago final) restando el importe total de la prefinanciación y 
los pagos provisionales ya realizados (si los hubiera) del importe final de la subvención: 


{ monto final de la subvención 


menos 


{prefinanciación y pagos intermedios realizados (si los hubiere)} } . 


Si el saldo es positivo, se abonará al coordinador. 
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El pago final (o parte del mismo) podrá compensarse (sin el consentimiento de los beneficiarios) 
contra los importes adeudados por un beneficiario a la autoridad otorgante, hasta el importe adeudado 
a dicho beneficiario. 


En el caso de subvenciones en las que la autoridad otorgante sea la Comisión Europea o una agencia 
ejecutiva de la UE, la compensación también podrá efectuarse contra los importes adeudados a otros 
servicios de la Comisión o agencias ejecutivas. 


No se realizarán pagos si el plazo de pago o pagos están suspendidos (ver Artículos 29 y 30). 


Si el saldo es negativo, se recuperará de acuerdo con el siguiente procedimiento: 


La autoridad concedente enviará una carta de preinformación al coordinador: 
 


- formalmente notificando la intención de recuperar, el monto final de la subvención, el monto 
a ser recuperado y las razones que lo justifican 


- solicitando observaciones dentro de los 30 días siguientes a la recepción de la notificación. 
 


Si no se presentan observaciones (o la autoridad otorgante decide proceder a la recuperación a pesar 
de las observaciones que ha recibido), confirmará el importe a recuperar (carta de confirmación), 
junto con una nota de débito con las condiciones y la fecha de pago. 


Si el pago no se realiza en la fecha especificada en la nota de débito, la autoridad otorgante exigirá 
la recuperación de conformidad con el Artículo 22.4. 


22.3.5 Implementación de la auditoría después del pago final — Importe final revisado de la 
subvención — Recuperación 


 
Si, después del pago final (en particular, después de controles, revisiones, auditorías o 
investigaciones; véase el Artículo 25), la autoridad otorgante rechaza las contribuciones unitarias 
(véase el Artículo 27) o reduce la subvención (véase el Artículo 28), calculará el importe final 
revisado de la subvención para el beneficiarioafectado. 


El monto final revisado de la subvención será calculado en el siguiente paso: 


Paso 1 — Cálculo del total aceptado revisado de la contribución de la UE 


Paso 1 — Cálculo del total aceptado revisado de la contribución de la UE  
 


La autoridad otorgante calculará en primer lugar la «contribución de la UE aceptada revisada» para 
el beneficiario, calculando las «contribuciones aceptadas revisadas». 


Después de eso, tendrá en cuenta las reducciones de subvenciones (si las hubiera). La "contribución 
total aceptada revisada de la UE" resultante es el importe final revisado de la subvención del 
beneficiario. 


Si el monto final de la subvención revisada es más bajo que el monto de la subvención final del 
beneficiario (es decir, su Cuota en el monto final de la subvención a la acción), será recuperado en 
conformidad con el siguiente procedimiento: 


El importe final de la subvención del beneficiario (es decir, la participación en el importe final de 
la subvención para la acción) se calcula de la siguiente manera: 


{{contribución total aceptada de la UE para el beneficiario 
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dividida por 
 


contribución total aceptada de la UE para la acción} 


multiplicado por 


importe final de la subvención para la acción}. 


La autoridad otorgante enviará una carta de información previa al beneficiario en cuestión: 
 


- formalmente notificando la intención de recuperar, el monto a ser recuperado y las razones que lo 
justifican y 


 
- solicitando observaciones dentro de los 30 días siguientes a la recepción de la notificación. 
 


Si no se presentan observaciones (o la autoridad otorgante decide proceder a la recuperación a pesar 
de las observaciones que ha recibido), confirmará el importe a recuperar (carta de confirmación), 
junto con una nota de débito con los plazos y la fecha de pago. 


Las recuperaciones contra entidades afiliadas (si las hubiere) se manejarán a través de sus beneficiarios. 


Si el pago no se realiza en la fecha especificada en la nota de débito, la autoridad otorgante exigirá la 
recuperación de conformidad con el Artículo 22.4. 


 
22.4 Recuperación forzada 


 
Si el pago no se realiza en la fecha especificada en la nota de débito, el monto adeudado se recuperará: 


 
(a) compensando el importe —sin el consentimiento del coordinador o del beneficiario— contra 


cualquier importe adeudado al coordinador o al beneficiario por la autoridad otorgante. 


En circunstanciase excepcionales, para salvaguardar los intereses financieros de la UE, el monto 
puede ser compensado antes de la fecha de pago especificada en la nota de débito. 


En el caso de subvenciones en las que la autoridad otorgante sea la Comisión Europea o una 
agencia ejecutiva de la UE, las deudas también podrán compensarse contra importes adeudados 
por otros servicios de la Comisión o agencias ejecutivas. 


(b) recurriendo a la(s) garantía(s) financiera(s) (si la hubiera) 
 


(c) responsabilizando solidariamente a otros beneficiarios e individualmente responsables (si los 
hubiere; véase la Hoja Técnica, Punto 4.4) 


 
(d) responsabilizando solidariamente a las entidades afiliadas e individualmente responsables (si las 


hubiere, consulte la Hoja Técnica, Punto 4.4) 
 


(e) mediante la adopción de medidas legales (véase el Artículo 43) o, siempre que la autoridad 
otorgante sea la Comisión Europea o una agencia ejecutiva de la UE, adoptando una decisión 
ejecutoria bajo el Artículo 299 del Tratado de Funcionamiento de la UE (TFUE) y Artículo 
100(2), del Reglamento Financiero de la UE 2018/1046. 


El importe a recuperar se incrementará con los intereses de demora al tipo establecido en el Artículo 
22.5, desde el día siguiente a la fecha de pago de la nota de débito, hasta la fecha en que el pago 
íntegro se recibe. 


Los pagos parciales se imputarán primero a gastos, cargas e intereses de demora y luego al principal. C
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Los gastos bancarios incurridos en el proceso de recuperación correrán a cargo del beneficiario, salvo 
que se aplique la Directiva 2015/2366 15. 


Para subsidios donde la autoridad otorgante es una agencia ejecutiva de la UE, la recuperación forzada 
por compensación o decisión ejecutoria será hecha por los servicios de la Comisión Europea (ver 
además Artículo 43). 


 
22.5 Consecuencias de incumplimiento 


 
22.5.1 Si la autoridad otorgante no paga dentro de los plazos de pago (véase más arriba), los 
beneficiarios tienen derecho a intereses de demora al tipo aplicado por el Banco Central Europeo 
(BCE) para sus principales operaciones de refinanciación en euros ('tipo de referencia'), más la tarifa 
especificada en la Hoja Técnica (Punto 4.2). El tipo de referencia es el tipo en vigor el primer día del 
mes en el cual la fecha de pago expira, como se publica en la serie C del Boletín Oficial de la Unión 
Europea. 


Si los intereses de demora son más bajos que o igual a EUR 200, se pagarán al coordinador solo previa 
solicitud presentada dentro de los dos meses posteriores a la recepción del último pago retrasado. 


No se adeudarán intereses de demora si todos los beneficiarios son Estados miembros de la UE 
(incluidas las autoridades de gobierno regionales y locales u otros organismos públicos actuando en 
nombre de un Estado Miembro para los propósitos de este Convenio). 


Si se suspenden los pagos o el plazo de pago (véanse los Artículos 29 y 30), el pago no se considerará 
como atrasado. 


Los intereses de demora cubren el período desde el día siguiente a la fecha debida del pago (ver arriba), 
hasta e incluyendo la fecha de pago. 


Los intereses de demora no se consideran a efectos del cálculo del importe final de la subvención. 
 


22.5.2 Si el coordinador incumple alguna de sus obligaciones en virtud del presente Artículo, la 
subvención podrá reducirse (véase el Artículo 29) y la subvención o el coordinador podrán ser 
rescindidos (véase el Artículo 32). 


Dichos incumplimientos también pueden dar lugar a otras medidas descritas en el Capítulo 5. 
 


ARTÍCULO 23 — GARANTÍAS 
 


23.1 Garantía de prefinanciación 
 


Si así lo requiere la autoridad otorgante (ver Hoja Técnica, Punto 4.2), los beneficiarios deberán 
aportar (una o más) garantías de prefinanciación de acuerdo con los plazos y los importes establecidos 
en la Hoja Técnica. 


El coordinador deberá presentarlos a la autoridad otorgante con la debida antelación antes de la 
prefinanciación a la que estén vinculados. 


Las garantías deberán constituirse utilizando el modelo publicado en el Portal y cumplir las siguientes 
condiciones: 


 
15 Directiva (UE) 2015/2366 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 25 de noviembre de 2015, sobre servicios de pago 


en el mercado interior, por la que se modifican las Directivas 2002/65/CE, 2009/110/CE y 2013/36/UE y el Reglamento 
(UE) n.º 1093/2010, y por la que se deroga la Directiva 2007/64/CE (BO L 337 de 23.12.2015, p. 35). 
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(a) ser proporcionadas por un Banco o institución financiera aprobada establecida en la UE o — 
si lo solicita el coordinador y es aceptado por la autoridad otorgante — por un tercero o un 
banco o institución financiera establecida fuera de la UE que ofrece una seguridad equivalente 


(b) el garante actúa como primer garante y no requiere que la autoridad otorgante tenga primero 
un recurso contra el deudor principal (es decir, el beneficiario en cuestión) y 


(c) permanecerá explícitamente en vigor hasta el pago final y, si el pago final adopta la forma de 
una recuperación, hasta cinco meses después de que se notifique la nota de débito a un 
beneficiario. 


Serán liberados dentro del mes siguiente. 
 


23.2 Consecuencias de incumplimiento 
 


Si los beneficiarios incumplen su obligación de aportar la garantía de prefinanciación, no se abonará 
la prefinanciación. 


Dichos incumplimientos también pueden dar lugar a otras medidas descritas en el Capítulo 5. 
 


ARTÍCULO 24 — CERTIFICADOS 
 


No aplica 
 


ARTÍCULO 25 — CONTROLES, REVISIONES, AUDITORÍAS E INVESTIGACIONES — 
AMPLIACIÓN DE LOS RESULTADOS 


 
25.1 Controles, revisiones yauditorías de la autoridad otorgante 


 
25.1.1 Controles internos 


 
La autoridad otorgante podrá, durante o después de la acción, comprobar la correcta ejecución de la 
acción y el cumplimiento de las obligaciones en virtud del Acuerdo, incluida la evaluación de las 
contribuciones unitarias, los entregables y los informes. 


25.1.2 Revisiones del proyecto 
 


La autoridad otorgante podrá realizar revisiones sobre la correcta ejecución de la acción y el 
cumplimiento de las obligaciones en virtud del Acuerdo (revisiones generales del proyecto o 
revisiones de cuestiones específicas). 


Dichas revisiones del proyecto podrán iniciarse durante la ejecución de la acción y hasta el plazo 
fijado en la Hoja Técnica (ver Punto 6). Ellos serán formalmente notificados al coordinador o 
beneficiario afectado y se considerará que comienza en la fecha de la notificación. 


Si es necesario, la autoridad otorgante puede ser asistida por expertos externos independientes. Si 
utiliza expertos externos, el coordinador o beneficiario afectado será informado y tendrá derecho a 
oponerse por motivos de confidencialidad comercial o conflicto de intereses. 


 
El coordinador o beneficiario afectado deber cooperar diligentemente y proporcionar — dentro de la 
fecha límite solicitada—cualquier información y datos además de los entregables e informes ya 
presentados (incluidos información sobre el uso de recursos). La autoridad otorgante puede solicitar 
a los beneficiarios que le proporcionen dicha información directamente. La información y los 
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documentos sensibles serán tratados de conformidad con el Artículo 13. 
 


El coordinador o beneficiario afectado puede ser requerido para participar en reuniones, incluso con 
expertos externos. 


Para visitas sobre el terreno, el beneficiario afectado debe permitir el acceso a los lugares y las 
instalaciones (incluidos los expertos externos) y debe asegurarse de que la información solicitada esté 
fácilmente disponible. 


La información proporcionada debe ser exacta, precisa y completa y en el formato solicitado, incluido 
el formato electrónico. 


Sobre la base de los resultados de la revisión, se redactará un informe de revisión del proyecto. 


La autoridad otorgante notificará del informe de revisión al proyecto revisión al coordinador o 
beneficiario afectado, que dispone de 30 días desde la recepción de la notificación para efectuar 
observaciones. 


Las revisiones del proyecto (incluidos los informes de revisión del proyecto) se realizarán en el 
idioma del Acuerdo. 


 
25.1.3 Auditorías 


La autoridad otorgante puede realizar auditorías sobre la adecuada implementación de la acción y del 
cumplimiento de las obligaciones previstas en el Acuerdo. 


Tales auditorías pueden empezar durante la implementación de la acción y hasta el plazo de tiempo 
establecido en la Hoja Técnica (ver Punto 6). Serán notificados formalmente al beneficiario afectado 
y se considerarán iniciadas en la fecha de la notificación. 


La autoridad otorgante puede utilizar su propio servicio de auditoría, delegar las auditorías a un 
servicio centralizado o utilizar empresas de auditoría externas. Si utiliza una empresa externa, el 
beneficiario afectado será informado y tendrá derecho a oponerse por motivos de confidencialidad 
comercial o conflicto de intereses. 


Los beneficiarios afectados deben cooperar diligentemente y proporcionar — dentro de la fecha límite 
solicitada — cualquier información (incluyendo cuentas completas, recibos de salarios individuales 
u otros datos personales) para verificar el cumplimiento del Acuerdo. La información y los 
documentos sensibles serán tratados de conformidad con el Artículo 13. 


Para las visitas sobre el terreno, el beneficiario en cuestión debe permitir el acceso a los lugares y 
las instalaciones (incluyendo la empresa de auditoría externa) y debe asegurarse de que la información 
solicitada esté fácilmente disponible. 


La información proporcionada debe ser exacta, precisa y completa y en el formato solicitado, incluido 
el formato electrónico. 


Sobre la base de los resultados de la auditoría, se elaborará un borrador de informe de auditoría. 


Los auditores podrán notificar del borrador de informe de auditoría al beneficiario afectado, quien 
tiene 30 días desde recibida la notificación para formular observaciones (procedimiento de auditoría 
contradictoria). 


El informe de auditoría final tendrá en cuenta las observaciones del beneficiario en cuestión y se le 
notificarán formalmente. 


Las auditorías (incluidos los informes de auditoría) se realizarán en el idioma del Acuerdo. 
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25.2 Controles, revisiones y auditorías de la Comisión Europea en subvenciones de 
otras autoridades otorgantes 


Donde la autoridad otorgante no es la Comisión Europea, la última posee los mismos derechos de 
controles, revisiones y auditorías que la autoridad otorgante. 


 
25.3 Acceso a registros para la evaluación de formas simplificadas de financiación 


Los beneficiarios deben dar acceso a la Comisión Europea a sus registros estatutarios para la 
evaluación periódica de las formas simplificadas de financiación que se utilizan en los programas de 
la UE. 


 
25.4 OLAF, la Fiscalía Europea y el Tribunal de Cuentas Europeo e investigaciones 


Los siguientes organismos también pueden realizar controles, revisiones, auditorías e investigaciones, 
durante la acción o más tarde: 


- la Oficina Europea de Lucha contra el Fraude (OLAF) en virtud de los Reglamentos n.º 
883/201316 y n.º 2185/9617 


- la Fiscalía Europea (EPPO) en virtud del Reglamento 2017/1939 
- el Tribunal de Cuentas Europeo (TCE) en virtud del Artículo 287 del Tratado de 


Funcionamiento de la UE (TFUE) y el Artículo 257 del Reglamento Financiero de la UE 
2018/1046. 


Si lo solicitan estos organismos, el beneficiario afectado deberá proporcionar información completa, 
precisa y completa en el formato solicitado (incluidas cuentas completas, recibos de sueldos 
individuales u otros datos personales, incluyendo el formato electrónico) y permitir el acceso a los 
sitios e instalaciones para - visitas in situ o inspecciones — según lo previsto en el estos Reglamentos. 


A tal fin, el beneficiario afectado deberá conservar toda la información pertinente relativa a la acción, 
al menos hasta el límite de tiempo establecido en la Hoja Técnica (Punto 6) y, en cualquier caso, hasta 
que cualesquiera controles, revisiones, auditorías, investigaciones, litigios u otras actividades de 
reclamos en curso hayan concluido. 


 
25.5 Consecuencias de controles, revisiones, auditorías e investigaciones — Ampliación de 


resultados de revisiones, auditorías o investigaciones 


25.5.1 Consecuencias de los controles, revisiones, auditorías e investigaciones en esta subvención 


Los resultados de controles, revisiones, auditorías o investigaciones llevados a cabo en el contexto de 
esta subvención pueden llevar a rechazos (ver Artículo 27), reducción de la subvención (ver Artículo 
28) u otras medidas descritas en el Capítulo 5. 


 
Los rechazos o las reducciones de la subvención después del pago final darán lugar a un importe de 
la subvención final revisado (véase el Artículo 22). 


Los resultados de los controles, revisiones, auditorías o investigaciones durante la ejecución de la 
acción pueden dar lugar a una solicitud de enmienda (véase el Artículo 39) para cambiar la 
descripción de la acción establecida en el Anexo 1. 


 
16 Reglamento (UE, Euratom) nº 883/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 11 de septiembre de 2013, relativo 


a las investigaciones realizadas por la Oficina Europea de Lucha contra el Fraude (OLAF) y por el que se deroga el 
Reglamento (CE) nº 1073/1999 del Parlamento Europeo y del Consejo y del Reglamento (Euratom) n.º 1074/1999 del 
Consejo (BO L 248 de 18/09/2013, p. 1). 


17 Consejo Regulación (Euratom, CE) No 2185/1996 de 11 noviembre 1996 sobre en el instante cheques y inspecciones 
realizadas fuera por los Comisión en pedido para proteger los europeo Comunidades' financiero intereses en contra fraude 
y otras irregularidades (BO L 292 de 15/11/1996, p. 2). 
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Los controles, revisiones, auditorías o investigaciones que detecten errores sistémicos o recurrentes, 
irregularidades, fraude o incumplimiento de obligaciones en cualquier subvención de la UE también 
pueden tener consecuencias en otras subvenciones de la UE concedidas bajo condiciones similares 
(«extensión a otras subvenciones»). 


Además, los resultados de una investigación de la OLAF o la EPPO pueden dar lugar a acciones 
penales en virtud de la legislación nacional. 


25.5.2 Ampliación a otras subvenciones 
 


Los resultados de controles, revisiones, auditorías o investigaciones en otras subvenciones podrán 
extenderse a esta subvención, si: 


 
(a) se descubre que el beneficiario en cuestión, en otras subvenciones de la UE concedidas bajo 


condiciones similares, ha cometido errores sistémicos o recurrentes, irregularidades, fraude o 
incumplimiento de obligaciones que tienen un impacto material en esta subvención y 


(b) dichos resultados se notifican formalmente al beneficiario en cuestión, junto con la lista de 
subvenciones afectadas por los resultados — dentro del límite de tiempo para auditorías 
establecido en la Hoja Técnica (ver punto 6). 


La autoridad otorgante notificará formalmente al beneficiario afectado de la intención de ampliar los 
resultados y la lista de subvenciones afectadas. 


Si la ampliación se refiere a rechazos de contribuciones unitarias: la notificación incluirá: 
 


(a) una invitación a presentar observaciones sobre la lista de subvenciones afectadas por los 
resultados 


(b) la solicitud de presentar informes financieros revisados para todas las subvenciones afectadas 


(c) la tasa de corrección para extrapolación, establecida sobre la base de los errores sistémicos o 
recurrentes, para calcular las cantidades a rechazar, si el beneficiario afectado: 


(i) considera que la presentación de informes financieros no es posible o practicable o 
(ii) no presenta informes financieros revisados. 


Si la ampliación afecta reducciones a la subvención: la notificación incluirá: 
 


(a) una invitación a presentar observaciones sobre la lista de subvenciones afectadas por los 
resultados y 


(b) la tasa de corrección por extrapolación, establecida sobre la base de los errores sistémicos o 
recurrentes y el principio de proporcionalidad 


El beneficiario afectado tiene 60 días a partir de la recepción de la notificación para presentar 
observaciones, informes financieros revisados o para proponer un método/tasa de corrección 
alternativa debidamente justificada. 


Sobre esta base, la autoridad otorgante analizará el impacto y decidirá sobre la implementación (es 
decir, procedimientos de rechazo de comienzo o reducción de subvención, ya sea sobre la base de los 
informes financieros revisados o el método/tasa anunciado/alternativo o una combinación de estos; 
véanse los Artículos 27 y 28). 


 
25.6 Consecuencias de incumplimiento 


 
Si un beneficiario incumple alguna de sus obligaciones en virtud de este artículo, las contribuciones 
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unitarias insuficientemente confirmadas no serán subvencionables (ver Artículo 6) y serán 
rechazadas (ver Artículo 27), y la subvención podrá ser reducida (ver Artículo 28). 


Dichos incumplimientos también pueden dar lugar a otras medidas descritas en el Capítulo 5. 
 


ARTÍCULO 26 — EVALUACIONES DEL IMPACTO 
 


26.1 Evaluación del impacto 
 


La autoridad otorgante puede llevar a cabo evaluaciones del impacto de la acción, medida contra los 
objetivos e indicadores del programa de la UE que financia la subvención. 


Dichas evaluaciones podrán iniciarse durante la ejecución de la acción y hasta el plazo establecido en 
la Hoja Técnica (ver Punto 6). Ellas serán formalmente notificadas al coordinador o beneficiarios y se 
considerará que comienza en la fecha de la notificación. 


Si es necesario, la autoridad otorgante podrá ser asistida por expertos externos independientes. 
 


El coordinador o los beneficiarios deberán proporcionar cualquier información relevante para evaluar 
el impacto de la acción, incluida la información en formato electrónico. 


 
26.2 Consecuencias de incumplimiento 


 
Si un beneficiario incumple alguna de sus obligaciones en virtud del presente artículo, la autoridad 
otorgante podrá aplicar las medidas descritas en el Capítulo 5. 


 
 


CAPÍTULO 5 CONSECUENCIAS DEL INCUMPLIMIENTO 
 
 


SECCIÓN 1 RECHAZOS Y REDUCCIÓN DE SUBVENCIÓN 
 


ARTÍCULO 27 — RECHAZO DE CONTRIBUCIONES 
 


27.1 Condiciones 
 


La autoridad otorgante, en el momento de la rescisión del beneficiario, pago provisional, pago final 
o posteriormente — rechazará cualquier contribución unitaria que no sea subvencionable (ver Artículo 
6), en especial siguientes a controles, revisiones, auditorías o investigaciones (véase el Artículo 25). 


El rechazo también puede basarse en la ampliación de resultados de otras subvenciones a esta 
subvención (ver Artículo 25). 


Las contribuciones de unidades no subvencionables serán rechazadas. 
 


27.2 Procedimiento 
 


Si el rechazo no lleva a recuperación, la autoridad otorgante notificará al coordinador o beneficiario 
afectado del rechazo, los montos y las razones que lo justifican. El coordinador o beneficiario afectado 
podrá, dentro de los 30 días siguientes a la recepción de la notificación, presentar observaciones si no 
está de acuerdo con el rechazo (procedimiento de revisión de pago). 
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Si el rechazo lleva a recuperación, la autoridad otorgante seguirá el procedimiento contradictorio con 
la carta de preinformación establecida en el Artículo 22. 


 
27.3 Efectos 


 
Si la autoridad otorgante rechaza contribuciones unitarias, las deducirá de las contribuciones declaradas 
y luego calculará la cantidad adeudada (y, si es necesario, hará una recuperación; véase el Artículo 
22). 


 
ARTÍCULO 28 — REDUCCIÓN DE LA SUBVENCIÓN 


 
28.1 Condiciones 


 
La autoridad otorgante podrá, en el momento de la rescisión del beneficiario, el pago final o 
posteriormente, reducir la subvención de un beneficiario si: 


(a) el beneficiario (o una persona con poderes de representación, decisión o control, o persona 
indispensable para la concesión/ejecución de la subvención) ha cometido: 


(i) errores sustanciales, irregularidades o fraude o 
(ii) incumplimiento grave de las obligaciones derivadas del presente Acuerdo o durante su 


adjudicación (incluyendo ejecución indebida de la acción, incumplimiento de las 
condiciones de la convocatoria, presentación de información falsa, faltas a proporcionar 
la información requerida, incumplimiento de normas de ética o seguridad (si aplica), 
etc.), o 


(b) el beneficiario (o una persona con poderes de representación, decisión o control, o persona 
esencial por la adjudicación/implementación de la subvención) ha cometido — en otras 
subvenciones UE concedidas en condiciones similares — errores sistémicos o recurrentes, 
irregularidades, fraude o incumplimiento grave de las obligaciones que tengan un impacto 
material en esta subvención (véase el Artículo 25). 


El monto de la reducción será calculado para cada beneficiario afectado y proporcionado a la gravedad 
y la duración de los errores, irregularidades o fraude o incumplimiento de obligaciones, mediante la 
aplicación de una tasa de reducción individual a su contribución aceptada de la UE. 


 
28.2 Procedimiento 


 
Si la reducción de la subvención no da lugar a una recuperación, la autoridad otorgante lo notificará 
formalmente al coordinador o beneficiario preocupado de la reducción, el monto a ser reducido y las 
razones que lo justifican. El coordinador o beneficiario afectado puede, dentro de los 30 días 
siguientes a la recepción de la notificación, presentar observaciones si no está de acuerdo con la 
reducción (procedimiento de revisión de pago). 


Si la reducción de la subvención lleva a recuperación, la autoridad otorgante seguirá el procedimiento 
contradictorio con la carta de preinformación establecida en el Artículo 22. 


 
28.3 Efectos 


 
Si la autoridad otorgante reduce la subvención, deducirá la reducción y luego calculará el monto 
adeudado (y, si es necesario, realizará una recuperación; véase el Artículo 22). 


 


SECCIÓN 2 SUSPENSIÓN Y RESCISIÓN 
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ARTÍCULO 29 — SUSPENSIÓN DEL PLAZO DE PAGO 
 


29.1 Condiciones 
 


La autoridad otorgante puede, en cualquier momento, suspender el plazo de pago si un pago no puede 
procesarse porque: 


(a) el informe requerido (ver Artículo 21) no ha sido presentado o no está completo o se necesita 
información adicional 


(b) hay dudas sobre el monto a pagar (por ejemplo, procedimiento de ampliación de auditoría en 
curso, consultas sobre elegibilidad, necesidad de una reducción de la subvención, etc.) y son 
necesarios controles, revisiones, auditorías o investigaciones adicionales, o 


(c) hay otras cuestiones que afectan a los intereses financiaros de la UE. 
 


29.2 Procedimiento 
 


La autoridad otorgante notificará formalmente al coordinador de la suspensión y los motivos de la 


misma. La suspensión surtirá efecto el día del envío de la notificación. 


Si ya no se cumplen las condiciones para suspender el plazo de pago, se levantará la suspensión 
— y el tiempo restante para pagar (ver Hoja Técnica, Punto 4.2) se reanudará. 


 
Si la suspensión excede los dos meses, el coordinador podrá solicitar a la autoridad otorgante que 
confirme si la suspensión continuará. 


Si se ha suspendido el plazo de pago por incumplimiento del informe y del informe revisado no es 
presentado (o fue presentado pero también rechazado), la autoridad otorgante puede también rescindir 
la subvención o la participación del coordinador (véase el Artículo 32). 


 
ARTÍCULO 30 — SUSPENSIÓN DE PAGO 


 
30.1 Condiciones 


 
La autoridad otorgante podrá, en cualquier momento, suspender los pagos, total o parcialmente, a uno 
o más beneficiarios, si: 


(a) un beneficiario (o una persona con poderes de representación, decisión o control, o persona 
esencial para la subvención/ejecución de la subvención) ha cometido o se sospecha que ha 
cometido: 


(i) errores sustanciales, irregularidades o fraude o 
 


(ii) incumplimiento grave de las obligaciones derivadas del presente Acuerdo o durante su 
adjudicación (incluyendo ejecución indebida de la acción, incumplimiento de las 
condiciones de la convocatoria, presentación de información falsa, faltas a proporcionar 
información requerida, incumplimiento de normas de ética o seguridad (si aplica), etc.), 
o 


(b) un beneficiario (o una persona con poderes de representación, decisión o control, o persona 
esencial por la adjudicación/implementación de la subvención) ha cometido— en otras 
subvenciones de la UE bajo condiciones similares — errores sistémicos o recurrentes, 
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irregularidades, fraude o incumplimiento grave de obligaciones que tengan un impacto material 
en esta subvención. 


Si se suspenden los pagos de uno o más beneficiarios, la autoridad otorgante realizará pagos parciales 
por la parte o partes no suspendidas. Si la suspensión se refiere al pago final, el pago (o recuperación) 
del monto restante después de la suspensión se levantará al ser considerado el pago que cierra la 
acción. 


 
30.2 Procedimiento 


 
Antes de suspender los pagos, la autoridad otorgante enviará una carta de información previa al 
beneficiario afectado: 


- notificando formalmente la intención de suspender los pagos y las razones que lo justifican y 
 


- solicitando observaciones dentro de los 30 días siguientes a la recepción de la notificación. 
 


Si la autoridad otorgante no recibe observaciones o decide continuar con el procedimiento a pesar de 
las observaciones que ha recibido, confirmará la suspensión (carta de confirmación). En caso 
contrario, notificará formalmente la terminación del procedimiento. 


Al final del procedimiento de suspensión, la autoridad otorgante también informará al coordinador. 


La suspensión surtirá efecto al día siguiente del envío de la notificación de confirmación. 


Si las condiciones para reanudar los pagos están cumplidas, se levantará la suspensión. La autoridad 
otorgante formalmente notificará al beneficiario afectado (y el coordinador) y establecerá la fecha de 
término de la suspensión. 


Durante la suspensión, no se pagará ninguna prefinanciación a los beneficiarios afectados. Para los 
pagos provisionales, los informes periódicos de todos los períodos de informe excepto el último 
(véase el Artículo 21) no deben contener ningún informe financiero del beneficiario afectado (o sus 
entidades afiliadas). El coordinador deberá incluirlos en el siguiente informe periódico después de 
que se levante la suspensión o, si la suspensión no se levanta antes del final de la acción, en el último 
informe periódico. 


 
ARTÍCULO 31 — SUSPENSIÓN DEL ACUERDO DE SUBVENCIÓN 


 
31.1 Suspensión del AS solicitada por el consorcio 


 
31.1.1 Condiciones y procedimiento 


 
Los beneficiarios podrán solicitar la suspensión de la subvención o de cualquier parte de la misma, si 
concurren circunstancias excepcionales — en particular, fuerza mayor (véase el Artículo 35) — 
imposibilitando o dificultando excesivamente la ejecución. 


 
El coordinador deberá presentar una solicitud de enmienda (ver Artículo 39), con: 


 
- las razones que lo justifican 


 
- la fecha en que surta efecto la suspensión; esta fecha puede ser anterior a la fecha de 


presentación de la solicitud de enmienda y 


- la fecha prevista de reanudación. 
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La suspensión surtirá efecto el día señalado en la enmienda. 
 


Una vez que las circunstancias permitan reanudar la ejecución, el coordinador deberá solicitar 
inmediatamente otra enmienda del Acuerdo para fijar la fecha de finalización de la suspensión, la 
fecha de reanudación (un día después de la fecha de final de la suspensión), ampliar la duración y hacer 
otros cambios necesarios para adaptar la acción a la nueva situación (ver Artículo 39) — a menos que 
la subvención haya sido rescindida (ver Artículo 32). La suspensión será levantada con efecto desde 
la fecha de final de la suspensión establecida en la enmienda. Esta la fecha puede ser anterior a la 
fecha de presentación de la solicitud de la enmienda. 


Durante la suspensión, no se pagará ninguna prefinanciación. Además, no se pueden implementar 
unidades. Las unidades en curso deben interrumpirse y no se pueden iniciar nuevas unidades. Las 
contribuciones unitarias para actividades implementadas durante la suspensión de la subvención no 
son subvencionables (ver Artículo 6.3). 


 
31.2 Suspensión del AS iniciada por la UE 


 
31.2.1 Condiciones 


 
La autoridad otorgante podrá suspender la subvención o cualquier parte de ella, si: 


 
(a) un beneficiario (o una persona con poderes de representación, decisión o control, o persona 


esencial para la subvención/ejecución de la subvención) ha cometido o se sospecha que ha 
cometido: 


(i) errores sustanciales, irregularidades o fraude o 
(ii) incumplimiento grave de las obligaciones derivadas del presente Acuerdo o durante su 


adjudicación (incluyendo ejecución indebida de la acción, incumplimiento de las 
condiciones de la convocatoria, presentación de información falsa, faltas a proporcionar 
información requerida, incumplimiento de normas de ética o seguridad (si aplica), etc.), 
o 


(b) un beneficiario (o una persona con poderes de representación, decisión o control, o persona 
esencial por la adjudicación/implementación de la subvención) ha cometido— en otras 
subvenciones UE que le hayan sido concedidas bajo condiciones similares — errores 
sistémicos o recurrentes, irregularidades, fraude o incumplimiento grave de obligaciones que 
tengan un impacto material en esta subvención 


(c) otro: 
(i) cuestiones de acción vinculadas: no aplicable 


(ii) motivos de suspensión adicionales de GA: no aplicable. 
 


31.2.2 Procedimiento 
 


Antes de suspender la subvención, la autoridad otorgante enviará una carta de preinformación al 
coordinador: 


- notificando formalmente la intención de suspender la subvención y las razones que lo 
justifican y 


- solicitando observaciones dentro de los 30 días siguientes a la recepción de la notificación. 
 


Si la autoridad otorgante no recibe observaciones o decide continuar con el procedimiento a pesar de 
las observaciones que ha recibido, confirmará la suspensión (carta de confirmación). En caso 
contrario, notificará formalmente la terminación del procedimiento. C
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La suspensión surtirá efecto al día siguiente del envío de la notificación de confirmación (o en una 
fecha posterior especificada en la notificación). 


Una vez cumplidas las condiciones para reanudar la ejecución de la acción, la autoridad otorgante 
notificará formalmente al coordinador con una carta de levantamiento de la suspensión , en la que 
fijará la fecha de finalización de la suspensión e invitará al coordinador a solicitar una enmienda del 
Acuerdo para fijar la reanudación (un día después de la fecha de finalización de la suspensión), 
prorrogar la duración y realizar los demás cambios necesarios para adaptar la acción a la nueva 
situación (véase el Artículo 39), a menos que se haya rescindido la subvención (véase el Artículo 32). 
La suspensión será levantada con efecto desde la fecha de final de suspensión establecida en la carta 
de suspensión. Esta fecha puede ser anterior a la fecha en que se envía la carta. 


Durante la suspensión, no se pagará ninguna prefinanciación. Además, no se pueden implementar 
unidades. Las unidades en curso deben interrumpirse y no se pueden iniciar nuevas unidades. No son 
subvencionables las aportaciones unitarias para actividades ejecutadas durante la suspensión (ver 
Artículo 6.3). 


Los beneficiarios no podrán reclamar daños debido a la suspensión por parte de la autoridad otorgante 
(ver Artículo 33). 


 
La suspensión de la subvención no afecta al derecho de la autoridad otorgante a rescindir la 
subvención o a un beneficiario (véase el Artículo 32) o reducir la subvención (véase el Artículo 28). 


 
ARTÍCULO 32 — RESCISIÓN DEL ACUERDO DE SUBVENCIÓN O DE BENEFICIARIO 


 
32.1 Rescisión del AS solicitada por el consorcio 


 
32.1.1 Condiciones y procedimiento 


 
Los beneficiarios podrán solicitar la rescisión de la subvención. 


 
El coordinador deberá presentar una solicitud de enmienda (ver Artículo 39), con: 


- las razones que lo justifican 


- la fecha en que el consorcio finaliza el trabajo en la acción ('fecha de finalización del trabajo') 
y 


- la fecha en que la rescisión toma efecto ('fecha de rescisión'); esta fecha deber ser después de la 
fecha de la presentación de la solicitud de la enmienda. 


La rescisión surtirá efecto en la fecha de rescisión especificada en la enmienda. 
 


Si no se dan razones o si la autoridad otorgante considera que las razones no justifican la rescisión, 
puede considerar rescindida la subvención incorrectamente. 


32.1.2 Efectos 
 


El coordinador debe, dentro de los 60 días a partir de la fecha en que surta efecto la rescisión, presentar 
un informe periódico (para el período de informe abierto hasta la rescisión). 


La autoridad otorgante calculará el importe final de la subvención y el pago final sobre la base del 
informe presentado y teniendo en cuenta las contribuciones unitarias para las actividades ejecutadas 
antes de la fecha de finalización de los trabajos (véase el Artículo 22). 
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Si la autoridad otorgante no recibe el informe dentro del plazo, solo las contribuciones unitarias que 
estén incluidas en un informe periódico aprobado serán tenidas en cuenta (sin contribuciones si no se 
aprobó nunca un informe periódico). 


La rescisión indebida puede dar lugar a una reducción de la subvención (véase el Artículo 28). 
 


Después de la rescisión, las obligaciones de los beneficiarios (en particular, los Artículos 13 
(confidencialidad y seguridad), 16 (DPI), 17 (comunicación, difusión y visibilidad), 21 (informe), 25 
(controles, revisiones, auditorías e investigaciones), 26 (evaluación de impacto), 27 (rechazos), 28 
(reducción de subvenciones) y 42 (cesión de créditos)) siguen siendo de aplicación. 


 
32.2 Rescisión de beneficiario iniciada por el consorcio 


 
32.2.1 Condiciones y procedimiento 


 
El coordinador podrá solicitar la rescisión de la participación de uno o más beneficiarios, a 
petición del beneficiario interesado o en nombre de los demás beneficiarios. 


El coordinador deberá presentar una solicitud de enmienda (ver Artículo 39), con: 
 


- las razones que lo justifican 
 


- la opinión del beneficiario afectado (o prueba de que esta opinión ha sido solicitada por 
escrito) 


- la fecha en que el beneficiario termina el trabajo en la acción ('fecha de fin del trabajo') 
 


- la fecha en que la rescisión toma efecto ('fecha de terminación'); esta fecha deber ser después 
de la de la presentación de la solicitud de la enmienda. 


Si la rescisión afecta al coordinador y es hecha sin su acuerdo, la solicitud de enmienda deberá ser 
presentada por otro beneficiario (actuando en nombre del consorcio). 


La rescisión surtirá efecto en la fecha de rescisión especificada en la enmienda. 
 


Si no se proporciona información o si la autoridad otorgante considera que las razones no 
justifican la rescisión, puede considerar que el beneficiario ha sido rescindido indebidamente. 


32.2.2 Efectos 
 


El coordinador debe, dentro de los 60 días a partir de la fecha en que surta efecto la rescisión, 
presentar: 


 
(i) un informe sobre la distribución de los pagos al beneficiario afectado 


 
(ii) un informe de rescisión del beneficiario afectado, para el período de informe abierto hasta 


la rescisión, que contenga un resumen del progreso del trabajo, el informe financiero y la 
explicación sobre el uso de recursos 


(iii) una segunda solicitud de enmienda (véase el Artículo 39) con otras enmiendas necesarias 
(p. ej., reasignación de tareas y presupuesto estimado del beneficiario rescindido; 
incorporación de un nuevo beneficiario para sustituir al beneficiario rescindido; cambio de 
coordinador, etc.). 


La autoridad otorgante calculará el importe adeudado al beneficiario sobre la base del informe 
presentado y tomando en cuenta las contribuciones unitarias por actividades implementadas antes de 
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la fecha de trabajo final (ver Artículo 22). 


La información del informe de terminación también debe incluirse en el informe periódico para el 
próximo período de informe (ver Artículo 21). 


Si la autoridad otorgante no recibe el informe de rescisión dentro del plazo, solo se tendrán en cuenta 
las contribuciones unitarias que estén incluidas en un informe periódico aprobado (sin contribuciones 
si nunca se aprobó un informe periódico). 


Si la autoridad otorgante no recibe el informe de distribución de pagos dentro del plazo, se considerará 
que: 


- el coordinador no distribuyó ningún pago al beneficiario en cuestión y que 
 


- el beneficiario afectado no debe reembolsar ninguna cantidad al coordinador. 
 


Si la segunda solicitud de enmienda es aceptada por la autoridad otorgante, el Acuerdo se enmienda 
Para introducir los cambios necesarios (ver artículo 39). 


 
Si la segunda solicitud de enmienda es rechazada por la autoridad otorgante (porque cuestiona la 
decisión de otorgamiento de la subvención o infringe el principio de igualdad de trato de los 
solicitantes), la subvención podrá ser rescindida (véase el artículo 32). 


La rescisión indebida puede dar lugar a una reducción de la subvención (véase el artículo 31) o a la 
rescisión de la subvención (véase el artículo 32). 


Tras la rescisión, las obligaciones del beneficiario en cuestión (en particular los artículos 13 
(confidencialidad y seguridad), 16 (DPI), 17 (comunicación, diseminación y visibilidad), 21 
(informe), 25 (verificaciones, revisiones, auditorías e investigaciones), 26 (evaluación de impacto), 
27 (rechazos), 28 (reducción de subvenciones) y 42 (cesión de créditos)) continúan aplicándose. 


 
32.3 Rescisión iniciada por la UE del AS o de beneficiario 


 
32.3.1 Condiciones 


La autoridad otorgante puede rescindir la subvención o la participación de uno o más beneficiarios, si: 
 


(a) uno o más beneficiarios no se adhieren al Acuerdo (véase el Artículo 40) 
 


(b) es probable que un cambio en la acción o en la situación jurídica, financiera, técnica, 
organizativa o de propiedad de un beneficiario afecte sustancialmente a la ejecución de la 
acción o cuestione la decisión de conceder la subvención (incluidos los cambios relacionados 
con uno de los motivos de exclusión enumerados en la declaración de honor) 


(c) tras la rescisión de uno o más beneficiarios, los cambios necesarios en el Acuerdo (y su 
impacto en la acción) pondrían cuestionar la decisión de concesión de la subvención o 
infringirían el principio de igualdad de trato de solicitantes 


(d) la ejecución de la acción se ha vuelto imposible o los cambios necesarios para su continuación 
cuestionarían la decisión de concesión de la subvención o violarían el principio de igualdad 
de trato de solicitantes 


(e) un beneficiario (o persona con responsabilidad ilimitada por sus deudas) está sujeto a 
procedimientos de quiebra o similares (incluyendo insolvencia, liquidación, administración 
por un liquidador o tribunal, concurso de acreedores, suspensión de actividades comerciales, 
etc.) 


C
SV


: 4
96


47
31


65
11


00
09


64
15


90
13


5 
- V


er
ifi


ca
bl


e 
en


 h
ttp


s:
//s


ed
e.


ed
uc


ac
io


n.
go


b.
es


/c
id


 y
 C


ar
pe


ta
 C


iu
da


da
na


 h
ttp


s:
//s


ed
e.


ad
m


in
is


tra
ci


on
.g


ob
.e


s



https://sede.educacion.gob.es/cid/consultaCID?cid=496473165110009641590135





54 


 


 


(f) un beneficiario (o persona con responsabilidad ilimitada por sus deudas) está en 
incumplimiento de seguridad social u obligaciones fiscales 


(g) un beneficiario (o persona con poderes de representación, toma de decisiones o control, o 
persona esencial por la adjudicación/implementación de la subvención) ha sido encontrada 
culpable de mala conducta profesional grave 


(h) un beneficiario (o persona con poderes de representación, toma de decisiones o control, o 
persona esencial para la subvención/implementación de la subvención) ha cometido fraude, 
corrupción o está involucrada en una organización criminal, lavado de dinero, delitos 
relacionados con el terrorismo (incluido el financiamiento del terrorismo), trabajo infantil o 
tráfico de personas 


(i) un beneficiario (o persona con poderes de representación, toma de decisiones o control, o 
persona esencial por la adjudicación/implementación de la subvención) fue creado bajo una 
jurisdicción diferente con la intención de eludir las obligaciones fiscales, sociales u otras 
obligaciones legales en el país de origen (o creó otra entidad con este propósito) 


(j) un beneficiario (o persona con poderes de representación, toma de decisiones o control, o 
persona imprescindible para la concesión/ejecución de la subvención) ha cometido: 


(i) errores sustanciales, irregularidades o fraude o 


(ii) incumplimiento grave de las obligaciones derivadas del presente Acuerdo o durante su 
adjudicación (incluyendo ejecución indebida de la acción, incumplimiento de las 
condiciones de la convocatoria, presentación de información falsa, faltas a proporcionar 
información requerida, incumplimiento de normas de ética o seguridad (si corresponde), 
etc.) 


(k) un beneficiario (o persona con poderes de representación, toma de decisiones o control, o 
persona esencial para la concesión/ejecución de la subvención) ha cometido, en otras 
subvenciones de la UE concedidas bajo condiciones similares, errores sistémicos o 
recurrentes, irregularidades, fraude o incumplimiento grave de obligaciones que tienen un 
impacto material en esta subvención (ampliación de resultados de otras subvenciones a esta 
subvención; véase el Artículo 25) 


(l) a pesar de una solicitud específica de la autoridad otorgante, un beneficiario no solicita, a 
través del coordinador, una enmienda al Acuerdo para poner fin a la participación de una de 
sus entidades afiliadas o entidades asociadas que está en una de las situaciones bajo los puntos 
(d), (f), (e), (g), (h), (i) o (j) y reasignar sus tareas, o 


(m) otro: 
(i) cuestiones de acción vinculadas: no aplicable 


(ii) motivos adicionales de terminación de GA: no aplicable. 
 


32.3.2 Procedimiento 
 


Antes de dar por terminada la subvención o participación de uno o más beneficiarios, la autoridad 
otorgante enviará una carta de preinformación al coordinador o beneficiario afectado: 


 


- notificando formalmente la intención de rescindir y las razones que lo justifican 


- solicitando observaciones dentro de los 30 días siguientes a la recepción de la notificación. 
 


Si la autoridad concedente no recibe observaciones o decide continuar con el procedimiento a pesar 
de las observaciones recibidas, confirmará la rescisión y la fecha en que surtirá efecto (carta de 
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confirmación). En caso contrario, notificará formalmente que el procedimiento está interrumpido. 


Para rescisiones a beneficiario, la autoridad otorgante — al final del procedimiento — informará 
además al coordinador. 


La rescisión surtirá efecto el día siguiente al envío de la notificación de confirmación (o en una fecha 
posterior especificada en la notificación, 'fecha de rescisión'). 


32.3.3 Efectos 
 


(a) para la rescisión del AS: 
 


El coordinador debe, dentro de los 60 días siguientes a la fecha en que surta efecto la rescisión, 
presentar un informe periódico (para el último período de informe abierto hasta la terminación). 


 
La autoridad otorgante calculará el monto final de la subvención y el pago final sobre la base 
del informe presentado (ver Artículo 22). Solamente las unidades implementadas hasta la 
rescisión serán aceptadas. 


Si la ayuda es rescindida por incumplimiento de la obligación de presentar informes, el 
coordinador no podrá presentar ningún informe después de la rescisión. 


Si la autoridad otorgante no recibe los informes dentro de la fecha límite, solamente las 
contribuciones unitarias que están incluidas en un informe periódico aprobado serán tomadas 
en cuenta (sin contribuciones si nunca se aprobó un informe periódico). 


La rescisión no afecta al derecho de la autoridad otorgante a reducir la subvención (véase el 
Artículo 28) o a imponer sanciones administrativas (véase el Artículo 34). 


Los beneficiarios no pueden reclamar daños debido a la rescisión por parte de la autoridad 
otorgante (ver Artículo 33). 


Después de la rescisión, las obligaciones de los beneficiarios (en particular, los Artículos 13 
(confidencialidad y seguridad), 16 (DPI), 17 (comunicación, difusión y visibilidad), 21 
(informe), 25 (controles, revisiones, auditorías e investigaciones), 26 (evaluación de impacto), 
27 (rechazos), 28 (reducción de subvenciones) y 42 (cesión de créditos)) se continúan 
aplicando. 


(b) para la rescisión del beneficiario: 
 


El coordinador debe, dentro de los 60 días a partir de la fecha en que surta efecto la rescisión, 
presentar: 


(i) un informe sobre la distribución de los pagos al beneficiario afectado 


(ii) un informe de rescisión del beneficiario afectado, para el período de informe abierto 
hasta la rescisión, que contenga un resumen del progreso del trabajo, el informe 
financiero y la explicación sobre el uso de recursos 


(iii) una solicitud de enmienda (véase el Artículo 39) con las modificaciones necesarias 
(p.ej. reasignación de tareas y presupuesto estimado del beneficiario rescindido; 
incorporación de un nuevo beneficiario para reemplazar al beneficiario rescindido; 
cambio de coordinador, etc.). 


La autoridad otorgante calculará el monto debido al beneficiario sobre la base del informe 
presentado (ver Artículo 22). Solo las unidades implementadas hasta la rescisión serán 
aceptadas. 
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La información del informe de rescisión también debe incluirse en el informe periódico para 
el próximo período de informe (ver Artículo 21). 


Si la autoridad otorgante no recibe el informe de rescisión dentro del plazo, solo se tendrán en 
cuenta las contribuciones unitarias incluidas en un informe periódico aprobado (sin 
contribuciones si nunca se aprobó un informe periódico). 


Si la autoridad otorgante no recibe el informe de distribución de pagos en plazo, considerará 
que: 


- el coordinador no distribuyó ningún pago al beneficiario afectado y que 
 


- el beneficiario afectado no debe reembolsar ninguna cantidad alcoordinador. 
 


Si la solicitud de enmienda es aceptada por la autoridad otorgante, el Acuerdo se enmienda para 
introducir los cambios necesarios (ver artículo 39). 


 
Si la solicitud de enmienda es rechazada por la autoridad otorgante (porque cuestiona la 
decisión de concesión de la subvención o infringe el principio de igual tratamiento de 
solicitantes), la subvención puede rescindirse (véase el Artículo 32). 


Después de la rescisión, las obligaciones del beneficiario en cuestión (en particular, los 
Artículos 13 (confidencialidad y seguridad), 16 (DPI), 17 (comunicación, difusión y 
visibilidad), 21 (informes), 25 (controles, revisiones, auditorías e investigaciones), 26 
(evaluación de impacto), 27 (rechazos), 28 (reducción de subvenciones) y 42 (cesión de 
créditos)) se continúan aplicando. 


 


SECCIÓN 3 OTRAS CONSECUENCIAS: DAÑOS Y SANCIONES ADMINISTRATIVAS 
 


ARTÍCULO 33 — DAÑOS 
 


33.1 Responsabilidad de la autoridad otorgante 
 


La autoridad otorgante no podrá ser considerada responsable de los daños causados a los beneficiarios 
o a terceros como consecuencia de la ejecución del Acuerdo, incluida la negligencia grave. 


La autoridad otorgante no puede ser considerada responsable de los daños causados por cualquiera 
de los beneficiarios u otros participantes involucrados en la acción, como consecuencia de la 
implementación del Acuerdo. 


 
33.2 Responsabilidad de los beneficiarios 


 
Los beneficiarios deben compensar a la autoridad otorgante por cualquier daño que esta sufra como 
resultado de la implementación de la acción o porque la acción no se implementó en pleno 
cumplimiento del Acuerdo, siempre que haya sido causado por negligencia grave o acto doloso. 


 


La responsabilidad no se extiende a pérdidas indirectas o consecuentes o daños similares (tales como 
pérdida de beneficios, pérdida de ingresos o pérdida de contratos), siempre que dichos daños no hayan 
sido causados por un acto doloso o por un incumplimiento de confidencialidad 


 
ARTÍCULO 34 — SANCIONES ADMINISTRATIVAS Y OTRAS MEDIDAS 


 
Nada en este Acuerdo puede interpretarse como un impedimento a la adopción de sanciones 
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administrativas (es decir, la exclusión de los procedimientos de adjudicación de la UE y/o sanciones 
financieras) u otras medidas de derecho público, además de o como una alternativa a las medidas 
contractuales previstas en este Acuerdo (ver, por ejemplo, Artículos 135 a 145 del Reglamento 
Financiero de la UE 2018/1046 y Artículos 4 y 7 del Reglamento 2988/95 18). 


 
SECCIÓN 4 FUERZA MAYOR 


 
ARTÍCULO 35 — FUERZA MAYOR 


 
Una parte impedida por fuerza mayor de cumplir con sus obligaciones en virtud del Acuerdo no puede 
ser considerada en incumplimiento de las mismas. 


'Fuerza mayor' significa cualquier situación o evento que: 
 


- impide a cualquiera de las partes cumplir con sus obligaciones en virtud del Acuerdo, 
 


- era imprevisible, situación excepcional y ajena al control de las partes, 
 


- no se debió a un error o negligencia de su parte (o de parte de otros participantes involucrados 
en la acción), y 


- resulta inevitable a pesar de ejercer toda la debida diligencia. 
 


Cualquier situación que constituya fuerza mayor deberá ser notificada formalmente a la otra parte sin 
demora, indicando la naturaleza, duración probable y efectos previsibles. 


Las partes deben tomar inmediatamente todas las medidas necesarias para limitar cualquier daño 
debido a fuerza mayor y hacer todo lo posible para reanudar la ejecución de la acción lo antes posible. 


 
 


CAPÍTULO 6 DISPOSICIONES FINALES 
 


ARTÍCULO 36 — COMUNICACIÓN ENTRE LAS PARTES 
 


36.1 Formas y medios de comunicación — Administración electrónica 
 


Las subvenciones de la UE se gestionan de forma completamente electrónica a través del Portal de 
Financiación y Concursos Públicos de la UE ("Portal"). 


 
Todas las comunicaciones deben realizarse electrónicamente a través del Portal, de conformidad con 
los Términos y Condiciones del Portal y utilizando los formularios y plantillas allí proporcionados 
(excepto si explícitamente instruido de otra manera por la autoridad otorgante). 


 
18 Reglamento (CE, Euratom) nº 2988/95 del Consejo, de 18 de diciembre de 1995, relativo a la protección de los intereses 


financieros de las Comunidades Europeas (BO L 312 de 23.12.1995, p. 1). 
 


Las comunicaciones deberán realizarse por escrito e identificar claramente el Acuerdo de subvención 
(número de proyecto y sigla). 


Las Comunicaciones deber ser hechas por personas autorizadas según os Términos y Condiciones del 
Portal. Para nombrar a las personas autorizadas, cada beneficiario deber tener designado — antes de 
la firma de este Acuerdo — un 'representante legal fijado por la entidad (LEAR)'. El papel y tareas de 
los LEAR están estipuladas en su carta de nombramiento (ver Términos y Condiciones del Portal). C
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Si el sistema de intercambio electrónico no está disponible temporalmente, se darán instrucciones en el 
Portal. 


 
36.2 Fecha de comunicación 


 
La fecha de envío de las comunicaciones realizadas a través del Portal será la fecha y hora de envío, 
tal y como se indica en los registros de tiempo. 


La fecha de recepción de las comunicaciones realizadas a través del Portal será la fecha y hora en que 
se acceda a la comunicación, tal y como indican los registros de tiempo. Las notificaciones formales 
a las que no se haya accedido dentro de los 10 días siguientes al envío, se considerarán como accedidas 
(ver Términos y Condiciones del Portal). 


Si una comunicación se realiza excepcionalmente en papel (por correo electrónico o servicio postal), 
se aplican los principios generales (es decir fecha de envío/recepción). Las notificaciones formales por 
correo registrado con prueba de entrega serán consideradas como recibidas ya sea en la fecha de envío 
registrada por el servicio de correo o en la fecha límite de recogida en la oficina de correos. 


Si el sistema de intercambio electrónico está temporalmente no disponible, la parte que envía no puede 
considerarse infringiendo su obligación de enviar una comunicación dentro de un plazo específico. 


 
36.3 Direcciones para comunicación 


 
Se puede acceder al Portal a través del sitio web Europa. 


 
La dirección para las comunicaciones en papel a la autoridad otorgante (si excepcionalmente se 
permite) es la dirección postal oficial indicada en su sitio web. 


Para los beneficiarios, es el domicilio legal especificado en el Registro de Participantes del Portal. 
 


ARTÍCULO 37 — INTERPRETACIÓN DEL ACUERDO 
 


Las disposiciones de la Hoja Técnica prevalecen sobre el resto de los Términos y Condiciones del 
Acuerdo. 


El Anexo 5 toma precedencia sobre los Términos y Condiciones; los Términos y Condiciones llevan 
precedencia sobre los Anexos distintos del Anexo 5. 


El Anexo 2 tiene prioridad sobre el Anexo 1. 
 


ARTÍCULO 38 — CÁLCULO DE PERIODOS Y PLAZOS 
 


En conformidad con Regulación No 1182/71 19, periodos expresados en días, meses o años están 
calculados desde el momento en el evento desencadenante ocurre. 


El día en que se produce dicho hecho no se considera comprendido dentro del plazo. 


'Días' significa días naturales, no días laborables. 


ARTÍCULO 39 — ENMIENDAS 
 


39.1 Condiciones 
 


El Acuerdo podrá enmendarse, a menos que la enmienda implique cambios en el Acuerdo que 
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cuestionen la decisión de concesión de la subvención o infrinjan el principio de igualdad de trato de 
los solicitantes. 


Las enmiendas pueden ser solicitadas por cualquiera de las partes. 
 


39.2 Procedimiento 
 


La parte que solicita una enmienda debe enviar la solicitud de enmienda firmada directamente en la 
herramienta de Enmiendas del Portal. 


El coordinador presenta y recibe solicitudes de enmienda en nombre de los beneficiarios (ver Anexo 
3). Si un cambio de coordinador es solicitado sin su acuerdo, el envío debe ser realizado por otro 
beneficiario (actuando en nombre de los otros beneficiarios). 


La solicitud de enmienda debe incluir: 
 


- las razones que lo justifican 
 


- los documentos justificativos correspondientes y 
 


- para un cambio de coordinador sin su acuerdo: la opinión del coordinador (o prueba que esta 
opinión ha sido solicitada por escrito). 


La autoridad otorgante podrá solicitar información adicional. 
 


Si la parte que recibe la solicitud está de acuerdo, debe firmar la enmienda en la herramienta dentro 
de los 45 días posteriores a la notificación de la recepción (o cualquier información adicional que 
haya solicitado la autoridad otorgante). Si no está de acuerdo, deberá notificarlo formalmente en el 
mismo plazo. El plazo podrá prorrogarse, si fuera necesario para la evaluación de la solicitud. Si no 
se recibe notificación dentro del plazo, la solicitud se considera rechazada. 


Una enmienda entra en vigor el día de la firma de la parte receptora. 
 


Una modificación surte efecto en la fecha de entrada en vigor o en otra fecha especificada en la 
enmienda. 


 
ARTÍCULO 40 — ADHESIÓN E INCORPORACIÓN DE NUEVOS BENEFICIARIOS 


 
 
 


19 Regulación (CEE, Euratom) No 1182/71 de los Consejo de 3 junio 1971 determinando las normas aplicables para 
periodos, fechas y plazos (BO L 124, 8/6/1971, p. 1). 


 


40.1 Adhesión de los beneficiarios mencionados en el Preámbulo 
 


Los beneficiarios que no sean coordinadores deberán acceder a la subvención mediante la firma del 
formulario de adhesión (ver Anexo 3) directamente en la herramienta Preparación de Subvención del 
Portal, dentro de los 30 días siguientes a la entrada en vigor del Convenio (ver Artículo 44). 


Ellos asumirán los derechos y obligaciones bajo el Acuerdo con efecto desde la fecha de su entrada en 
vigor (véase el artículo 44). 


Si un beneficiario no accede a la subvención dentro del plazo de arriba, el coordinador debe — dentro 
de 30 días — solicitar una enmienda (ver Artículo 39) para rescindir al beneficiario y hacer cualquier 
cambio necesario para garantizar la adecuada implementación de la acción. Esta no afecta el derecho 
de la autoridad otorgante a rescindir la subvención (véase el Artículo 32). 
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40.2 Incorporación de nuevos beneficiarios 


En casos justificados, los beneficiarios podrán solicitar la incorporación de un nuevo beneficiario. 


Para este propósito, el coordinador debe enviar la solicitud de enmienda en conformidad con Artículo 
39. Debe incluirse un formulario de adhesión (ver Anexo 3) firmado por el nuevo beneficiario 
directamente en la herramienta Enmienda del Portal. 


Los nuevos beneficiarios asumirán los derechos y obligaciones en virtud del Acuerdo a partir de la 
fecha de su adhesión especificada en el formulario de adhesión (ver Anexo 3). 


Las altas también son posibles en subvenciones mono-beneficiario. 
 


ARTÍCULO 41 — TRANSFERENCIA DEL ACUERDO 
 


En casos justificados, el mono-beneficiario de una subvención puede solicitar la transferencia de la 
subvención a un nuevo beneficiario, siempre que ello no cuestione la decisión de concesión de la 
subvención ni infrinja el principio de igualdad de trato de solicitantes. 


El beneficiario debe presentar una solicitud de enmienda (ver Artículo 39), con 
 


- las razones que lo justifican 
 


- el formulario de adhesión (ver Anexo 3) firmado por el nuevo beneficiario directamente en la 
herramienta Enmienda del Portal y 


- documentos de respaldo adicionales (si así lo requiere la autoridad otorgante). 
 


El nuevo beneficiario asumirá los derechos y obligaciones bajo el Acuerdo con efecto desde la fecha 
de adhesión especificada en el formulario de adhesión (véase el Anexo 3). 


 
ARTÍCULO 42 — CESIONES DE CRÉDITO CONTRA LA AUTORIDAD OTORGANTE 


 
Los beneficiarios no pueden ceder ninguno de sus reclamos de pago contra la autoridad otorgante a 
ningún tercero, excepto si la autoridad otorgante lo autoriza expresamente por escrito sobre la base 
de una solicitud motivada por escrito del coordinador (en nombre del beneficiario en cuestión). 
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Si la autoridad otorgante no ha aceptado la cesión o si no se observan los términos de la misma, la 
cesión no tendrá efecto sobre ella. 


En ningún caso la cesión liberará a los beneficiarios de sus obligaciones para con la autoridad 
otorgante. 


 
ARTÍCULO 43 — LEY APLICABLE Y RESOLUCIÓN DE CONTROVERSIAS 


 
43.1 Ley aplicable 


 
El Acuerdo se rige por la ley de la UE aplicable, complementada, si es necesario, por la ley de Bélgica. 


 
Normas especiales se pueden aplicar a los beneficiarios que sean organizaciones internacionales (si 
los hubiera; ver Hoja Técnica, Punto 5). 


 
43.2 Resolución de controversia 


 
Si una controversia afecta la interpretación, aplicación o validez del Acuerdo, las partes deben interponer 
recurso ante el Tribunal General de la UE —o, en apelación, ante el Tribunal de Justicia de la UE— 
en virtud del Artículo 272 del Tratado de Funcionamiento de la UE (TFUE). 


Para los beneficiarios fuera de la UE (si los hay), tales controversias deben llevarse ante los tribunales 
de Bruselas, Bélgica — a no ser que un acuerdo internacional disponga la exigibilidad de sentencias 
judiciales de la UE. 


Para beneficiarios con arbitraje como foro especial de resolución de controversia (si hubiere; ver Hoja 
Técnica, Punto 5), la controversia será — en ausencia de una resolución amistosa— resuelta en 
conformidad con el Reglamento de Arbitraje publicado en el Portal. 


Si la controversia afecta a sanciones administrativas, compensación o una decisión ejecutoria bajo el 
Artículo 299 TFUE (ver Artículos 22 y 34), los beneficiarios deberán iniciar acción antes el Tribunal 
General— o, en apelación, el Tribunal de Justicia — con arreglo al Artículo 263 TFUE. 


En el caso de las subvenciones en las que la autoridad otorgante sea una agencia ejecutiva de la UE 
(véase el Preámbulo), las acciones contra la compensación y las decisiones ejecutorias deben 
interponerse contra la Comisión Europea (no contra la autoridad otorgante; véase también el Artículo 
22). 


 
ARTÍCULO 44 — ENTRADA EN VIGOR 


 
El Acuerdo entrará en vigor el día de la firma por parte de la autoridad otorgante o del coordinador, 
según cuál sea posterior. 


 


FIRMAS 
 
Para el coordinador Para la autoridad otorgante 
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